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ACRYLIC COLLECTION

SHOHCSCH

© Attitude

SATTITUDE

o

Capa com imagem impressa em papel metdlico

e colada sob acrilico transparente de 4mm. Do
lado esquerdo do acrilico, sdo rebaixados 2mm
para dar um acabamento perfeito entre o material
e o acrilico. Para a contracapa poderd escolher
qualquer um dos materiais Standard ou Luxury.

Couverture avec image imprimée sur papier
métallique et collée sous acrylique transparent
de 4 mm. Du c6té gauche de l'acrylique, 2mm
sont abaissés pour donner une finition parfaite
entre le matériau et I'acrylique. Pour le verso de
la couverture vous pourrez choisir un quelconque
matériau Standard ou Luxury.

o

Tapa con imagen impresa en papel metdlico y
pegada sobre metacrilato transparente de 4 mm.
Del lado izquierdo del metacrilato, serdn rebajados
2 mms para dar un acabado perfecto entre el
material y el metacrilato. Para la contraportada

se podrd escoger cualquiera de los materiales
Standard o Luxury.

@

Das Bild des Covers wird auf metalic Papier
gedruckt und unter transparentem Plexiglas von
4mm geklebt. Die linke Seite des Acryls wird 2mm
gesenkt, damit die Ausfiihrung zwischen Material
und Acryl perfekt ist. Der Buchriicken und die
Riickseite kann Standard oder Luxury Material
enthalten.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

@

The cover image is printed in metallic paper

and applied under Acrylic of 4mm. The Acrylic

is lowered on the left side to accommodate the
cover material with perfect finishing. Standard and
Luxury materials are available for the back cover.

Copertina con immagine stampata in carta metal
ed incollata su acrilico trasparente di 4mm. Sul
lato sinistro dell’acrilico, sono ribassati 2mm per
poter dare una rifinitura perfetta tra il materiale e
l'acrilico. Per la controcopertina si potra scegliere
un qualsiasi materiale Standard o Luxury.

10x20/13x20/20x13/13x25/14,5x20/20x14,5/15x20/20x15/16x 20/
20x16/17x25/25x17/18x25/25x18/19x25/25x19/20x20/20x 25/
25x20/20x30/30x20/25x25/25x30/25x35/35x25/25x38/38x25/

25x50/30x30/30x40/40x30/35x35/35x45/45x35/40x40



ALMA COLLECTION
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o

A Alma Collection é uma colecgdo que se
diferencia pela excelente relagdo qualidade prego.
Disponivel em 2 tamanhos (30x30 e 35x25) com
uma Boite Deluxe e 1 Album de Pais incluidos.
Poderd escolher entre materiais IC ou Lunak

para a Capa do dlbum e para a Boite de Luxe e
personalizar com Impressdo UV, Gravagdo a laser
e embossing com ou sem foil.

Para o miolo poderd escolher um dos papéis Ink
Jet (Smooth White e Pure White), beneficiando da
qualidade de impressdo superior da Fujifilm Jet
Press 750S.

©®

La Alma Collection est une collection qui se
distingue par son excellent rapport qualité-prix.
Disponible en 2 formats (30x30 et 35x25) avec une
boite de Luxe et un album parents inclus.

Vous pouvez choisir entre les matériaux IC ou
Lunak pour la couverture de 'album et pour

la Boite de Luxe et la personnaliser avec une
impression UV, une gravure laser et un embossage
avec ou sans foil.

Pour le noyau, vous pouvez choisir 'un des papiers
Ink Jet (Smooth White et Pure White), bénéficiant
de la qualité d’'impression supérieure de la Fujifilm
Jet Press 750S.

©

Alma Collection es una coleccién que destaca por
su excelente relacion calidad-precio. Disponible en
2 tamafios (30x30 y 35x25) con una Boite Deluxe y
1 Album principal incluido.

Puede elegir entre materiales IC o Lunak para

el Album y Boite de Luxe y personalizar con
impresion UV, grabado ldser y embossing con o
sin foil.

Para el interior del Album, puede elegir uno de los
papeles Ink Jet (Smooth White y Pure White), que
se beneficia de la calidad de impresion superior
Fujifilm Jet Press 750S.

o

Alma Collection, ist eine Kollektion, die sich
durch ihr besonderes Preis-Leistungs-Verhdltnis
auszeichnet. Erhdltlich in 2 Gr6Ren (30x30 und
35x25) mit einer Boite Deluxe und 1 Elternalbum
inklusive.

Sie konnen zwischen den IC- oder Lunak-
Materialien fiir das Albumcover und die Boite de
Luxe wdhlen und diese mit UV-Druck, Lasergravur
und Prdgung mit oder ohne Folie personalisieren.
Fur die Seiten, konnen Sie zwischen den Ink Jet-
Papieren Smooth White und Pure White wahlen
und von der hervorragenden Druckqualitdt der
Fujifilm Jet Press 7508 profitieren.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

30x30/35x25

@

The Alma Collection stands out for its
extraordinary price-quality ratio. Available in 2
sizes (30x30 and 35x25), it includes a Boite Deluxe
and one Parent Album.

You can choose between IC or Lunak materials

for the album cover and the Boite de Luxe and
customize with UV printing, laser engraving and
embossing with or without foil.

For the spreads, you can choose one of the Ink Jet
papers (Smooth White and Pure White), benefiting
from the superior print quality of the Fujifilm Jet
Press 7508.

Alma Collection & una collezione che si differenzia
per l'eccellente rapporto qualitd prezzo. Disponibile
in 2 dimensioni (30x30 e 35x25) con un Boite
Deluxe e 1 Album dei genitori inclusi.

E possibile scegliere tra materiali IC o Lunak

per la copertina dell’album e Boite de Luxe
personalizzare con stampa UV, incisione laser e
embossing con o senza lamina (foil).

Per l'interno dell’album puoi scegliere una delle
carte inkjet ( (Smooth White e Pure White)
beneficiando della qualita di stampa superiore di
Fujifilm Jet Press 750S.

1



ANTIQUE COLLECTION
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@

Antique Collection é o primeiro album da Floricolor
cuja capa e contra capa sdo integralmente em
madeira. Possui um aspecto rustico e antigo

que lhe s@o conferidos pela cor (Natural, Black e
OAK) e textura da madeira. Esta caracteristica é
acentuada pelos materiais Genuine Leather, os
unicos disponiveis para a lombada do dlbum e que
melhor combinam com este produto. Se preferir,
na capa do dlbum pode gravar a laser um dos
nossos Designs ou outro criado por si em formato
vetorial (ai, eps, ...).

Desenvolvemos também a Smart Box, caixa

em madeira, feita em duas pecas que se unem
pela forca de 4 imans, na cor e Design da capa

do album e com um compartimento (opcional)
para colocagdo de uma Pen ou Botella USB Drive
(ndo incluida). Pode ainda dar continuidade a
personalizagdo da Smart Box, através da gravagéo
a laser do seu logotipo, no interior da caixa. Em
alternativa a Smart Box, pode proteger o Antique
Collection com uma Kuno Wood Box.

@

Antique Collection est le premier album de
Floricolor dont la couverture avant et arriére est
entierement en bois. Il a un aspect rustique et
ancien conféré par couleur (Naturel, Black et

OAK) et la texture du bois. Cette caractéristique
est accentuée par les matériaux de cuir véritable
(Genuine Leather), les seuls disponibles pour la
tranche de l'album et qui s’adaptent le mieux a ce
produit. Si vous le souhaitez, sur la couverture de
'album, vous pouvez graver au laser d’un de nos
Designs ou d’un design de votre choix en format
vectoriel. Nous avons également développé la
Smart Box, boite en bois avec couvercle de la
méme couleur et modéle que la couverture de
'album et avec un compartiment (facultatif) pour
l'insertion d’une Botella USB Drive (non inclus). Ily
améme la possibilité de graver votre logo dans la
boite. Pour protéger votre Antique Collection, a la
place de la Smart Box vous avez pouvez choisir la
Kuno Wood Box.

ES

Antique Collection es el primer Album de Floricolor
cuya portada y contra portada son integralmente
en madera. Tiene un aspecto rustico y antiguo que
le son concedidos por el color (Natural, Black y
OAK) y la textura de la madera. Esta caracteristica
es acentuada por los materiales Genuine Leather,
los Unicos disponibles para el lomo del Album y
que mejor combinan con este producto.

Si lo prefiere, en la portada del Album, puede
grabar a ldser uno de nuestros Disefios o un disefio
personalizado realizado por usted en formato
vectorial. Desarrollamos también la Smart Box,
caja que se hace en dos piezas de madera, que

se unen a través de 4 imanes, en el color y Design
de la portada del Album y con un compartimiento
(opcional) para colocar una Botella USB Drive (no
incluido). También existe la opcién de grabar su
logotipo en el interior de la caja. En una alternativa
a la Smart Box, puedes proteger el Antique
Collection con una Kuno Wood Box.

o

Die Antique Collection ist das erste Album von
Floricolor wo die Vorder und Riickseite des Albums
komplett aus Holz besteht. Die Farben Natural,
Black und Oak verleiht ein rustikales und antikes
Aussehen. Fiir den Buchriicken des Albums ist
nur das echt Leder vorhanden. Das Cover enthdlt
eins der vorgegebenen Designs und es handelt
sich dabei um eine Lasergravur. Wir haben auch
die Smart Box entworfen, eine Holzkiste, die die
Farbe und das Design des Albumcover enthalten
wird, mit einem Fach (optional) zum Einstecken
eine Botella USB Drive (nicht enthalten). Es
besteht sogar die Méglichkeit, Ihr Logo in der
Box anzubringen. Um Ihre Antique Collection

zu schiitzen, kénnen Sie die Kuno Wood Box als
Alternative zur Smart Box wdhlen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

@

The Antique Collection is the first Album by
Floricolor with cover and back cover made with
wood. The colors and texture of the wood (Natural,
Black and Oak) give to this collection an antique
and rustic look. This feature is enhanced by the
Genuine Leather used to make the cover’s spine.
These materials are the perfect match for this
Album. If you wish you can select of one of our

77 Designs or a custom design of your own, to be
engraved by laser on the cover. The Smart Box
was designed to compliment this collection and
will be made with the same color and finishing
selected for the Album. Inside the Smart Box there
is a compartiment (optional) to store the Botella
USB Drive (not included) and you can engrave your
Logo. As an alternative to the Smart Box, you can
protect the Antique Collection Album with a Kuno
Wood Box.

Antique Collection ¢ il primo album della Floricolor
in cui la copertina e la controcopertina sono
interamente in legno. Possiede un aspetto rustico
e antico dato dal colore (Naturale, Nero e Wengué)
e alla texture del legno. Questa caratteristica &
marcata grazie ai materiali Genuine Leather, gli
unici disponibili per il dorso e che si abbinano
meglio con questo prodotto. Se preferisce,

nella copertina dell’album puo incidere a laser
uno dei nostri 77 Design o con un tuo design
personalizzato. Produciamo inoltre la Smart Box,
custodia in legno, costituita da due parti tenute
insieme da 4 magneti, con il colore ed il design
della copertina dell’album e con un vano (4x7cm)
per riporre una chiavetta USB (non inclusa). E
inoltre disponibile 'opzione per l'incisione del tuo
logo all’interno della confezione. In alternativa alla
Smart Box, puoi preservare I'album dell’Antique
Collection con una Kuno Wood Box.

14.5x20/15x20/ 20x14.5 / 20x15 / 20x20 / 25x25 / 25x35 / 30x30 / 35x25 / 35x35/

30x40/ 40x30
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0 Album Art Déco distingue-se pela elegancia e
modernismo da sua capa acrilica com impress@o
a UV de 5 diferentes padrdes e abertura ao centro
(15x10) para colocagdo de uma foto em baixo
relevo. Esta disponivel nos tamanhos 14.5x20,
20x14.5, 15x20, 20x15, 20x20, 25x35, 35x25,
30x30, 30x40, 40x30 e 35x35, sendo os trés
primeiros tamanhos mais indicados para Albuns
de Pais. Pode escolher qualquer um dos papeis
fotogrdficos ou Ink Jet disponiveis, até ao maximo
de 50 folhas, e optar pela encadernagdo normal
ou em Soft Binding. Para complementar, pode
ainda juntar as respectivas Floriboxes no mesmo
modelo e cor da capa do Album Principal.

@

L’Album Art Déco se distingue par son l'élégance
et le modernisme de sa couverture en acrylique
avec impression UV de 5 motifs différents et
ouverture au centre (15x10) pour placer une
photo en bas-relief. Les matiéres disponibles sont:
Vulcano Black pour la couverture en plexiglas noir
ou Vulcano White pour la couverture en plexiglas
blanc. Vous pouvez choisir un des papiers Photo
et Ink Jet disponibles pour un maximum de 50
doubles pages épaisses ou fines en Soft Binding.

o

El Album Ar Deco se distingue por la elegancia

y el modernismo de su portada en metacrilato
con impresiéon UV en 5 diferentes patrones y
abertura en el centro de 15X10cm para colocar
una fotografia en bajo relieve. Los materiales
disponibles para la contraportada son: Vulcano
Black para la portada metacrilato negro o Vulcano
White para la portada metacrilato blanca. Estd
disponible en los tamafos 15x20, 20x15, 20x20,
30x30, 30x40, 40x30 y 35x35, siendo los tres

primeros tamafos los mds indicados para Réplicas.

Para complementar, atin puede pedirse su
respectivas Floriboxgs, en el mismo modelo y color
que la portada del Album Principal.

o

Das Art Deco Album unterscheidet sich von
anderen durch die Eleganz und Modernitdt des
Acrylic Cover mit UV Print in 5 verschiedenen
Mustern und 15x10cm Fenster fiir ein Bild in Low
Relief. Diese sind in folgenden GréRen erhdltlich:
14.5x20, 20x14.5, 15x20, 20x15, 20x20, 25x35,
35x25, 30x30, 30x40, 40x30 und 35x35. Die drei
kleineren Grofken eignen sich als Nachbildungen.
Sie kdnnen zwischen allen Fotopapieren und Ink
Jet bis zu maximal 50 Doppelseiten wihlen, und
fur die Normale oder die Soft Bindung, bei der
Einbindung, entscheiden. Verfiigbare Materialien
sind: “Vulcano Black” fiir Schwarzes Acryl und
“Vulcano Weily” fiir WeiRes Acryl. Zum Schluss,
koénnen Sie die Floriboxen im selben Modell und in
der gleichen Farbe des Hauptalbums bestellen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

@

The Art Deco Album differs from others by the
elegance and modernism of it’s Acrylic Cover

with UV Print in 5 different patterns and 15x10cm
window for an image in low relief. Available
materials are: Vulcano Black for black acrylic
cover or Vulcano White for white acrylic cover. You
can choose any of the Photo and Ink Jet papers
available up to a maximum of 50 spreads, and opt
for normal binding or Soft Binding.

L’Album Art Déco si distingue per la sua eleganza
e modernita della sua copertina in acrilico in
bianco o nero, con apertura al centro di 15x10 per
posizionare una foto. E disponibile nelle misure
4.5x20, 20x14.5, 15x20, 20x15, 20x20, 25x35,
35x25, 30x30, 30x40, 40x30 e 35x35, anche se

le prime tre misure sono piu indicate per Album
Replica. Puo scegliere qualsiasi carta fotografica e
Ink Jet disponibile, fino ad un massimo di 50 fogli,
e scegliere la rilegatura normale o in Soft Binding
(senza anima).

Per completare, puo inoltre aggiungere le
rispettive Floribox dello stesso modello e colore
della copertina dell’Album Principale.

14.5x20/ 20x14.5 / 15x20/ 20x15 / 20x20 / 25x35 / 35x25 / 30x30 /

30x40/ 40x30/ 35x35
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@

A Auctor Collection, como o nome indica, foi
inspirada na palavra latina Auctor que significa
Autor, aquele que cria, causa ou dd origem a
alguma coisa, especialmente obra literdria,
artistica ou cientifica. Desta forma definimos

a objetividade que queremos transmitir a esta
colecgdo, que cada dlbum impresso seja uma obra
de arte.

As capas poderdo ser desenvolvidas nos materiais
IC (linho) ou nos materiais Lunak (pele de
péssego), sobre as quais poderd imprimir a UV no
caso dos materiais IC ou gravar a laser no caso
dos materiais Lunak.

Tem como opg¢des de papéis o Pure White 200grs,
Smooth White 160gr, Pure White 200g com
Verniz Matte, Pure White 200g com Verniz Brilho e
Smooth White 160g com Verniz Matte.

@

La Auctor Collection, comme son nom l'indique,
est inspirée du mot latin Auctor qui signifie
Auteur, celui qui crée, provoque ou donne
naissance a quelque chose, en particulier @ une
ceuvre littéraire, artistique ou scientifique. Nous
définissons ainsi I'objectivité que nous voulons
transmettre a cette collection, a savoir que chaque
album imprimé est une ceuvre d’art.

Les couvertures peuvent étre développées sur des
matériaux IC (lin) ou des matériaux Lunak (peau
de péche), sur lesquels vous pouvez imprimer 'UV
dans le cas des matériaux IC ou graver au laser
dans le cas des matériaux Lunak.

Les options de papier sont Pure White 200g et
Smooth White 160g et les nouveaux papiers
encore plus écologiques Pure White 200g avec
vernis brillant, Pure White 200g avec vernis Matte
et Smooth White 160g avec vernis Matte.

ES)

La Auctor Collection, como su nombre lo indica,

se inspir6 en la palabra latina Auctor, que

significa Autor, el que crea, causa o da lugar a
algo, especialmente el trabajo literario, artistico o
cientifico. De esta manera definimos la objetividad
que queremos transmitir a esta coleccion, que
cada dlbum impreso es una obra de arte.

Las portadas se pueden desarrollar en materiales
IC (lino) o materiales Lunak (piel de melocotén),
en los que puede imprimir UV en el caso de
materiales IC o grabado ldser en el caso de
materiales Lunak.

Las opciones de papel incluyen Pure White 200g
y Smooth White 160g y los nuevos papeles: Pure
White 2009 con barniz Brillante, Pure White 200g
con barniz Matte y Smooth White 1609 con barniz
Matte.

o

Die Auctor Collection, wie der Name schon verrdt,
wurde vom lateinischen Wort Auctor inspiriert,
was Autor bedeutet. Autor ist derjenige der etwas
entwirft, kreiert oder erschafft, insbesondere

ein literarisches oder kiinstlerisches Werk sowie
eine wissenschaftliche Arbeit. Und somit, auf
diese Weise wollen wir mit der Auctor Collection
vermitteln, dass jedes gedruckte Album ein
Kunstwerk ist.

Beziiglich dem Cover, werden in der Auctor
Collection zwei Materialien verfligbar sein: im
Material IC (Linen), wo Sie den UV Druck anwenden
kdnnen und im Material Lunak (Pfirsichhaut) mit
optionaler Lasergravur.

Als Papieroptionen finden Sie das Pure White 200g
und das Smooth White 160g und aufterdem die
neuen, noch dkologischeren Papiere: Pure White
200g mit gldnzendem Lack, Pure White 200g mit
mattem Lack und Smooth White 160g mit mattem
Lack

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

35x25

@

Auctor Collection as the name implies was inspired
by the Latin word Auctor which means Author,

the one who creates, causes or gives rise to
something, especially literary, artistic or scientific
work. In this way we define the purpose of this
collection: that each printed album is a work of art.

The covers can be made in IC materials (linen) or
Lunak materials (suede), with UV print in the case
of IC materials or laser engraving in the case of
Lunak materials.

The paper options include Pure White 200g and
Smooth White 160g and the new, even more
ecological papers Pure White 200g with Glossy
varnish, Pure White 200g with Matte varnish and
Smooth White 160g with Matte varnish.

Auctor Collection come indica il nome, é stato
ispirato dalla parola latina Auctor che significa
autore ,uno che creq, causa o da origine a
qualcosa, in particolare opere letterarie, artistiche
o scientifiche. In questo modo definiamo
'oggettivita che vogliamo trasmettere a questa
collezione, che ogni album stampato e un’opera
d’arte.

Le copertine potrebbero essere prodotte in
materiali IC (lino) o in materiali Lunak (pelle di
pesca), sui quali e possibile stampare UV print nel
caso di materiali IC o incisione laser nel caso di
materiali Lunak.

Presenta le opzioni di carte Pure white 200g e
Smooth White 160g e nuove carte piu ecologici
Pure White 200g con Verniz Brilho, Pure White
200g con Verniz Matte e Smooth White 160g con
Verniz Matte.
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0 Baby & Kid Collection é um album alegre e
colorido indicado para reportagens com criangas,
sessoes de Estudio, New Born e Comunhdes.

A sua principal caracteristica é a lombada com
elementos grdficos (circulos, estrelas ou riscas)
impressos na mesma cor do material da capa. Esta
é constituida por trés pecas e produzida em seis
suaves cores IC a sua escolha (IC17,1C18, IC 19,
1C20, IC22 e IC23). Pode optar por trés modelos de
capa: capa lisa, capa com foto (10x10) em baixo
relevo ou capa com impressdo UV de um design
enviado por si ou um dos que temos disponiveis.

O Baby & Kid Collection estd disponivel num unico
tamanho - 30x30, com o minimo de 6 folhas e 15
de maximo, em papel fotogrdfico e Ink Jet, com
opgdo de Gilding.

Para acompanhar o Album Baby & Kid Collection
indicamos a Floribox ou a Boite de Luxe como
sugestdo de embalagem.

©®

Le Baby & Kid Collection est un album gai et coloré
qui convient aux reportages avec les enfants,

aux sessions en studio, au nouveau-né et aux
communions.

Sa principale caractéristique est d’avoir la tranche
avec des éléments graphiques (petites boules,
étoiles ou rayures) imprimés dans la méme
couleur que le matériau de couverture. Celui-ci
est composé de trois piéces et produit en six
couleurs douces IC de votre choix (IC17, 1C18,
IC19, IC20, IC22 et IC23). Vous pouvez choisir
parmi trois modéles de couverture: couverture
lisse, couverture avec photo (fenétre en bas-
relief 10x10) ou couverture avec impression UV
d’un Design personnalisé ou un de nos Designs
disponibles.

Le Baby & Kid Collection est disponible dans un
format unique - 30x30, avec un maximum de 15 et
un minimum de 6 feuilles, sur papier Photo et Ink
Jet, avec l'option Gilding (dorure).

Pour accompagner 'album Baby & Kid Collection,
nous indiquons, en tant que suggestion
d’emballage, la Floribox ou la Boite de Luxe.

©

El Baby & Kid Collection es un dlbum alegre y
colorido indicado para reportajes con nifios,
sesiones de estudio, New Born y Comuniones.

Su principal caracteristica es el lomo con
elementos grdficos (bolas, estrellas o rayas)
impresas en el mismo color del material de la
portada. Esta se compone de tres piezas y se
produce en seis suaves colores IC a su eleccién
(IC17,1C18, IC19, IC20, IC22 y IC23). Puede

optar por tres modelos de portada: portada lisa,
portada con foto (10x10) en relieve o portada con
impresion UV de un disefio enviado por usted o
uno de los que tenemos disponibles.

El Baby & Kid Collection estd disponible en un solo
tamafo - 30x30, con un mdximo de 15 y minimo
de 6 hojas, en papel Fotogrdfico y Ink Jet, con
opcion de Gilding.

Para acompanar el album Baby & Kid Collection
indicamos la Floribox o la Boite de Luxe como
sugerencia de embalaje.

©

Die Baby & Kid Collection ist ein frohliches

und farbenfrohes Album, das sich fiir die
Fotoreportagen mit Kindern, Studio-Sessions,
Neugeborene und Kommunion eignet.

Das Hauptmerkmal dieser Collection ist den
Buchriicken mit grafischen Elementen (Tupfen,
Sterne oder Streifen) in der gleichen Farbe wie das
Abdeckmaterial. Es besteht aus drei Teilen und
wird in sechs weichen IC-Farben Ihrer Wahl (IC17,
1C18,1C19, IC20, IC22 und IC23) produziert. Sie
konnen aus drei Abdeckungsmodellen wdhlen:
glatte Abdeckung, Abdeckung mit Foto (10x10)

in Flachrelief oder Abdeckung mit UV-Druck (mit
einem von Ihnen gesendeten Design oder einem
unserer verfiigbaren Designs).

Die Baby & Kid Collection ist nur in einer

Grofe erhdltlich - 30x30, mit maximal 15 und
mindestens 6 Doppelseiten, auf Fotopapier und
Vergoldungsoption (Gilding).

Um das Baby & Kid Collection Album zu begleiten,
empfehlen wir die Floribox oder die Boite de Luxe
als Verpackungsoption.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

30x30

@

The Baby & Kid Collection is a cheerful and colorful
album that is perfect for children photo shoots,
studio sessions, newborn and communions.

The main feature of the Baby & Kid Collection is
the spine with graphic elements (circles, stars or
stripes) printed in the same color as the cover
material. The cover is made of three pieces

and produced with one of these soft IC color
references: 1C17,1C18, 1C19, 1C20, IC22 and 1C23.
There are 3 cover options available: plain cover,
10x10 photo in low relief or a UV printed cover
with a design of your creation or one of our
suggested designs.

The Baby & Kid Collection is available in one
single size - 30x30. With a maximum of 15 and a
minimum of 6 spreads, it is printed on Photo and
Ink Jet paper and gilding is an option.

To combine with the Baby & Kid Collection Album
we suggest a Floribox or a Boite de Luxe for
packaging.

La Baby & Kid Collection & una proposta di album
allegro e colorato perfetto per servizi fotografici
per bambini, sessioni in studio, neonati e
comunioni.

La caratteristica principale della Baby & Kid
Collection ¢ il dorso con elementi grafici (cerchi,
stelle o strisce) stampati nello stesso colore del
materiale di copertina. La cover & composta da tre
parti e prodotta in questi colori soft IC: IC17, IC18,
I1C19,1C20,1C22 e IC23.

3 opzioni di copertina a disposizione: copertina
normale, copertina con foto 10x10 in bassorilievo,
copertina con grafica stampata UV di tua
creazione o scelta tra uno nostri modelli proposti.
La Baby & Kid Collection é disponibile nel formato
30x30, con un massimo di 15 e un minimo di 6
fogli (massimo 30 pagine e minimo 12), stampata
su carta fotografica e Ink Jet, con labbratura delle
pagine opzionale.

Per il packaging della Baby & Kid Collection ti
consigliamo 'abbinamento con la Floribox o con la
Boite de Luxe.
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Como o préprio nome indica, esta é a colegdo

cuja capa é mais simples, ou seja, ndo é aplicado
qualquer tipo de abertura ou acabamento. Capa e
contra-capa sdo produzidas numa peca Unica, nos
materiais Standard, Luxury ou Genuine Leather.
Pode também colorir as extremidades das folhas
do dlbum em Dourado ou Prateado (Gilding). Esta
novidade é opcional e tem um custo adicional.

@

Comme son nom l'indique, celle-ci est la collection
dont la couverture est la plus simple, a savoir,
aucune ouverture ou autres finitions n’y sont
appliquées. Recto et verso de la couverture sont
produits en une seule piéce dans les matériaux
Standard, Luxury ou Genuine Leather.

ES

Como su propio nombre indica, ésta es una
coleccién cuya tapa es mds sencilla, o sea, no se
le aplica ninguna ventana o acabado. La tapa 'y
contraportada son fabricadas en una sola pieza en
los materiales Standard, Luxury o piel auténtica.

o

Wie der Name schon sagt, ist diese Kollektion die
schlichteste. Es gibt keine Offnungen oder andere
Ausfiihrungen. Vorder-und Riickseite werden in
einem Stuick produziert.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

@

As the name shows, this collection is the simplest.
There are no windows or other finishings on the
covers. Both cover and back cover are produced in
a single piece of material.

Come si puo capire dal suo nome, questa
collezione dispone delle copertina piu semplici,
ossia, non é applicato nessun tipo di apertura o
finitura. Copertina e controcopertina sono prodotte
in un unico pezzo, nei materiali Luxury o Genuine
Leather.

13x20/20x13 / 13x25/ 14,5x20 / 20x14,5 / 15x20 / 20x15 / 16x20 / 20x16 /
17x25/25x17 / 18x25/ 25x18 / 19x25 / 25x19 / 20x20 / 20x25 / 25x20 / 20x30 /
30x20/25x25 / 25x30/ 25x35 / 35x25 / 25x38 / 38x25 / 30x30 / 30x40 / 40x30 /

35x35/35x45 / 45x35 / 40x40

21



BLACK MATTE COLLECTION

SHBCSCSCO06

22

Capa em Acrilico preto (Matte) de 4mm com
gravagdo a Laser de um dos nossos 77 Designs
ou de um design desenvolvido por si em formato
vetorial (ai, eps, ...). Do lado esquerdo do acrilico,
sdo rebaixados 2mm para dar um acabamento
perfeito entre o material e o acrilico. Contracapa
lisa nos materiais Standard ou Luxury.

@

Couverture en Acrylique noir (Mat) de 4mm avec
gravure Laser d’un de nos Designs ou d’un design
de votre choix en format vectoriel (di, eps, ...). Du
coté gauche de l'acrylique, 2mm sont abaissés
pour donner une finition parfaite entre le matériel
et l'acrylique. Le verso de la couverture est lisse en
matériau Standard ou Luxury.

\ES

Tapa en metacrilato negro (mate) de 4 mms. Con
grabado a ldser de uno de nuestros Disefios o con
un disefio personalizado realizado por usted en
formato vectorial (ai, eps, ...). Del lado izquierdo
del metacrilato, serdn rebajados 2 mms. para

dar un acabado perfecto entre el material y el
metacrilato. La contraportada serd lisa en los
materiales Standard o Luxury.

o

Deckblatt aus schwarzem Acryl (matt) und mit
einer Lasergravur mit einem unserer 77 Designs
oder einem eigenen Design. Die Namen und das
datum wird von ihnen bestimmt. Die linke Seite
des Acryls wird gesenkt, damit die Ausfiihrung
zwischen Material und Acryl perfekt ist. Der
Buchriicken und die Riickseite kann Standard oder
Luxury Material enthalten.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

@

Cover made with black Acrylic (matte) and
customized with laser engraving of one of our

77 Designs or a custom design of your own. The
Acrylic is lowered on the left side to accommodate
the cover material with perfect finishing. Standard
and Luxury materials are available for the back
cover.

Copertina realizzata in acrilico nero (opaco) e
personalizzata con incisione laser di uno dei nostri
77 Design o con un tuo design personalizzato. Sul
lato sinistro dell’acrilico, sono ribassati 2mm per
poter dare una rifinitura perfetta tra il materile

e l'acrilico. Controcopertina liscia in materiale
Standard o Luxury.

13x20/20x13 / 13x25/ 14,5x20 / 20x14,5 / 15x20 / 20x15 / 16x20 / 20x16 /
17x25/25x17 / 18x25/ 25x18 / 19x25 / 25x19 / 20x20 / 20x25 / 25x20 / 20x30 /
30x20/ 25x25 / 25x30/ 25x35 / 35x25 / 25x38 / 38x25 / 30x30 / 30x40 / 40x30 /

35x35/35x45 / 45x35 / 40x40
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@

Esta colec¢do é composta por 1 album 30x25cm e
duas réplicas 24x20cm com 25 folhas cada, com
impressdo Ink Jet de qualidade superior.

Pode optar por 3 modelos de capas.

Capa Mole Personalizada: 20 designs disponiveis;
basta enviar uma foto e indicar o nome dos noivos
e data do evento.

Capa Dura Personalizada com Verniz reservado:
seguir os mesmos procedimentos da Capa Mole
Personalizada.

Capa Dura nos materiais IC e Lunak: Esta capa
estd disponivel em todos os materiais IC (Linen)
e Lunak com a possibilidade de Embossing até 3
linhas de texto (com ou sem Foil), Impressdo UV
(nos materiais IC) ou com Gravagdo a Laser (nos
materiais Lunak).

@

Cette collection comprend un album 30x25cm et
deux répliques 24x20cm de 25 feuilles chacune,
avec une impression jet d’encre supérieure.

Vous pouvez choisir parmi 4 modéles de
couvertures.

Couverture souple personnalisée: 20 motifs
disponibles; il suffit d’envoyer une photo et
d’indiquer le nom et la date de 'événement.
Couverture rigide personnalisée avec vernis
réservé: suivez les mémes procédures que la
couverture souple personnalisée.

La couverture rigide en matériaux IC et Lunak:
Cette couverture est disponible dans tous les
matériaux IC (Lin) et Lunak avec la possibilité
d’embossage jusqu’a 3 lignes de texte (avec ou
sans Foil), Impression UV (sur les matériaux IC) ou
Gravure Laser (sur les matériaux Lunak).

©

Esta coleccién consta de 1 dlbum de 30x25cm y
dos réplicas de 24x20cm con 25 pliegos cada una,
con impresién superior de inyeccién de tinta.

Puedes elegir entre 3 modelos de portada.
Portada blanda personalizada: 20 disefios
disponibles; simplemente envie una foto e indique
el nombre de la novia y el novio y la fecha del
evento.

Portada dura personalizada con barniz reservado:
Siga los mismos procedimientos que la Portada
blanda personalizada.

Portada dura en materiales IC y Lunak: Esta
portada esta disponible en todos los materiales IC
(Linen) y Lunak con capacidad de Embossing hasta
3 lineas de texto (con o sin Foil), Impresion UV

(en materiales IC) o Grabado Ldser (en materiales
Lunak).

o

Diese Kollektion besteht aus 1 Album 30x25cm
und zwei Nachbildungen 24x20cm , mit je 25
Doppelseiten, mit hochwertigem Ink Jet-Druck.

Sie kdnnen aus 3 Coveroptionen wahlen.
Personalisiertes Softcover: 20 verfiigbare Designs/
Modelle zur Auswahl. Laden Sie einfach ein Foto
hoch und geben Sie den Namen der Braut und des
Brdutigams sowie das Datum der Veranstaltung an.
Personalisiertes Hardcover mit reserviertem Lack:
Folgen Sie den gleichen Schritten wie beim
Personalisierten Softcover.

Glattes Hardcover in IC- und Lunak Materialien:
Dieses Cover ist in allen IC- (Leinen) und Lunak
Materialien erhdltlich, mit der Mdglichkeit der
Priigung bis zu 3 Zeilen Text (mit oder ohne Folie),
UV-Druck (auf IC-Materialien) oder Lasergravur (auf
Lunak-Materialien).

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

30x25 + 24x20

&

This collection includes a 30x25cm album and
two 24x20cm duplicates of 25 spreads each, with
superior inkjet printing.

You can choose from 3 models of covers.
Personalized soft cover: 20 designs available; just
send a photo and indicate the name and date of
the event.

Personalized hard cover with reserved varnish:
Follow the same procedures as the personalized
soft cover.

Hard cover in all IC and Lunak materials: These
cover are available in all IC (Linen) and Lunak
materials, with the possibility of embossing up to
3 lines of text and foil, UV Printing (IC materials)
or Laser Engraving (Lunak Materials).

Questa raccolta & composta da 1 album 30x25 cm
e due duplicati da 24x20 cm con 25 fogli, ciascuna
con una stampa Ink Jet di qualita superiore.

E possibile scegliere tra 3 modelli di copertine.
Capa morbida Personalizatta: 20 disegni
disponibili; basta inviare una foto e indicare il
nome della coppia e data dell’evento.

Copertina rigida personalizzata con vernice
riservata: sequire le stesse procedure della
copertina morbida personalizzata.

Copertina rigida in tutti i materiali IC (lino) e
Lunak:

Questa copertina & disponibile in tutti i materiali
IC (lino) e Lunak con capacita di embossing fino a
3 righe di testo (con o senza Foil ), stampa UV (su
materiali IC) o incisione laser (su materiali Lunak).
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Esta colecgdo é composta por 1 dlbum 30x25cm
e duas réplicas 24x20cm com 150 pdginas cada,
com impressdo Ink Jet de qualidade superior.

Pode optar por 3 modelos de capas.

Capa Mole Personalizada: 10 designs disponiveis;
basta enviar uma foto e indicar o nome dos noivos
e data do evento.

Capa Dura Personalizada com Verniz reservado:
seguir os mesmos procedimentos da Capa Mole
Personalizada.

Capa Dura nos materiais IC e Lunak: Esta capa
esta disponivel em todos os materiais IC (Linen)

e Lunak com a possibilidade de Embossing até 3
linhas de texto (com ou sem Foil), Impressdo UV
(nos materiais IC) ou com Gravagdo a Laser (nos
materiais Lunak).

@

Cette collection comprend un album 30x25cm et
deux répliques 24x20cm de 150 pages chacune,
avec une impression jet d’encre supérieure.

Vous pouvez choisir parmi 4 modéles de
couvertures.

Couverture souple personnalisée: 10 motifs
disponibles; il suffit d’envoyer une photo et
d’indiquer le nom et la date de I’événement.
Couverture rigide personnalisée avec vernis
réservé: suivez les mémes procédures que la
couverture souple personnalisée.

La couverture rigide en matériaux IC et Lunak:
Cette couverture est disponible dans tous les
matériaux IC (Lin) et Lunak avec la possibilité
d’embossage jusqu’a 3 lignes de texte (avec ou
sans Foil), Impression UV (sur les matériaux IC) ou
Gravure Laser (sur les matériaux Lunak).

E5)

Esta coleccién consta de 1 dlbum de 30x25cm y
dos réplicas de 24x20cm con 150 pdginas cada
una, con impresion superior de inyeccién de tinta.

Puedes elegir entre 3 modelos de portada.
Portada blanda personalizada: 10 disefios
disponibles; simplemente envie una foto e indique
el nombre de la novia y el novio y la fecha del
evento.

Portada dura personalizada con barniz reservado:
Siga los mismos procedimientos que la Portada
blanda personalizada.

Portada dura en materiales IC y Lunak: Esta
portada esta disponible en todos los materiales IC
(Linen) y Lunak con capacidad de Embossing hasta
3 lineas de texto (con o sin Foil), Impresion UV

(en materiales IC) o Grabado Ldser (en materiales
Lunak).

o

Diese Kollektion besteht aus 1 Album 30x25cm und
zwei Nachbildungen 24x20cm , mit je 150 Seiten,
mit hochwertigem Ink Jet-Druck.

Sie kdnnen aus 3 Coveroptionen wahlen.
Personalisiertes Softcover: 10 verfiigbare Designs/
Modelle zur Auswahl. Laden Sie einfach ein Foto
hoch und geben Sie den Namen der Braut und des
Brdutigams sowie das Datum der Veranstaltung an.
Personalisiertes Hardcover mit reserviertem Lack:
Folgen Sie den gleichen Schritten wie beim
Personalisierten Softcover.

Glattes Hardcover in IC- und Lunak Materialien:
Dieses Cover ist in allen IC- (Leinen) und Lunak
Materialien erhdltlich, mit der Méglichkeit der
Prdgung bis zu 3 Zeilen Text (mit oder ohne Folie),
UV-Druck (auf IC-Materialien) oder Lasergravur (auf
Lunak-Materialien).

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

30x25 + 24x20

@

This collection includes a 30x25cm album and
two 24x20cm duplicates of 150 pages each, with
superior inkjet printing.

You can choose from 3 models of covers.
Personalized soft cover: 10 designs available; just
send a photo and indicate the name and date of
the event.

Personalized hard cover with reserved varnish:
Follow the same procedures as the personalized
soft cover.

Hard cover in all IC and Lunak materials: These
cover are available in all IC (Linen) and Lunak
materials, with the possibility of embossing up to
3 lines of text and foil, UV Printing (IC materials)
or Laser Engraving (Lunak Materials).

Questa raccolta & composta da 1 album 30x25
cm e due duplicati da 24x20 cm con 150 pagine
ciascuna, con una stampa Ink Jet di qualita
superiore.

E possibile scegliere tra 3 modelli di copertine.
Capa morbida Personalizatta: 10 disegni
disponibili; basta inviare una foto e indicare il
nome della coppia e data dell’evento.

Copertina rigida personalizzata con vernice
riservata: seqguire le stesse procedure della
copertina morbida personalizzata.

Copertina rigida in tutti i materiali IC (lino) e
Lunak: Questa copertina e disponibile in tutti

i materiali IC (lino) e Lunak con capacita di
embossing fino a 3 righe di testo (con o senza Foil
), stampa UV (su materiali IC) o incisione laser (su
materiali Lunak).
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@

Boudoir Collection... glamour e sensualidade!

Como o proprio nome indica, a Boudoir Collection,
foi desenvolvida a pensar nas sessdes Boudoir,
composta por Album, Caixa e Folio ou Passepartout,
é a solugdo completa para as suas sessdes.

A Boudoir Collection inclui uma capa vegan simples
mas deslumbrante, 15 folhas e floribox a condizer.
Os extras disponiveis para este dlbum inclui uma
capa em Genuine Leather com Embossing ou uma
capa Acrilica - elementos de qualidade distintivos
que se combinam para realgar visualmente e
personalizar ainda mais as suas obras de arte.

A Boudoir Collection vem acompanhada de um
Folio, no mesmo tamanho e material do dlbum,
sem personalizagdo ou de um Passepartout 20x30 /
30x20, com dois suportes em acrilico.

®

Boudoir Collection... glamour et sensualité !

Comme son nom l'indique, la Boudoir Collection,
a été développée en pensant aux séances de
boudoir, composée d’Album, de Boite et de Folio
ou de Passepartout, est la solution compléte pour
vos séances.

La Boudoir Collection comprend une couverture
vegan simple mais éblouissante, 15 feuilles et
une Floribox assortie. Vous pouvez personnaliser
cet album ou le personnaliser en passant au Cuir
véritable avec embossage ou & une couverture

en acrylique - des éléments de qualité qui se
combinent pour améliorer visuellement et
personnaliser davantage vos ceuvres d’art.

La Boudoir Collection est livrée avec un Folio, de
la méme taille et du méme matériau que I'album,
sans personnalisation ou un Passepartout 20x30 /
30x20, avec deux supports acryliques.

o

Coleccion Boudoir... jglamour y sensualidad!

Como su nombre lo indica, la Coleccion Boudoir, fue
desarrollada pensando en las sesiones de Boudoir,
compuesta por Album, Caja y Folio o Passepartout,
es la solucién completa para sus sesiones.

La Coleccién Boudoir incluye una simple pero
impresionante cubierta vegana, 15 hojas y una
Floribox a juego. Los extras disponibles para este
dlbum incluyen una cubierta de cuero genuino en
relieve o una cubierta de acrilico - elementos de
calidad distintiva que se combinan para mejorar
visualmente y personalizar ain mds sus obras de
arte.

La Coleccion Boudoir viene con un Folio, del
mismo tamaro y material que el dlbum, sin
personalizacion o un Passepartout 20x30 / 30x20,
con dos soportes actrilicos

O

Boudoir Collection... Glamour und Sensualitdt!

Wie der Name schon sagt, wurde die Boudoir
Collection, im Hinblick auf Boudoir-Sitzungen
entwickelt, zusammengestellt aus Album, Box und
Folio oder Passepartout, die perfekte Kombination
fiir Ihre Sitzungen.

Die Boudoir Collection besitzt ein einfaches, aber
atemberaubendes veganes Cover, 15 Doppelseiten
und eine passende Floribox. Sie kénnen dieses
Album personalisieren, indem Sie ein Cover aus
Echtleder mit Pragung oder ein Acryl-Cover wihlen
- einzigartige Qualitdtselemente, die Ihr Kunstwerk
optisch aufwerten und personlicher erscheinen
lassen.

Die Boudoir Collection besteht aus einem Folio in
der gleichen GroRe und aus dem gleichen Material
wie das Album, ohne jegliche Personalisierung, oder
aus einem Passepartout 20x30/30x20 mit zwei
Acryltrdgern.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

20x20/20x30/25x25/ 25x35 / 30x30 / 30x40

@

Boudoir Collection... glamour and sensuality!

As the name implies, the Boudoir Collection

was developed with Boudoir sessions in mind.
Composed by an Album, a Box and a Folio or a
Passepartout, it is the complete solution for your
sessions.

The Boudoir Collection includes a simple but
stunning vegan cover, 15 spreads and matching
Floribox. The Boudoir Collection also comes with a
Folio, in the same size and material as the album,
without customization or a Passepartout 20x30 /
30x20, with two acrylic supports.

The extras available for this album include a
Genuine Leather cover with Embossing or an
Acrylic cover - distinctive quality elements
combined to visually enhance and further
personalize your works of art.

Collezione Boudoir... glamour e sensualita!

Come suggerisce il nome, la Boudoir Collection,

¢ stata sviluppata pensando alle sessioni

Boudoir, composta da Album, Scatola e Folio o
Passepartout, € la soluzione completa per le vostre
sessioni.

La collezione Boudoir Collection include una
semplice ma splendida copertina vegana, 15

foglie e un Floribox abbinato. Gli extra disponibili
per questo album includono una copertina in
Genuine Leather pelle con Embossing o una
copertina in Acrilico - elementi di qualita distintivi
che si combinano per valorizzare visivamente e
personalizzare ulteriormente le vostre opere d’arte.
La Boudoir Collection viene fornita con un Folio,
nelle stesse dimensioni e materiale dell’album,
senza personalizzazione o un Passepartout 20x30 /
30x20, con due supporti in acrilico.
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o

Capa com foto laminada a mate (anti-risco) e
contracapa lisa nos materiais Standard ou Luxury.
Pode também colorir as extremidades das folhas
do dlbum em Dourado ou Prateado (Gilding). Esta
novidade é opcional e tem um custo adicional.

As novas guardas sdo produzidas em Cartolina
Fine Art italiana, com um toque e textura que nos
trazem @ memoéria o téxtil dos fatos italianos.

@

Couverture avec photo laminée mate (anti-scratch)
et verso de la couverture lisse dans les matériaux
Standard ou Luxury.

Vous pouvez également colorier les extrémités
des feuilles de 'album en Argent ou Or (Gilding).
Cette nouveauté est facultative et a un codt
supplémentaire.

Les pages de garde sont produites en Papier
Carton Fine Art italien, avec un toucher et une
texture qui nous rappellent le tissu des costumes
italiens.

\ES

Tapa con foto mate laminada (anti-riesgo) y con
contraportada lisa en los materiales Standard o
Luxury.

También puede colorear los bordes de las hojas
del dlbum en Plateado o Dorado (Gilding). Esta
novedad es opcional y tiene un costo adicional.
Las nuevas guardas son producidas en Cartulina
Fine Art italiana, con un toque y textura que nos
traen a la memoria el textil de los trajes italianos.

o

Das Cover wird mit mattem (anti-scratch) Papier
laminiert. Der Buchriicken und die Riickseite kann
Standard oder Luxury Material enthalten.

Sie konnen noch die Enden der Bldtter in Gold oder
Silber “bemalen” (Vergoldung). Diese Neuheit ist
optional und hat zusdtzliche Kosten.

Der Vor- und Nachsatz wird in italienischen Fine
Art Papier produziert, mit einer textur und touch
der italienischen Stoffe.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

@

The cover photo is laminated with (anti-scratch)
mate finish and the back cover is made in
Standard or Luxury materials.

You can also color the edges of album artwork in
Gold or Silver (Gilding). This new feature is optional
and has an additional cost.

The Tweed Fly Pages are produced with Italian
Fine Art Cardboard with the touch and texture of
Italian fabrics.

Copertina con foto laminata con texture opaca

e controcopertina liscia nei materiali Standard o
Luxury. Sul lato sinistro dell’acrilico, sono ribassati
2mm per poter dare una rifinitura perfetta tra il
materile e I'acrilico.

Puoi anche richiedere di colorare i bordi della
copertina dell’album in oro o argento (doratura).
Questa nuova funzione é facoltativa e ha un costo
aggiuntivo.

I nuovi risguardi sono prodottti in cartonato Fine
Art italiano, con un tocco e una gamma di colori
che ci fa venire in mente i tessuti italiani.

13x20/20x13 / 13x25/ 14,5x20 / 20x14,5 / 15x20 / 20x15 / 16x20 / 20x16 /
17x25/25x17 / 18x25/ 25x18 / 19x25 / 25x19 / 20x20 / 20x25 / 25x20 / 20x30 /
30x20/25x25 / 25x30/ 25x35 / 35x25 / 25x38 / 38x25 / 30x30 / 30x40 / 40x30 /

35x35/35x45 / 45x35 / 40x40
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1. Lisa / Plana / Plain / Lisse / Plain / Liscia

2. Embossing / Embossage / Pragung

3. Embossing com Foil / Embossing con Foil
/ Embossing with Foil / Embossage avec Foil
/ Pragung mit Folie / Embossing con Foil

4. Impressdo UV / Impresion UV / UV Print /
Impression UV / UV-Druck / Stampa UV

5. Fotografia / Photo / Foto mit acryl / Foto

6. Fotografia + Embossing / Photo +
Embossing / Foto mit acryl + Pragung / Foto
+ Embossing

32

o

A Dharka Collection é mais uma opgdo para

quem gosta de dlbuns de estilo “Vintage” e ndo
dispensa a embalagem para o proteger. Album
mais caixa de madeira formam o conjunto perfeito
para sessdes de estudio, new born, comunhdes

e casamentos. As capas da Dharka Collection

sdo produzidas nos materiais IC, com aspeto de
linho. Para além da capa Lisa existem ainda mais
quatro opgdes de personalizagdo: com Embossing
até 3 linhas de texto, com foto em acrilico,

com foto em acrilico mais Embossing e com
Impressdo UV de um Design. A embalagem que
acompanha a Dharka Collection é uma Boite de
Luxe, reproduzida no mesmo material e modelo da
capa do dlbum, exceto na opgdo com fotografia e
fotografia com embossing.

A Dharka Collection esta disponivel em papel
Fotogrdfico e em papel Ink Jet.

PR

La Dharka Collection est une option de plus

pour ceux qui aiment les albums de style
“Vintage” et ne peuvent pas passer sans une
emballage pour le protéger. L’Album plus le
coffret en bois sont 'ensemble parfait pour les
séances studio, les nouveau né, communion

et les mariages. Les couvertures de La Dharka
Collection sont fabriquées en matériaux IC, avec
une apparence de lin. En plus de la couverture
Lisse, il existe quatre options de personnalisation
supplémentaires : avec embossage jusqu’a 3
lignes de texte, avec photo acrylique, avec photo
acrylique plus embossage et avec impression UV
d’un design. L’emballage qui accompagne | La
Dharka Collection est un Boite de Luxe, produit
dans le méme matériau et le méme modéle que
la couverture de l'album, & 'exception de l'option
avec photographie et de la photographie avec
embossage.

La Dharka Collection est disponible sur papier
photo et papier Ink Jet.

o

El Dharka Collection es otra opcién para aquellos
que gustan de los albumes de estilo “Vintage”

y no encuentran el embalaje para protegerlo.
Album més caja de madera forman el conjunto
perfecto para sesiones de estudio, nuevos bornes,
comuniones y bodas. Las capas del Dharka
Collection se producen en los materiales IC, con
aspecto de lino. Ademas de la capa Lisa existen
cuatro opciones mas de personalizacién: con
Embossing hasta 3 lineas de texto, con foto en
acrilico, con foto en acrilico mds Embossing y

con Impresiéon UV de un disefo. El paquete que
acompafa a el Dharka Collection es una Boite de
Luxe, producida en el mismo material y modelo
de la portada del album, excepto en la opcién con
fotografia y fotografia con embossing.

El Dharka Collection estd disponible en papel
fotogrdfico y en papel Fine Art.

o

Die Dharka Collection ist eine weitere Option fir
diejenigen, die Alben im “Vintage” - Stil mégen
und die Verpackung fiir unverzichtbar halten.
Album plus Boite de Luxe bilden die perfekte
Ergdnzung fiir Studio - oder Neugeborenen-
Sessions, Kommunionen und Hochzeiten. Die
Abdeckungen der Dharka-Kollektion werden

aus IC-Materialien (in Leinenoptik) hergestellt.
Neben der glatten Abdeckung gibt es vier weitere
Anpassungsmdoglichkeiten: mit Prdgung bis zu

3 Textzeilen, mit Acrylfoto, mit Acrylfoto plus
Prdgung und mit UV-Druck eines Designs.

Die Verpackung der Dharka Collection ist eine
Boite de Luxe, die aus demselben Material und
im gleichen Modell des Album-Covers hergestellt
wird (mit Ausnahme der Option Fotografie und
Fotografie mit Prdgung).

Die Dharka Collection ist auf Fotopapier und Ink
Jet Papier erhdltlich.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

@)

The Dharka Collection is one more option for those
who like albums with “Vintage” style and find the
packaging to protect it a must have. Album plus
Boite de Luxe form the perfect match for studio

or newborn sessions, communions and weddings.
The covers of the Dharka Collection are produced
in your choice of IC materials. In addition to the
Plain cover there are four more customization
options: with embossing up to 3 lines of text, with
acrylic photo, with acrylic photo plus embossing
and with UV Print of a Design. tThe packaging that
accompanies the Dharka Collection is a Boite de
Luxe, produced in the same material and model of
the album cover, (except in the options of photo
and photo plus embossing).

The Dharka Collection is available on Photo paper
and Ink Jet paper.

La collezione Dharka & un ulteriore opzione per
chi ama gli album di stile “Vintage” e ritiene
necessario un confezionamento per la sua
protezione. Le copertine della Collezione Dharka
si possono scegliere nella gagmma dei materiali
IC. Oltre alla copertina liscia vi sono altre quattro
opzioni di personalizzazione: con embossing fino
a 3 righe di testo, cameo acrilico con foto, cameo
acrilico con foto, embossing e con stampa UV di un
tuo design personalizzato o di uno standard.

Il confezionamento che accompagna la Dharka
Collection & una Boite de Luxe, prodotta con

lo stesso materiale e finitura della copertina
dell’album, (eccetto nelle opzioni di cameo con
foto e cameo con foto pit embossing).

La collezione Dharka é disponibile su carta
fotografica e su carta Ink Jet.

14,5x20/ 20x14,5 / 15x20/ 20x15 / 20x20 / 20x30 / 30x20 / 22,5x15 / 25x25 / 25x35 /

35x25/30x30/30x40/35x35 / 40x30
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@

Album e Box em perfeita harmonia...

A Duo Collection é formada por um Album e uma
Box. Ambos sdo produzidos em materiais IC e
Volluto nos tamanhos 20x20, 22,5x15, 25x25,
30x20, 30x30 e 35x25.

0 modelo da capa do dlbum serd o mesmo para
tampa da Box: Lisa (nos materiais IC e Volluto);
com Impressdo UV (nos materiais IC); com
gravagdo Laser (nos materiais Volluto) e com
Embossing nos materiais IC.

A Box é produzida em madeira de 2cm, nas cores
Natural, Branco e Wengué, com abertura de 90°.
Para réplicas sugerimos as medidas mais pequenas
20x20 e 22,5x15 embora possam ser pedidas como
Album principal ou isoladamente.

A Duo Collection é indicada para reportagens de
Estudio e New Born.

®

Album et Box en parfaite harmonie...

La Duo Collection est constituée d’un Album et d’une
Boite. Tous les deux sont produits en matériaux IC et
Volluto dans les dimensions 20x20, 22,5x15, 25x25,
30x20, 30x30 et 35x25. Le modéle de la couverture
de I'album sera le méme que celui de la boite : Lisse
(en matériaux IC et Volluto), avec impression UV

(en matériaux IC), avec gravure laser (en matériaux
Volluto) et avec embossage en matériaux IC.

La boite est produite en bois de 2 cm, dans les
couleurs Naturel, Blanc et Wengé, avec une
ouverture a 90°.

Pour les répliques, nous suggérons les plus petites
tailles 20x20 et 22,5x15, bien qu’elles puissent

étre commandées comme album principal ou
individuellement.

La collection Duo est adaptée aux reportages en
studio et aux reportages sur les nouveaux-nés.

©

Album y Box en perfecta armonia...

La Duo Collection consiste en un dlbum y una caja.

Ambos se producen en materiales IC y Volluto en
tamarfios 20x20, 22,5x15, 25x25, 30x20, 30x30 y
35x25.

El modelo de la portada del album serd el mismo
para la portada de la caja: Lisa (en materiales IC
y Volluto); con impresién UV (en materiales IC);
con grabado ldser (en materiales Volluto) y con
grabado en relieve en materiales IC.

La caja se fabrica en madera de 2cm, en colores
natural, blanco y wengué, con apertura de 90°.
Para las réplicas sugerimos los tamafios mds
pequefos 20x20 y 22,5x15 aunque se pueden
pedir como dlbum principal o solo.

La Duo Collection es adecuada para los reportajes
de estudio y de New Born.

o

Album und Box in perfekter Harmonie...

Die Duo Collection besteht aus einem Album und
eine Box. Beide kénnen auf den Materialien IC
und Volluto in den Gréfken 20x20, 22,5x15, 25x25,
30x20, 30x30 und 35x25 hergestellt werden.

Die ausgewdhlte Ausfiihrung des Covers, wird bei
der Box nachgebildet: Glatt (auf den Materialien
1C und Volluto); mit UV-Druck (auf den Materialien
1C); mit Lasergravur (auf den Materialien Volluto)
und mit Pragung auf den Materialien IC.

Die Box wird aus 2cm hohem Holz, in den Farben
Natur, Wei und Wenge, mit einer Offnung von
90°, hergestellt.

Fir Nachbildungen empfehlen wir die kleineren
Grofben 20x20 und 22,5x15, obwohl diese auch als
Hauptalbum oder einzeln bestellt werden kénnen.
Die Duo Collection eignet sich fuir Studio und
Newborn Reportagen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

20x20/22.5x15/ 25x25 / 30x20 / 30x30 / 35x25

@)

Album and Box in perfect harmony...

The Duo Collection is composed by an Album

and a Box. Both are produced in IC and Volluto
materials in sizes 20x20, 22,5x15, 25x25, 30x20,
30x30 and 35x25.

The model of the album cover will be the same
for the Box cover: Plain (on IC and Volluto
materials); with UV printing (on IC materials); with
Laser engraving (on Volluto materials) and with
Embossing on IC materials.

The Box is produced in 2cm wood, in Natural,
White or Wenge colours, with a 90° opening.

For duplicates, we suggest the smaller sizes 20x20
and 22,5x15, although they can be ordered as
main Album or alone.

The Duo Collection is indicated for Studio and New
Born reports.

Album e Box in perfetta armonia...

La Duo Collection é formata da un album e da una
scatola. Entrambi sono prodotti in materiali IC e
Volluto nelle dimensioni 20x20, 22,5x15, 25x25,
30x20, 30x30 e 35x25.

Il modello della copertina dell’album sara lo
stesso per la copertina del Box: Liscia (in materiali
IC e Volluto); con stampa UV (in materiali IC);

con incisione laser (in materiali Volluto) e con
Embossing in materiali IC.

La scatola é prodotta in legno di 2cm, nei colori
Natural, Branco e Wengué con apertura a 90°.

Per le repliche suggeriamo i formati piu piccoli
20x20 e 22,5x15 sebbene possano essere ordinati
come Album principale o da soli.

La Duo Collection & adatta per i reportage in studio
e New Born.
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@

A nova Coleccdo da Floricolor alia o Luxo, a
qualidade e o prego a preocupagdes ambientais.
Faz parte dos objetivos da Floricolor a diminui¢do
da pegada ambiental, aprimorando o processo

e tornando-o, progressivamente, mais amigo

do ambiente. A Eco Collection utiliza papéis de
florestas geridas ecologicamente (FSC) e uma
impressdo “verde” sem recurso o processo
quimico da revelacdo fotogrdfica.

A Eco Collection é composta por um Album 35x25.
Existe como opcional o Album de Pais de tamanho
25x18. Ambos sdo lay-flat com encadernagdo
Normal Binding ou Soft Binding em papel Pure
White 250gr, com ou sem verniz.

@

La nouvelle collection Floricolor allie le luxe, la
qualité et le prix aux préoccupations écologiques.
Elle fait partie des objectifs de Floricolor visant a
réduire 'empreinte écologique, en améliorant le
processus et en le rendant progressivement plus
respectueux de 'environnement. Eco Collection
utilise du papier provenant de foréts gérées
écologiquement (FSC) et une impression “verte” sans
utiliser le processus chimique de développement
photographique.

L’Eco Collection se compose d’un album 35x25.
L’Album parents au format 25x18 est disponible
comme option. Les deux sont a plat avec reliure
normale ou souple sur papier Pure White 250gr, avec
ou sans vernis.

ES

La nueva Coleccion de Floricolor combina el lujo,
la calidad y el precio con la preocupacion por el
medio ambiente.

Es parte de los objetivos de Floricolor reducir

la huella ambiental, mejorando el proceso y
haciéndolo progresivamente mds amigable con
el medio ambiente. Eco Collection utiliza papel
forestal gestionado ecolégicamente (FSC) e
impresion “verde” sin utilizar el proceso quimico
del revelado fotogrdfico.

La Eco Collection consiste en un dlbum de 35x25.
El album de padres de tamafio 25x18 estd
disponible como una opcién. Ambas son planas
con encuadernacién normal o encuadernacién
Soft Bindingen papel Pure White de 250 gramos,
con o sin barniz.

o

Die neue Floricolor Kollektion verbindet Luxus,
Qualitdt und Preis mit Umweltbelangen.
Floricolor hat sich zum Ziel gesetzt, den
Produktionsprozess zu verbessern und ihn nach
und nach umweltfreundlicher zu machen, um den
okologischen Fulkabdruck zu verringern. Die Eco
Collection verwendet Papier, das aus dkologisch
bewirtschafteten Waldern (FSC) stammt, und
verfligt Uber eine “griine” Drucktechnologie,

die den chemischen Prozess der fotografischen
Entwicklung nicht nutzt.

Die Eco Collection besteht aus einem Album im
Format 35x25. Das Elternalbum im Format 25x18
ist optional erhdltlich. Beide sind Layflat mit
Normalem- oder Soft Bindung, auf 250gr Pure
White Papier, mit oder ohne Lack, erhdltlich.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

35x25

@

The new Floricolor Collection combines luxury,
quality and price with environmental concerns.
It is part of Floricolor’s goals to reduce the
environmental footprint, improving the production
process and making it progressively more
environmentally friendly. Eco Collection uses
ecologically managed forest paper (FSC) and
“green” printing without using the chemical
process of photographic development.

The Eco Collection consists of a 35x25 (14x10”)
Album. The 25x18 (10x7”) size Parents Album
is available as an option. Both are lay-flat with
Normal Binding or Soft Binding on 250gr Pure
White paper, with or without varnish.

La nuova Collezione Floricolor combina lusso,
qualitd e prezzo con I'attenzione all’ambiente.

Fa parte degli obiettivi di Floricolor ridurre
limpronta ambientale, migliorando il processo

e rendendolo progressivamente pit ecologico.
Eco Collection utilizza carta forestale a gestione
ecologica (FSC) e stampa “verde” senza utilizzare il
processo chimico dello sviluppo fotografico.

Eco Collection & composta da un Album 35x25.
Anche l'album dei Genitori sara possibile come
opzione, con Il formato 25x18 cm.

Entrambi album sono lay-flat con Rilegatura
Normale (Normal Binding) o Soft Binding su carta
Pure White da 250gr, con o senza vernice.
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@

A nova Coleccdo da Floricolor foi desenvolvida

a pensar na fotografia de estudio, new born,
batizados e comunhdes.

A Eco Collection Kids alia o Luxo, Qualidade e Preco,
a preocupagdes ambientais.

Neste produto apenas estardo disponiveis papéis
provenientes de florestas ecologicamente geridas
(FSC). E uma impressdo “verde” sem recurso ao
processo quimico da revelagdo fotogrdfica.

Todos os livros desta colecdo sdo de abertura lay-
flat com a opgdo de encadernagdo Normal Binding
(800q) ou Soft Binding (500g). O papel disponivel é
o Pure White, existindo a possibilidade de proteger
as impressdes com verniz UV matte ou brilho.

@

La nouvelle collection Floricolor a été développée
en tenant compte de la photographie de studio, des
nouveaux-nés, des baptémes et des communions.
La nouvelle collection Floricolor allie le luxe, la
qualité et le prix aux préoccupations écologiques.
Dans ce produit, seuls des papiers provenant

de foréts gérées écologiquement (FSC) seront
disponibles. Il s’agit d’'une impression “verte”

sans le processus chimique du développement
photographique.

Tous les livres de cette collection sont a plat avec
'option de reliure normale (800g) ou souple (5009).
Le papier disponible est le Pure White, avec la
possibilité de protéger les impressions avec un vernis
UV mat ou brillant.

ES

La nueva Coleccion Floricolor fue desarrollada
pensando en la fotografia de estudio, los recién
nacidos, los bautizos y las comuniones.

Eco Collection Kids combina el lujo, la calidad y el
precio con la preocupacion por el medio ambiente.
En este producto sélo se dispondra de papeles de
bosques gestionados ecoldgicamente (FSC). Es
una impresion “verde” sin el proceso quimico del
revelado fotogrdfico.

Todos los libros de esta coleccion son planos

con la opcién de encuadernaciéon normal (800g)
o encuadernacion Soft Binding(500g). El papel
disponible es Pure White, con la posibilidad de
proteger las impresiones con barniz UV mate o
brillante.

o

Die neue Kollektion von Floricolor wurde im
Hinblick auf Studiofotografie, Neugeborene, Taufen
und Kommunionen entwickelt.

Eco Collection Kids verbindet Luxus, Qualitdt und
Preis mit Umweltbelangen.

Dieses Produkt wird nur auf Papier aus ckologisch
bewirtschafteten Waldern (FSC) erhdltlich sein.
Alle Biicher in dieser Kollektion sind Lay-flat

und kénnen wahlweise mit normaler Bindung
(800g) oder Soft Binding (500g) gebunden
werden. Das verfiigbare Papier ist Pure White,

mit der Mdglichkeit, den Druck mit mattem oder
glanzendem UV-Lack zu schiitzen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

30x25/ 24x24

@

The new Floricolor Collection was developed with
studio photography, newborn, baptisms and
communions in mind.

Eco Collection Kids combines Luxury, Quality and
Price, with environmental concerns.

This product will only have available papers from
ecologically managed forests (FSC). It is a “green”
printing without using the chemical process of
photographic revelation.

All the books in this collection are lay-flat with the
option of Normal Binding (800g) or Soft Binding
(500q). The available paper is Pure White, with the
possibility of protecting the prints with UV matte
varnish or glossy.

La nuova Collezione Floricolor & stata sviluppata
pensando alla fotografia in studio, ai neonati, ai
battesimi e alle comunioni.

Eco Collection Kids combina lusso, qualita e prezzo
con le preoccupazioni ambientali.

In questo prodotto saranno disponibili solo carte
provenienti da foreste gestite in modo ecologico
(FSC).

Tutti i libri di questa collezione sono in formato
lay-flat con 'opzione di rilegatura normale
Normal Binding (800g) o Soft Binding (500g). La
carta disponibile & Pure White, con la possibilita
di proteggere le stampe con vernice UV opaca o
lucida.
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Continuamos a acompanhar as novas tendéncias
e decidimos criar a Hippie Chic Collection. Desta
colecgdo fazem parte 12 tamanhos de album e
13 materiais de diferentes cores. A sua principal

caracteristica é a impressdo da capa em verniz UV.

Para isso disponibilizamos 77 designs que poderdo
ser personalizados, alterando nomes e datas e
impressos a verniz UV na cor branco ou preto. Em
alternativa, pode enviar o seu préprio Design em
formato vetorial (ai, eps, ...).

0 album Hippie Chic Collection pode ser adquirido
juntamente com a Hippie Chic Box, que consiste
numa Floribox na mesma cor e design da capa do
album.

@

Nous continuons a suivre les nouvelles tendances
et avons décidé de créer la Hippie Chic Collection.
De cette collection font partie 12 tailles d’albums
et 13 matériaux de différentes couleurs. Sa
caractéristique principale est I'impression sur la
couverture en vernis UV. Pour cela, nous disposons
de 77 modéles qui peuvent étre personnalisés

en modifiant les noms et les dates, imprimés en
vernis UV dans la couleur blanche ou noire. Vous
pouvez également envoyer votre propre Design en
format vectoriel (ai, eps, ...).

L’album Hippie Chic Collection peut étre achetée
avec 'Hippie Chic Box, qui se compose d’une
Floribox dans la méme couleur et méme modeles
que la couverture de 'album.

ES

Continuamos a acompanar las nuevas tendencias
y decidimos crear la Hippie Chic Collection. De esta
coleccién hacen parte 12 formatos de Album y

13 materiales de diferentes colores. Su principal
caracteristica es la impresién de la portada

en Barniz UV. Para eso disponibilizamos varios
Designs que podrdn ser personalizados, alterando
nombres y fechas y son impresos en Barniz UV en
color blanco o negro. Alternativamente, puede
enviar su propio disefio en formato vectorial (ai,
eps, ...).

El Album Hippie Chic Collection puede ser
adquirido juntamente con la Hippie Chic Box,
que consiste en una Floribox en el mismo color y
Design de la portada del Album.

o

Wir werden weiterhin neue Tendenzen folgen

und haben genau deswegen beschlossen, die
Hippie Chic Collection zu kreieren. Diese Kollektion
besteht aus 12 GroRen und 13 verschiedenen
Materialien. Der Hauptmerkmal ist das Cover mit
UV-Lack. Dazu bieten wir 77 Designs, die inweilter
oder schwarzer Farbe gedruckt werden, indem die
Namen, das Datum und der UV-Lack angepasst
werden kann. Alternativ kénnen Sie Ihr eigenes
Design im Vektorformat (ai, eps, ....) senden.

Das Album von der Hippie Chic Collektion kann
zusammen mit der eleganten Hippie Box, eine
Floribox mit dem gleichen Design und Farbe des
Album Covers bestellt werden.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

@

Floricolor continues to follow new trends and
decided to create the Hippie Chic Collection. In
this collection we have 12 Album sizes and 13
different colors. The main feature of the Hippie
Chic Collection is the printing of the cover with UV
varnish to which we have 77 Designs that can be
customized with different names and dates and
printed in black or white. In alternative, you can
send your own Design in vector format (ai, eps, ...).

The Hippie Chic Album may be acquired together
with the Hippie Chic Box, a Floribox with the same
materials, colors and Designs selected for the
Album.

Continuiamo ad accompagnare le nuove tendenze
e cosi abbiamo deciso di creare la Hippi Chic
Collection. Di questa collezione fanno parte 12
formati di album e 13 materiali di colore diverso.
La sua caratteristica principale € la copertina
stampata con vernice UV. Per questo abbiamo

a disposizione 77 design che possono essere
personalizzati, modificando nomi, date e stampe a
vernice UV nel colore bianco o nero. In alternativa,
puoi inviare il tuo design in formato vettoriale (ai,
eps, ...).

L’album Hippie Chic Collecion puo essere
acquistato insieme alla Hippie Chic Box, che
consite in una Floribox nello stesso colore e design
della copertina dell’album.

14.5x20/ 20x14.5 / 15x20 / 20x15 / 20x20 / 25x25 / 25x35 / 35x25 / 30x30 /

30x40 / 40x30/ 35x35
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@

A Japanese Collection difere dos restantes

livros produzidos pela Floricolor pelo seu tipo de
encadernagdo. Esta é também uma caracteristica
que o torna Unico e original. Miolo e capa sdo
como que “cosidos” por um fio de nylon de
diferentes cores. A capa é produzida nos materiais
IC (Linen) com opgdo de Embossing (com ou

sem Foil) até trés linhas de texto. As pdginas sdo
impressas (frente e verso) em papeis Ink Jet de
alta gramagem e junto ao lombo sdo vincadas
para facilitarem a abertura. Desaconselha-se
imagens de dupla pdagina por causa da “quebra”
causada pelo miolo.

Como opcdo dispée ainda de uma Japanese Box
para acondicionar o seu dlbum. A Box é feita em
madeira branca ou wengue de 3cm e deve ser
encomendada no FOS 3.0 em simultédneo com o
album pois esta ndo é vendida separadamente.

@

La Japanese Collection différe des autres livres
produits par Floricolor par son type de reliure.
C’est une caractéristique qui la rend unique et
originale. Feuilles et couverture sont comme
“cousues” par un fil de nylon de différentes
couleurs. La couverture est fabriquée dans des
matériaux IC (lin) avec 'option d’embossage (avec
ou sans Foil) jusqu’a trois lignes de texte. Les
pages sont imprimées (avant et arriére) en papier
Ink Jet de haut grammage et sont pliées auprés
de la tranche pour faciliter 'ouverture. Nous
déconseillons les images de double pages a cause
de la coupure du milieu.

Comme option, vous disposez aussi d’'une
Japenese Box pour y garder votre album. La Box
est faite de bois blanc ou wengue de 3cm et doit
&tre commandée sur FOS 3.0 simultanément
avec 'album parce qu’elle n’est pas vendue
séparément.

ES)

La Japanese Collection difiere de los restantes
libros producidos por Floricolor por su tipo de
encuadernado. Esta es también una caracteristica
que lo hace Unico y original. El Interior y portada
son como “cosidos” por un hilo de nylon de
diferentes colores. La Portada es producida en
materiales IC (Lino) con la opcién de Embossing
(con y sin Foil) hasta tres lineas de texto. Las
paginas son impresas (frente y verso) en papeles
Ink Jet de alto gramaje y junto al lomo son
marcadas para facilitar la abertura.

No aconsejamos imdgenes de doble pdgina por
causa de la “quiebra” causada por el interior.

Como opcidn, tiene disponible Japanese Box como
complemento para su album. La Box estd hecha
de madera Blanca o Wengue de 3cm y debe ser
pedida en el FOS conjuntamente con el dlbum, ya
que no se vende sola.

o

Die Japanese Collection unterscheidet sich

zu den anderen Floricolor Produkten in der
Bindung. Das Innenleben und das Cover sind mit
einem Nylonfaden “gendht”. Der Faden ist in
verschiedenen Farben vorhanden. Das Cover ist
in den IC-Materialien (Leinen) mit der Option der
Pridgung (mit und ohne Foil) bis zu drei Textzeilen.
Die Seiten werden auf Ink Jet Papier gedruckt
(Vorder-und Riickseite) Die Seiten werden am

Buchriicken gefaltet um die Offnung zu erleichtern.

Aus diesem Grund ist es ist nicht ratsam,
Doppelseiten anzulegen.

Als Option gibt es eine Japanese Box um ihr Album
zu verpacken. Die Box besteht aus weiftem Holz
oder wengue von 3cm und die muss gleichzeitig
mit dem Album im FOS bestellt werden, da sie
nicht separat verkauft werden kann.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

20x14.5/20x20/35x25/ 30x30

&

The Japanese Collection differs from other books
produced by Floricolor by its type of binding. This
is a feature that makes it unique and original. The
spreads and cover are bound by a nylon thread
available in different colors. The cover is produced
with IC materials (linen) with the option of
Embossing (with and without Foil) until three lines
of text. The pages are printed (front and back) in
Ink Jet Papers that are creased, next to the spine
in order to facilitate the opening of the book. We
do not advise the use of double page images due
to the “break” caused by this type of binding.

The Japanese Box is available as an option. The
box is made with White or Wengue wood frame
with 3cm and it should be ordered simultaneously
with the book. The Japanese Box is not sold
separately.

La Japanese Collection si diversifica dai restanti
libri prodotti dalla Floricolor per il suo tipo di
rilegatura. Questa & anche una caratteristica che
la rende unica e originale. Pagine e copertina
sono cuciti da un filo di nylon di diversi colori. La
copertina & prodotta con i materiali IC (Lino) con
'opzione di Embossing (con e senza Foil), fino a tre
linee di testo. Le pagine sono stampate (fronte-
retro) con carta Ink Jet ad alta grammatura

e vicino al dorso sono piegate per facilitare
apertura. Si sconsigliano immagini a doppia
pagina a causa di questa piega.

Opzionalmente ha anche una Japanese Box per
conservare il suo album. La scatola é fatta di legno
bianco o wengue di 3cm e deve essere ordinata
nel FOS 3.0 in contemporanea con 'album perché
non é venduto separatamente.
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0 dlbum Kant Collection apresenta um aspeto
sedoso, texturado e ligeiramente brilhante.

Sdo caracteristicas naturais dos materiais Silk,
exclusivos desta colegdo, e disponiveis em 7
elegantes cores. Como opgdo de capa dispde de

4 modelos: capa Lisa, capa com janela para foto
7x7 ou 10x10, capa com Embossing e capa com
Embossing + Foil. O Foil consiste em “colorir” a
gravagdo do Embossing numa das seguintes cores
disponiveis: Dourado, Prateado, Branco, Amarelo,
Castanho, Preto e Azul. Pode também colorir as
extremidades das folhas do dlbum em Dourado ou
Prateado (Gilding). Esta novidade é opcional e tem
um custo adicional. Para acondicionar o Album
sugerimos a Boite de Luxe. Caixa composta por
duas pecas em madeira unidas por 4 imans.

@

L’album Kant Collection a 'aspect de la soie,
texturé et légérement brillant. Ce sont des
caractéristiques naturelles des matériaux en soie,
exclusivité de cette collection, et disponibles en 7
couleurs élégantes. Comme option de couverture
ily a 4 modeles: Couverture lisse, couverture avec
la fenétre pour la photo 7x7 ou 10x10, couverture
avec Embossage et couverture avec Embossage +
Foil. Foil consiste a “colorer” 'enregistrement de
embossage dans 'une des couleurs disponibles
suivantes: Or, argent, blanc, jaune, brun, noir et
bleu. Vous pouvez également colorier les bords
des feuilles (dorure/gilding) dans la couleur or ou
argent. Cette nouveauté est facultative et a un
co(t supplémentaire. Pour emballer I'album, nous
vous suggérons Boite de Luxe. Bolte composée de
deux morceaux de bois reliés par 4 aimants.

o

El album Kant Collection presenta un aspecto
sedoso, texturizado y ligeramente brillante. Son
caracteristicas naturales de los materiales Silk,
exclusivos de esta coleccién, y disponibles en

7 elegantes colores. Como opcién de portada
dispone de 4 modelos: capa Lisa, portada con
ventana para foto 7x7 o 10x10, portada con
Embossing y portada con Embossing + Foil. Foil
consiste en “colorear” la grabacién del Embossing
en uno de los siguientes colores disponibles:
Dorado, Plateado, Blanco, Amarillo, Marrén, Negro
y Azul. También puede colorear los bordes de las
hojas en el color Dorado o Plateado (Gilding). Esta
novedad es opcional y tiene un costo adicional.
Para acondicionar el dlbum sugerimos a Boite de
Luxe. Caja compuesta por dos piezas de madera
unidas por 4 imanes.

o

Das Album der Kant Collection sieht seidig,
strukturiert und leicht gldnzend aus. Es sind
natdiirliche Eigenschaften von Seide Materialien,
exklusiv fur diese Kollektion und in 7 eleganten
Farben erhdltlich. Als Coveroption gibt es 4
Modelle: Glattes Cover, Cover mit Fenster fir 7x7
oder 10x10 Foto, Cover mit Préigung und Cover

mit Pridgung + Folie. Folie besteht aus “Férbung”
der Prdgung Aufnahme in einer der folgenden
verfligbaren Farben: Gold, Silber, Weiss, Gelb,
Braun, Schwarz und Blau. Sie kénnen die Enden der
Bldtter in Gold oder Silber “bemalen” (Vergoldung).
Diese Neuheit ist optional und hat zusdtzliche
Kosten. Um das Album zu verpacken empfehlen
wir die Boite de Luxe. Box bestehend aus zwei
Holzstiicken, die mit 4 Magneten verbunden sind.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

@

The Kant Collection album has a silky, slightly
glossy and textured look. These are the natural
characteristics of the Silk materials, used
exclusively in this Collection and available in 7
elegant colors.

There are 4 cover options: plain cover, cover with
photo window in size 7x7 or 10x10, cover with
Embossing and cover with Embossing + Foil. The
foil consists in “coloring” the Embossing in one of
the following available colors: Gold, Silver, White,
Yellow, Brown, Black and Blue.

It is also possible to color in Gold or Silver the
edges of the album’s sheets - Gilding. This new
feature is optional and has an additional cost.

To pack the Album we suggest the Boite de Luxe.
This box is composed by two wood frames finished
with fabric and closed with magnets.

L’album della Kant Collection ha un aspetto seta,
con un look leggermente lucido e tramato. Queste
sono le caratteristiche naturali dei materiali in
seta, utilizzati esclusivamente in questa Collezione
e disponibili in 7 eleganti colori. Ci sono 4 opzioni
di copertina: copertina semplice, copertina con
foto nel formato 7x7 o 10x10, copertina con
goffratura e coperchio con goffratura + lamina.

La Lamina consiste nel “colorare” la goffratura

in uno dei seguenti colori disponibili: Dorato,
Argento, Bianco, Giallo, Marrone, Nero e Blu. E
anche possibile colorare in oro o argento i bordi
dei fogli dell’album: Labbratura. Questa nuova
funzione & opzionale e ha un costo aggiuntivo. Per
il confezionamento l'album ti suggeriamo la Boite
de Luxe. Questa scatola & composta da due cornici
in legno rifinite in tessuto e chiusura magnetica.

14,5x20/ 20x14,5 / 15x20 / 20x15 / 20x20 / 25x25 / 25x35 / 35x25 / 30x30 /

30x40 / 40x30/ 35x35
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o

Inspirada nas tendéncias das cores Pantone, a Koti
collection é a colegdo ideal para os fas da madeira,
de textura suave e acabamento Soft Touch. Esta
colegdo destaca-se pelas suas 4 cores pastel.

A Koti Collection é composta por um dlbum 35x25,
com capa em madeira pintada e um manto no
mesmo material da lombada do dlbum, um
pormenor de luxo para preservar o seu album.
Para a contracapa estdo disponiveis quatro
materiais de toque aveludado, nos mesmos tons
da capa.

Para completar o Album poderd encomendar
também uma Koti Box, com o mesmo acabamento
da capa do album.

A elegdncia e harmonia da colegdo completa-se
com a personalizagdo da Capa do Album e da Koti
Box, através da Impressdo UV, com a aplicacdo de
Verniz Reservado.

Esta colecgdo estd disponivel nos papéis Smooth
White 2709 e Pure White 250g com Laminag@o
Matte Anti Scratch ou Glossy.

@

Inspirée des tendances de couleurs Pantone, la
Koti est la collection idéale pour les amateurs de
bois, de texture lisse et de finition Soft Touch. Cette
collection se distingue par ses 4 couleurs pastel.
La Koti Collection se compose d’un album 35 x
25, avec une couverture en bois peint et une cape
dans le méme matériau que le dos de l'album, un
détail de luxe pour préserver votre album. Pour

la couverture arriére, il existe quatre matériaux
au toucher velouté, dans les mémes tons que la
couverture.

Pour compléter 'album, vous pouvez également
commander une Koti Box, avec la méme finition
que la couverture de 'album.

L’élégance et I’harmonie de la collection sont
complétées par la personnalisation de la
couverture de 'album et de la Koti Box, grdce a
limpression UV, avec application de vernis réservé.
Cette collection est disponible sur des papiers
Smooth White 270g et Pure White 2509 avec une
plastification matte anti-Scratch ou Glossy.

©

Inspirada en las tendencias de color Pantone, la
coleccion Koti es la coleccién ideal para los fandticos
de la madera, con una textura suave y un acabado
Soft Touch. Esta coleccion destaca por sus 4 colores
pastel.

La Coleccién Koti consiste en un album de 35x25,
con una cubierta de madera pintada y un manto en
el mismo material que el lomo del album, un lujoso
detalle para preservar su dlbum. Para la cubierta
posterior, estdn disponibles cuatro materiales
aterciopelados, en los mismos tonos que la portada.
Para completar el album, también puede solicitar
una Koti Box, con el mismo acabado que la portada
del album.

La elegancia y armonia de la coleccién se completa
con la personalizacién de la portada del dlbum

y la caja Koti, a través de la impresién UV, con la
aplicacién de barniz reservado.

Esta coleccién estd disponible en papeles Smooth
White 270g y Pure White 250g con laminacién Matte
Anti Scratch o Glossy.

o

Die Koti Collection wurde von den Pantone-
Farbtrends inspiriert und ist die ideale Kollektion fiir
alle, die Holz, glatte Texturen und eine Soft Touch
Oberfldche lieben. Diese Kollektion zeichnet sich
dadurch aus, dass sie in 4 Pastellfarben erhdltlich ist.
Die Koti Collection besteht aus einem Album im
Format 35x25, mit einem bemalten Holzdeckel

und einem Umhang aus dem gleichen Material wie
der Buchriicken des Albums - ein luxurioses Detail
zur Aufbewahrung Ihres Albums. Fiir die Rickseite
des Covers stehen vier Materialien zur Verfligung -
diese haben einen samtigen Griff und die gleichen
Tonalitdten wie das Cover.

Zur Ergdnzung des Albums konnen Sie auch eine Koti
Box bestellen, mit der gleichen Oberfldche, die Sie
auch fiir das Albumcover gewdhlt haben.

Die Eleganz und Harmonie dieser Kollektion wird
durch die Personalisierung des Albumcovers und
der Koti Box mit UV-Druck und Spotlackierung
vervollstdndigt.

Diese Kollektion ist in Smooth White 270g- und Pure
White 2509 Papieren, mit Matte Anti Scratch oder
Glossy Laminierung erhdltlich.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

35x25

&

Inspired by the Pantone trendy colors, the Koti
Collection is ideal for the fans of painted wood
with a smooth Soft Touch finish. The 4 beautiful
pastel colors stand out on this collection.

The Koti Collection consists of a 35x25 album, with
a painted wooden cover and a mantle in the same
material as the album’s spine, a luxurious detail

to preserve your album. For the back cover, four
new velvet materials are available, in tones that
complement the painted wooden cover.

To complete the Album you can also order a Koti
Box with the same finishes.

The elegance and harmony of this collection is
completed with the customization of the Album
Cover and Koti Box, with UV Printing with Spot
Varnish.

The papers available for this collection are the
Smooth White 2709 or Pure White 250g with Matte
Anti Scratch or Glossy Lamination.

Ispirata alle tendenze del colore Pantone, la
collezione Koti & la collezione ideale per gli
appassionati di legno, con una texture morbida

e una finitura Soft touch. Questa collezione si
distingue per i suoi 4 colori pastello.

La collezione Koti & composta da un album 35x25,
con copertina in legno dipinto e un mantello

nello stesso materiale del dorso dell’album un
dettaglio di lusso per preservare questo album.
Per la copertina posteriore sono disponibili quattro
materiali di tocco vellutato, nelle stesse tonalita
della copertina.

Per completare 'album & anche possibile ordinare
una scatola Koti, con la stessa finitura della
copertina dell’album.

L’eleganza e 'armonia della collezione si
completano con la personalizzazione della
copertina dell’album e della scatola Koti,
attraverso la stampa UV, con I'applicazione della
vernice riservata.

Questa collezione & disponibile su carte Smooth
white 270grs e Pure white 2509 con laminazione
Matte antigraffio o lucida.
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o

Se gosta da Retro Collection entdo vai apaixonar-
se pela Lunak Collection. E uma colecéo produzida
em material Lunak de aspeto extremamente
macio e sedoso como se de pele de péssego se
tratasse.

E composta por um Album e por uma Caixa. A
capa do Album pode ser Lisa; numa das 12 cores
disponiveis, com Embossing (até trés linhas de
texto) e com Gravagdo a Laser (de um dos nossos
Designs ou num design desenvolvido por siem
formato vetorial). A escolha que fizer para a capa
serd igualmente aplicada & Box, que existe em
madeira white, wengué e natural.

@

Si vous aimez la Retro Collection, vous allez tomber
sous le charme de la Lunak Collection.

C’est une collection produite en matériel Lunak qui
a un aspect extrémement doux et soyeux comme
une peau de péche.

Elle est composée par un Album et une Boite. La
couverture de 'Album peut étre Lisse, dans l'une
des 12 couleurs disponibles, avec Gravure au Laser
(d’un de nos Designs ou d’un design de votre choix
en format vectoriel) ou avec Embossage. Le choix
que vous ferez pour la couverture sera également
appliqué a la Box, qui existe en bois white, natural
et wengué.

©

Si le gusta la Retro Collection se va a enamorar por
la Lunak Collection. Es una coleccién producida

en material Lunak de aspecto extremadamente
suave y sedoso como si de una piel de melocotén
se tratase.

Es compuesto por un Album y una caja. La portada
del Album puede ser Plana, en uno de los 12
colores disponibles, con Grabado a Laser (de uno
de nuestros Disefios o con un disefio personalizado
realizado por usted en formato vectorial) o

con Embossing (con y sin Foil), hasta 3 lineas

de texto. La eleccidn que haga para la portada
serd igualmente aplicada a la Box, que existe en
madera white, natural y wengué.

o

Wenn Sie die Retro Collection mégen, dann werden
Sie sich in die Lunak Collection verlieben. Fiir

diese Kollektion werden wir das Lunak Material
benutzen. Dieses Material ist sehr sanft und seidig.
Sie besteht aus einem Album und einer Box. Das
Album Cover kann Glatt sein und in eins der 12
verfligbaren Materialien produziert werden, eine
Lasergravur (mit einem von unseren Designs oder
ein personalisiertes Design im Vektorformat (ai,
eps, ...) enthalten oder Pridgung (bis zu 3 Zeilen).
Die Ausflihrung, die Sie fiir das Album Cover
aussuchen wird die gleiche fiir die Box sein. Diese
ist in White holz, Natural oder Wengue erhdltlich.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

@

If you like the Retro Collection, you will fall in love
with the Lunak Collection. It is produced with
Lunak material with soft look similar to the touch
of peach peel.

It is a set of an Album and Box. The Album Cover
can be Plain, in one of the 12 colours available,
Laser Engraved (of one of our 77 Designs or a
custom design of your own) or with Embossing.
The option chosen for the Album will be applied on
the Box, that can be made with White, Natural or
Wengué Wood.

Se le piace la Retro Collection allora siinnamonera
della Lunak Collection.

E una collezione prodotta con un materiale Lunak
dall’aspetto estremamente morbido e setoso
come la buccia di una pesca.

E composta da un Album e di una scatola. La
copertina dell’Album puo essere liscia, in una
delle 12 colorazioni disponbili, con incisione a
Laser (di uno dei nostri 77 Design o con un tuo
design personalizzato) o Embossing (fino a 3 righe
di testo). La scelta che fara per la copertina sard
applicata anche alla Box, che pud essere in legno
white, natural o wengué.

14,5x20/ 20x14,5 / 15x20/ 20x15 / 20x20 / 25x25 / 25x35 / 35x25 / 30x30 / 30x40 /

40x30/35x35
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1. Lisa / Plana / Plain / Lisse / Plain / Liscia
2. Embossing / Embossage / Prdgung

3. Acrilica / Metacrilato / Acrylic / Plexiglas
/ Acryl

50

E o conjunto ideal para quem procura uma solugéo
economica, de facil escolha e com caracteristicas
simples para os seus dlbuns digitais. E composto
por um Album principal (25x35, 35x25 e 30x30)

e por duas réplicas (14,5x20, 20x14,5 e 20x20
respetivamente). Os modelos de capas resumem-
se a Capa Lisa com ou sem Embossing e Acrilica,
nos materiais Minimalis White e Minimalis Black.
Tao simples quanto isto... Estdo disponiveis dois
tipos de Papeis: Silk e Lustre com ou sem protegdo
UV. Para melhor acondicionar os dlbuns, poderda
ainda escolher uma Box no mesmo modelo e
material da capa.

@

C’est 'ensemble idéal pour ceux qui recherchent
une solution économique, facile a choisir et avec
des caractéristiques simples pour vos albums
numeériques. Il se compose d’un album principal
(25x35, 35x25 et 30x30) et deux copies (14,5x20,
20x14,5 et 20x20 respectivement). Les modéles
de couvertures se résument a Couverture Lisse
avec ou sans embossage, et acrylique, dans les
matériaux Minimalis Blanc et Minimalis Noir. Aussi
simple que cela... Deux types de papiers sont
disponibles: Silk et Lustre avec ou sans protection
UV. Pour mieux conditionner les albums, vous
pouvez choisir une Box, du méme modeéle et
matériel que la couverture.

ES)

Es el conjunto ideal para quien busca una solucién
econoémica, de fdcil eleccion y con caracteristicas
simples para sus Albumes digitales. Estd
compuesto por un Album principal (25x35, 35x25
y 30x30) y por dos réplicas (14,5x20, 20x14,5 y
20x20 respectivamente). Los modelos de Tapas
se resumen a Portada Plana con o sin Embossing
y Metacrilato, en los materiales Minimalis White y
Minimalis Black. Tan simples cuanto esto...

Para mejor acondicionamiento de los Albumes,
podrd aun escoger una Box en el mismo modelo y
material de Portada.

e/

Es sind die ideal fir diejenigen, die eine
kostengtinstige Losung suchen. Es besteht aus
einem Hauptalbum (25x35, 35x25 und 30x30) und
zwei Nachbildungen (14,5x20, 20x14.5 und 20x20
entsprechend). Die Cover sind Glatt, mit oder ohne
Pridgung und/oder mit Acryléffnung, in Minimalis
White und Minimalis Black. So einfach...

Es stehen zwei Papieroberfldchen zur Verfiigung:
Seidenraster und Seidenmatt mit oder ohne UV-
Schutz.

Um ihre Alben aufbewahren zu kénnen, kénnen
Sie eine Box im gleichen Modell und Material des
Albums dazu bestellen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

25x35/35x25/30x30

@

This is the ideal bundle for an economic solution,
of easy choices and with simple characteristics
for your Digital Albums. It is composed by a
main Album (25x35, 35x25 and 30x30) and two
small duplicates (14,5x20, 20x14,5 and 20x20
respectively).

The covers can be Plain with our without
Embossing and Acrylic, with the materials
Minimalis White or Minimalis Black. As simple as
this...

To store your Album, you can choose a box with
the same model and material as it’s cover.

E linsieme ideale per chi cerca una soluzione
economica, facile da scegliere e con caratteristiche
semplici per i suoi album digitali.

E composto da un Album Principale (25x35, 35x25
e 30x30) e da due repliche ( 14,5x20, 20x14.5 e
20x20 rispettivamente) I modelli delle copertine
si riassumono in Copertina Liscia con o senza
Embossing (Goffraggio) e Acrilica, nei materiali
Minimalis White e Minimalis Black. Pit semplice di
cosi...Sono disponibili due tipi di Carta: Silk e Lustre
con o senza protezione UV. Per conservare al
meglio i suoi album, potra scegliere una Box dello
stesso modello e materiale della copertina.
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© Felicia Sisco

52

A Capa desta colegdo apresenta uma abertura
com imagem e material Standard ou Luxury para a
contracapa. A foto é sempre de 15,5cm de largura,
independentemente do tamanho do dlbum, e
alinhada a direita. Na altura varia de acordo com o
tamanho do dlbum.

@

La couverture de cette collection présente une
ouverture avec image et, pour le verso, matériau
Standard ou Luxury. La photo aura toujours
15,5cm de largeur, indépendamment de la taille
de 'album, et sera alignée a droite. Son hauteur
varie selon la taille de 'album.

ES

La tapa de esta coleccién presenta una ventana
con imagen y material Standard o Luxury para
la contraportada. La foto siempre serd de 15.5
de ancho, independientemente del tamario del
album, y alineada a la derecha. La altura variard
dependiendo del tamafo del dlbum.

o

Das Cover dieser Kollektion hat ein Foto auf

der rechten Seite, das immer 15,5cm breit ist,
unabhdngig davon wie gross das Album ist. Der
Buchriicken und die Riickseite kann Standard oder
Luxury Material enthalten. Die Hohe des Bildes
variiert zwischen Grossen der Alben.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

30x30/30x40/ 35x35/ 35x45

@

The front cover of this Collection has an image

on the right side of the Album and a Standard or
Luxury material on the left. That same material
will be used to produce the back cover. The picture
is always 15.5 cm wide, regardless the size of the
Album. The height differs according to the Album’s
size.

La copertina di questa collezione si presenta
con una apertura per I’immagine a sinistra; il
materiale puo essere Standard o Luxury sia sul
fronte che sul retro. La foto & sempre di 15,5cm
di larghezza, indipendentemente dalla misura
dell’album, e alineata a destra. L’altezza varia a
seconda della misura dell’album.
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© José Cruz

@

Puer é uma palavra de origem latina que significa
«Crianga». Foi a pensar nelas e nas Sessdes de
Newborn, Estudio e Batizados que cridmos a

Puer Collection. Uma solugdo para quem procura
oferecer aos seus clientes algo elegante, original,
exclusivo e luxuoso. Na capa reside a beleza
desta colegdo. Esta disponivel a opgdo de verniz
reservado sobre as dreas que escolher. Um
pormenor de elegdncia e luxo que serd aplicado
também & Puer Box, se assim o desejar. A Puer
Box estd disponivel em madeira na cor Natural,
Wengué e Branco. Para o miolo poderd escolher
um dos papéis Ink Jet (Smooth White, Pure White
c/ laminagdo Glossy e Pure White ¢/ laminagdo
Mate Anti-Scratch), beneficiando da qualidade
de impressdo superior InkJet da Fujifilm Jet Press
750S. As Guardas sdo sempre no mesmo papel
que escolher para o miolo.

®

Puer est un mot latin qui signifie “enfant”. C'est
en pensant & eux et aux séances de naissance,

de studio et de baptéme que nous avons créé la
Puer Collection. Une solution pour ceux qui veulent
offrir a leurs clients quelque chose d’élégant,
d’original, d’exclusif et de luxueux. La beauté de
cette collection se retrouve sur la couverture.
L’option de vernis réservé est disponible sur les
zones que vous choisissez. Un détail d’élégance et
de luxe qui sera également appliqué a la Puer Box,
si vous le souhaitez. La Puer Box est disponible en
bois naturel, en wengé et en blanc. Pour le papier
de base, vous pouvez choisir 'un des papiers Ink
Jet (Smooth White, Pure White avec lamination
brillante et Pure White avec lamination mate anti-
scratches), bénéficiant de la qualité d’impression
InkJet supérieure de la Fujifilm Jet Press 750S. Les
gardes sont toujours sur le méme papier que celui
que vous avez choisi pour le papier.

©

Puer es una palabra de origen latina que significa
“nifo”. Y pensando en ellos y en las sesiones de
Newborn, Estudio y Bautismos, hemos creado

la Puer Collection. Una solucién para aquellos

que buscan ofrecer a sus clientes algo elegante,
original, exclusivo y lujoso. Es en la portada

que estd la belleza de esta coleccién. El barniz
reservado estd disponible en las dreas que usted
elija. Un detalle de elegancia y lujo que también
se aplicard a la Puer Box, si asi lo desea. La Puer
Box estd disponible en madera de color Natural,
Wengué y Blanca. Para el interior podrd elegir

uno de los papeles Ink Jet (Smooth White, Pure
White con laminacién brillante y Pure White con
laminacion mate Anti-Scratch), beneficiando de la
calidad de impresion superior InkJet de Fujifilm Jet
Press 750S. Las Guardas son siempre en el mismo
papel que ha escogido para el interior.

o

Puer ist das lateinische Wort fiir “Kind”. Mit dem
Hinblick auf den Kindern und Fotosessions von
Neugeborenen, Studio und Tauflingen, wurde

die Puer Collection entworfen. Eine Losung fir
diejenigen, die ihren Kunden etwas Elegantes,
Originelles, Exklusives und Luxuriéses anbieten
wollen. Die Schénheit dieser Kollektion liegt an
dem Cover, denn Sie haben die Mdglichkeit die
gewtinschten Fldchen mit Spotlackierung drucken
zu lassen. Ein eleganter und luxuriéser Detail

den Sie auch auf der Puer Box haben kénnen. Die
Puer Box ist in Natur, Wengué und WeiRem Holz
erhdltlich. Als Papieroptionen haben Sie die die Ink
Jet Papiere zur Wahl (Smooth White, Pure White
mit Glossy Laminierung und Pure White mit Mate
Anti-Scratch Laminierung), und kénnen von der
hervorragenden InkJet-Druckqualitdt der Fujifilm
Jet Press 7508 profitieren. Der Vor- und Nachsatz
ist immer auf demselben Papier, das Sie fiir die
Seiten gewdhlt haben.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

25x25/25x30/30x25

@

Puer is a latin word that means «Child». It was
with children in mind and the Newborn, Studio
and Baptism sessions that we have created the
Puer Collection. A solution for those photographers
looking to offer their customers an elegant,
original, exclusive and luxurious product. On

the cover lies the beauty of this collection. The
application of spot varnish is an upgrade you can
choose. A detail of elegance and luxury that will
also be applied to the Puer Box, if you wish. The
Puer Box wooden frame is available in Natural,
Wenge and White wood. For the spreads you can
choose one of the Ink Jet papers (Smooth White,
Pure White with Glossy lamination and Pure White
with Matte Anti-Scratch lamination), benefiting
from the superior inkjet quality of Fujifilm Jet Press
7508S. The fly pages are always in the same paper
chosen for the book.

Puer & una parola di origine latina che significa
“bambino”. E ‘ stato pensando a loro, le sessioni
neonato, studio e battezzato che abbiamo creato
la collezione Puer. Una soluzione per chi cerca

di offrire ai propri clienti qualcosa di elegante,
originale, esclusivo e lussuoso. Sulla copertina si
trova la bellezza di questa collezione. L’opzione di
vernice riservata sulle aree che scegli. Un dettaglio
di eleganza e lusso che verra applicato anche
alla scatola Puer, se lo desideri. La scatola Puer &
disponibile in legno nel colore naturale, Wengué
e bianco. Per Album ¢ possibile scegliere una
delle Carte inkjet (Smooth White, Pure White c/
laminazione Glossy e Pure White ¢/ laminazione
Mate Anti-Scratch), beneficiando della qualita

di stampa superiore Fujifilm Jet Press 750S. I
risguardi hanno la stessa carta dell’album.
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@

Voltamos a viajar no tempo e recri@mos mais

um estilo Vintage para que possa personalizar os
seus dlbuns com um toque de glamour e classe.
Desta vez demos o nome de Retro Collection a um
conjunto de 77 Designs de capa personalizados
com gravagdo a laser em 8 distintos e aveludados
tecidos.

Para além da capa, pode ainda personalizar a
lombada do dlbum e gravar o seu logotipo na
contra-capa.

0 Album Retro Collection é Lay-flat, esta
disponivel em 10 tamanhos e pode ser paginado
no Floriware, Fundy, InDesign ou Smart Albums
embora o logotipo e texto (nomes e data) para
gravagdo devam ser selecionados no FOS

®

Nous voyageons & nouveau dans le temps et
recréons un style “années 20” de sorte que vous
puissiez personnaliser vos albums avec une
touche de glamour et de classe. Cette fois, nous
avons nommé Retro Collection un ensemble de 77
designs de couverture avec la gravure au laser sur
7 tissus veloutés et distincts.

Vous pouvez également graver les noms sur la
tranche et votre logo sur la couverture arriére de
lalbum.

L’album Retro Collection est Lay-flat, il est
disponible en 10 tailles et peut étre mis en page
dans Floridesigner, Fundy ou Smart Albums
Software. Le logo et le texte (nom et date) pour

la gravure doivent étre sélectionnés dans FOS au
moment du passage de commande du produit.

©

Volvimos a viajar en el tiempo y recreamos mas
un estilo “Afos 20” para que pueda personalizar
sus Albumes con un toque de glamour y clase. De
esta vez dimos el nombre de Retro Collection a un
conjunto de 77 disefios de Portada, con gravado a
ldser en 8 distintos y aterciopelados tejidos.
Puede aun gravar los nombres en el lomo y su
logotipo en la contra-portada del Album. Para

el grabado a laser, el archivo deberd llegar en
formato vectorial.

El Album Retro Collection es Lay-flat, estd
disponible en 10 tamanos y puede ser maquetado
en Fundy o Smart Albums Software. El logotipo

y texto (nombres y fecha) para gravado deben

ser seleccionados en el FOS en el momento de la
encomienda del producto.

o

Wir reisen zuriick in der Zeit ins “Jahr 20 “und
kreieren einen weiteren Vintage-Style, sodass

Sie Ihre Alben mit einem Hauch von Glamour
personalisieren kénnen.

Dieses Mal haben wir sie Retro Collection

genannt. Es sind 77 benutzerdefinierte Cover-
Designs vorhanden und werden mit Laser auf 8
verschiedenen und sanftmiitigen Stoffen graviert.
Zum Cover, konnen Sie ebenfalls den Buchriicken
personalisieren und das Logo auf die Riickseite
drucken lassen.

Das Retro Album ist Lay-flat, und ist in acht Grofen
erhdltlich. Es kann mit Floriware gestaltet werden,
Fundy oder Smart Albums, das Logo und den Text
(Namen und Datum) muss immer im FOS wdhrend
der Bestellung eingegeben werden.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

@)

We travel back in time and recreated another
Vintage style so you can customize your albums
with a touch of glamour and class. This time we
named it Retro Collection with a set of 77 cover
designs engraved by laser on 8 different materials
that feel like velvet.

You can also engrave the names on the spine and
your logo on the Album’s back cover.

The Retro Collection Album is Lay-flat, is available
in 10 sizes and can be designed in Floriware, Fundy
or Smart Albums Software. The logo and text
(names and date) to be engraved must be given
on FOS when ordering the product.

Torniamo a viaggiare nel tempo e ricreiamo

un altro stile Vintage in modo che possa
personalizzare i suoi album con un tocco di
glamour e classe. Questa volta gli diamo il nome
Retro Collection ad un insieme di 77 design di
copertine personalizzate con una incisione laser in
8 distinti e vellutati tessuti.

Oltre alla copertina, pud personalizzare il

dorso dell’album e incidere il suo logo nella
controcopertina.

L’Album Retro Collection & a pagina continua, ed &
disponbile in 10 formati e puo essere impaginato
con Floriware, Fundy o Smart Albums mentre il
logotipo e testo (nome e data) per l'incisione
devono essere selezionati nel FOS.

14.5x20/ 20x14.5 / 15x20/ 20x15 / 20x20 / 25x25 / 25x35 / 35x25 / 30x30 / 30x40 /

40x30/35x35
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@

Solugdo econdémica e prdtica para as suas sessdes
de estudio ou pequenas reportagens.

O Story Collection é um album layflat com 10
folhas, impresso em Papel Fotogrdfico Silk ou
Lustre com ou sem protec¢do UV. Poderd escolher
entre trés formatos: 20x20, 25x25 ou 30x30 e
acrescentar folhas até um mdximo de 15.

Para a capa, disponivel em 6 diferentes cores,
poderd optar entre o modelo com foto 10x10 ou
15x15 em baixo relevo ou com Embossing até ao
mdximo de 16 caracteres.

@

C’est une solution economique et pratique pour
vos sessions de studio ou brefs reportages.

La Story Collection est un album qui s’ouvre & plat
avec 10 feuilles, imprimé sur du Papier Photo Silk
ou Lustre avec ou sans protection UV. Vous pouvez
choisir trois formats: 20x20, 25x25 ou 30x30 et
ajouter des feuilles supplémentaires jusqu’au
maximum de 15.

Pour la couverture, disponible en 6 couleurs, vous
pouvez sélectionner le modéle avec une photo
10x10 ou 15x15 en bas relief ou 'embossage
jusqu’au maximum de 16 caracteres.

©

Solucién econémica y prdctica para sus sesiones
de estudio o pequefios reportajes.

El Story Collection es un dlbum layflat con 10
pliegos, impreso en Papel Fotogrdfico Silk o Lustre
con o sin protecciéon UV. Podrd escoger entre

tres formatos: 20x20, 25x25 o 30x30 y agregarle
pliegos hasta un maximo de 15.

Para la Portada, disponible en 6 colores diferentes,
podrd optar entre el modelo Liso / Plano, con foto
10x10 o 15x15 en bajo relievo o con Embossing
hasta un méaximo de 16 caracteres.

o

Dies ist eine praktische Losung und wurde fiir Thre
Studio-Sessions kreiert.

Die Story Collection ist ein Lay-Flat Album, das

ein minimum von 10 Doppelseiten enthdlt und
maximum 15 Doppelseiten. Es ist ausschlieBlich
in Seidenmatt, der Seidenraster Fotopapier ist mit
oder ohne UV Schutz verfuigbar.

Das Cover ist in 6 verschiedenen Farben erhdltlich.
Sie kénnen sich fiir die Offnung 10x10 oder
15x15, oder fiir die Prdgung bis zu 16 Buchstaben
entscheiden. Dieses Produkt steht in den GréRen
20x20, 25x25 und 30x30 zur Verfiigung.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRBen / Misure

20x20/ 25x25/30x30

&

Perfect solution for your Studio Sessions or small
events.

Story Collection is a layflat album with 10 spreads
(20 pages), printed in Silk paper or Lustre Paper
with or without UV protection. You can choose
between three sizes: 20x20, 25x25 or 30x30 and
you may add spreads till a maximum of 15.

For the cover, available in 6 different colours,
you can choose between low relief picture 10x10
or 15x15 or Embossing till a maximum of 16
characters.

Soluzione economica e pratica per le sue sessioni
studio o piccoli set fotografici.

Lo Story Collection & un album a pagina continua
con 10 fogli, stampato in carta Fotografica Silk o
Lustre con o senza protezione UV. Potrd scegliere
tra tre formati: 20x20, 25x25 o 30x30 e aggiungere
fogli fino ad un massimo di 15.

Per la copertina, disponibile in 6 diverse
colorazioni, potra scegliere tra un modello con foto
10x10 0 15x15 in basso rilievo o con Embossing
(Goffrattura) fino ad un massimo di 16 caratteri.
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o

O Studio Collection é composto por uma caixa em
madeira na cor Natural e por um dlbum 20x20

ou 30x30. Os materiais disponiveis para a as
capas sdo os IC, da referéncia IC 18 a IC24. Se
preferir dar um toque pessoal, opte por imprimir
a UV (apenas a preto) um dos nossos 77 designs
disponiveis ou envie o seu prdprio design. Uma
outra opgdo é o Embossing até 3 linhas (com Foil)
e pintar as extremidades das folhas em Dourado
ou Prateado (Gilding).

A caixa é produzida em madeira de 8 mm de
espessura, com um compartimento (4x7cm) para
colocagdo de uma Botella USB Drive (ndo incluida).
Disponibilizamos 3 padrdes para impressdo UV
na tampa da caixa e se preferir pode enviar o seu
préprio padrdo. A tampa é fixada a base da caixa
através de imans.

©®

La collection Studio se compose d’une boite en
bois naturel et d’'un album 20x20 ou 30x30.

Les matériaux disponibles pour les couvertures
sont les CI, de la référence IC 18 & IC 24. Si vous
préférez donner une touche personnelle, choisissez
d’imprimer 'un de nos 77 Designs disponible UV
(seulement noir) ou envoyez votre propre design.
Une autre option est 'embossage jusqu’a 3 lignes
(avec feuille) et peindre les extrémités des feuilles
en or ou en argent (dorure /gilding).

La boite est en bois de 8 mm d’épaisseur, avec

un compartiment (4x7cm) pour linsertion

d’une Botella USB Drive (non inclus). Nous avons
fait plusieurs motifs d’impression UV que sont
disponibles pour la couverture de la boite et vous
pouvez aussi nous envoyer votre propre motifs. La
couverture est fixée a la base de la boite avec des
aimants.

©

El Studio Collection estd compuesto por una caja
de madera en color Natural y un album 20x20 o
30x30. Los materiales disponibles para las capas
son los IC, de referencia IC 18 a IC24. Si prefiere
dar un toque personal, opte por la impresién con
UV (s6lo en negro) uno de nuestros 77 Disefios
disponibles o envie su propio disefio.Otra opcién
es el Embossing hasta 3 lineas con Foil y pintar los
bordes de las hojas en Dorado o Plateado (Gilding).
La caja se produce en madera de 8 mm de grosor,
con un compartimiento (4x7cm) para colocar una
Botella USB Drive (no incluido). Tenemos disponible
varios estandares para la impresion UV en la tapa
de la caja y si lo prefiere puede enviar su propio
patrén. La tapa se fija a la base de la caja a través
de imanes.

o

Die Studio Collection besteht aus einer Box aus
Naturholz und einem 20x20 oder 30x30 Album.
Die fiir die Cover verfiigbaren Materialien sind die
ICs von der Referenz 1C18 bis IC24. Wenn Sie es
bevorziehen, ein personlichen Touch zu geben,
wdhlen Sie den UV- Druck (nur in schwarz) eines
unserer 77 verfligbaren Designe oder senden Sie
Ihr eigenes Design. Eine andere Moglichkeit ist die
Priigung von bis zu 3 Zeilig mit Folie (Foil) und die
Enden der Bldtter in Gold oder Silber zu “bemalen”
(Vergoldung).

Die Box besteht aus 8 mm dickem Holz, mit einem
Fach (4x7cm) zum Einstecken eine Botella USB
Drive (nicht enthalten). Wir haben verschiedene
UV-Druckdesigne auf dem Kartondeckel zur
Verfligung gestellt und Sie kdnnen uns Ihr eigenes
Design senden. Der Deckel wird durch Magnete an
der unteren Box befestigt.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

20x20/30x30

@

The Studio Collection consists of a wooden box in
natural color and a 20x20 or 30x30 album.

The materials available for the Album covers are
linens with the new references from IC18 to IC24.
The cover of the Album can be customized with
UV Print (black) with one of the various designs
we provide or with your own design for a more
personal touch. Embossing with Foil up to 3 lines
of text is also available.

Gilding, the new feature that allows to color in
Gold or Silver the edges of the Album, in an option
to add to this Album.

The box is made of 8 mm thick wood, with a
compartment (4x7cm) to store a Botella USB Drive
(not included). The box cover is UV printed with a
standard or custom pattern with an approximate
color to the Album’s fabric. Magnets are used to
close the box.

La Studio Collection & composta da una scatola in
legno di colore naturale e da un album 20x20 o
30x30. I materiali disponibili per le copertine sono
le tele di lino con i nuovi riferimenti da IC18 a IC24.
La copertina dell’album puo essere personalizzata
con stampa UV (nera) in uno dei vari design che
suggeriamo o con il proprio per un tocco pil
personale. E inoltre disponibile la goffratura con
lamina (Foil) fino a 3 righe di testo.

Labbratura, la nuova funzionalita che consente

di colorare in oro o argento i bordi dell’album,
un’opzione da aggiungere a questo album.

La scatola & in legno con 8 mm di spessore, con

un vano (4x7cm) per riporre una chiavetta USB
(non inclusa). Il coperchio della scatola viene
stampato in un motivo standard o personalizzabile
con un colore similare al tessuto dell’album con
tecnologia UV. I magneti sono usati per chiudere
la scatola.
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1. Kuno Wood Box

2. Album Principal / Main Aloum / Album Principal /
Hauptalbum / Album Principale

3. Fusion Book

The Concept Collection: 1 Historia - 2 Visdes - 1
Conceito

Cada histdria que fotografa tem sempre duas
visoes, a sua e a dos seus clientes.

Quantas vezes o resultado final ndo foi
exactamente aquilo que gostaria, devido a
alteragdes de design pedidas pelo seu cliente?

O The Concept Collection promete alterar este
paradigma. Constituido por uma caixa (Kuno Wood
Box) e 2 dlbuns (Album Principal e Album Fusion).
Este conceito foi criado para que haja sempre
duas visdes da mesma histéria - a sua num album
de autor e a do casal com as fotos que quiserem
selecionar.

Esta colecdo estd disponivel num tamanho unico
(35x25) e apenas nos papeis Kantoen White, Pure
White e Smooth White. NGo é obrigatério que o
numero de pdginas e o modelo de capa sejam
iguais nos dois livros.

TR

The Concept Collection: 1 histoire - 2 visions - 1
concept

Chaque histoire que vous photographiez a toujours
deux visions, la votre et celle de vos clients.
Combien de fois le résultat final n’a-t-il pas été
exactement ce que vous souhaitez en raison des
modifications de conception demandées par votre
client?

La Concept Collection promet de changer ce
paradigme. Composé d’une boite (Kuno Wood Box)
et de 2 albums (Vintage et Fusion). Ce concept

a été créé pour qu'il y ait toujours deux visions

de la méme histoire - la votre sera un album
d’auteur et I'autre sera celle de vos clients avec les
photos qu’ils veulent sélectionner. Cette collection
est disponible en une seule taille (35x25) et
uniquement en papiers Kantoen White, Pure White
et Smooth White. Il n’est pas obligatoire que le
nombre de pages et le modéle de couverture
soient les mémes dans les deux livres.

\ES)

The Concept Collection: 1 Historia - 2 Visiones - 1
Concepto

Cada historia que fotografia tiene siempre dos
visiones, la suya y la de sus clientes. ;Cudntas
veces el resultado final no fue exactamente lo que
quisiera, debido a cambios de disefo solicitados
por su cliente?

The Concept Collection promete cambiar este
paradigma. Se compone de una caja (Kuno Wood
Box) y 2 albumes (Vintage y Fusion). Este concepto
fue creado para que haya siempre dos visiones

de la misma historia - la suya en un album de
autor y la de la pareja con las fotos que quieran
seleccionar.

Esta coleccién estd disponible en un tamafio Gnico
(35x25) y sélo en los papeles Kantoen White, Pure
White y Smooth White. No es obligatorio que el
numero de pdginas y el modelo de portada sean
iguales en los dos libros.

o

The Concept Collection: 1 Geschichte - 2 Visionen
- 1 Konzept

Jede Geschichte, die Sie fotografieren, hat immer
zwei Visionen - Ihre und die Vision Ihres Kunden.
Wie oft haben Sie sich von den Entscheidungen
Thres Kunden enttduscht gefiihlt?

Die Concept Collection verspricht, dieses
Paradigma zu dndern. Diese Sammlung besteht
aus einer Box (Kuno Wood Box) und 2 Alben
(Vintage und Fusion) und dieses Konzept wurde
entwickelt, um zwei Visionen derselben Geschichte
aufzunehmen. Ihre Vision, in einem kiinstlerischen,
Autorenalbum und die Vision des Paares mit ihrer
Fotoauswahl.

Diese Kollektion ist nur in einer GréRRe (35x25)

und nur in den Papieren Kantoen White, Pure
White und Smooth White erhdltlich. Es ist nicht
zwingend erforderlich, dass die Blattanzahl und die
Abdeckungsoption in beiden Biichern gleich sind.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

35x25

@

The Concept Collection: 1 Story - 2 Visions - 1
Concept

Each story you photograph always has two visions,
yours and your client’s. How many times have you
felt disappointed by the choices made by your
client?

The Concept Collection promises to change this
paradigm. This Collection consists on the sum of a
box and 2 albums and this concept was created to
accommodate two visions of the same story. Your
vision, in an artistic, author album and the couple’s
vision with their photo selection.

This collection is available in one size only (35x25)
and only in Kantoen White, Pure White and
Smooth White papers. It is not mandatory that
the number of pages and the type of cover are the
same in both books.

La collezione di concetti:1 Storia - 2 Visioni - 1
Concetto

Ogni storia che fotografi ha sempre due visioni, la
tua e i tuoi clienti.

Quante volte il risultato finale non & esattamente
quello che desideri a causa delle modifiche al
design richieste dal tuo cliente?

La Collezione Concept promette di cambiare
questo paradigma. Composto da una scatola
(Kuno Wood Box) e 2 album (Vintage e Fusion).
Questo concetto & stato creato in modo che ci
siano sempre due visioni della stessa storia - & in
un album di autore e quello della coppia con le
foto che vogliono selezionare.

Questa collezione é disponibile in un’unica taglia
(35x25) e solo in carta Kantoen White, Pure White
e Smooth White. Non é obbligatorio che il numero
di pagine e il modello di copertina siano gli stessi
in entrambi i libri.
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Elegdncia e Sobriedade...

0 Album Touch Collection é perfeito para quem
ndo prescinde do glamour e elegdncia nos seus
trabalhos fotogrdficos. E simples, Lay-flat e a
capa de textura suave e concegdo inovadora ao
reunir a modernidade da impressdo de verniz UV
reservado num dos nossos Designs ou em Designs
desenvolvidos por si em formato vetorial (ai, eps,
...). Para o tornar ainda mais distinto e Unico, os
nomes sdo repetidos na Lombada e respetivas
iniciais nas guardas da capa. O toque final é dado
com a impressdo do seu logotipo na contra-capa,
onde a sua marca ficard para sempre associada a
um produto exclusivo.

A impressdo é feita através da sobreposigdo de
vdrias camadas de Verniz UV reservado que lhe
conferem um relevo e brilho impares.

@

Elégance et sobriété...

L’album Touch Collection est parfait pour tous
ceux qui veulent tout le glamour et I'élégance
dans leurs reportages photographiques. C’est
simple, lay-flat et la couverture a une texture
douce et un design innovant et moderne a cause
de 'impression en vernis UV d’un de nos Designs
ou d’un design de votre choix en format vectoriel
(ai, eps, ...). Pour le rendre encore plus unique et
distinct, les noms sont repris sur la tranche et

sur les pages de garde (Pages de Garde Touch
Collection). La touche finale est donnée avec
'impression de votre logo sur la couverture arriére,
ou votre marque sera toujours associée a un
produit exclusif.

L’impression se fait en superposant plusieurs
couches de vernis UV réservées donnant un relief
et un éclat exceptionnels.

ES

Elegancia y sobriedad...

El dlbum Touch Collection es perfecto para quien
desee glamour y elegancia en sus trabajos
fotogrdficos. Es sencillo, plano y con una tapa

de suave textura y disefo innovador al reunir

la modernidad de la impresion en barniz con
proteccién UV de uno de nuestros Disefios o con
un disefio personalizado realizado por usted en
formato vectorial (ai, eps, ...). Hay siete modelos
disponibles con posibilidad de personalizar los
nombres y fecha del evento.

Para hacerlo todavia mds diferente y unico, los
nombres son repetidos en el lomo y en las guardas
iniciales de la tapa (Guardas Touch Collection).
El toque final viene dado con una impresién de
su anagrama en la contraportada, donde su
marca comercial quedard siempre asociado a un
producto exclusivo.

o

Eleganz und Schlichtheit...

Das Album Touch Collection ist perfekt fiir
denjenigen der auf Glamour und Eleganz, in seinen
fotografischen Arbeiten, nicht verzichten méchte.
Es ist einfach, Lay-Flat und das Cover mit weicher
Textur, hat ein modernes und innovatives Design
durch UV-Lack mit einem unserer 77 Designs oder
einem personalisiertes Design.

Um es noch unverwechselbar und einzigartig zu
machen, werden Namen auf dem Buchriicken
wiederholt und die jeweiligen Initialen auf dem Vor-
und Nachsatz (Vor- und Nachsatz Touch Collection).
Der Druck wird durch Ubereinanderlegen mehrerer
Lackschichten UV- Reserviert gemacht. Dies verleiht
ihm einen besonderen Glanz.

Als letztes wird Ihr Logo auf der Riickseite des
Albums gedruckt, wo Ihre Firmenbezeichnung

fur immer mit einem einzigartigen Produkt in
Verbindung gebracht wird.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

@

Elegance and sobriety...

The Touch Collection Album is perfect for anyone
who wants glamour and elegance on their work.
It’s simple, Lay-flat and the cover with soft texture,
has a modern and innovative design due to UV
varnish combined with one of our Designs or a
Custom Design. Printing is done by superimposing
several layers of UV Reserved Varnish giving it
relief and an unique glow. To make it even more
unique and distinctive, the names are printed on
the Spine and the initials on the Fly Pages. The
final touch is given by your logo printed on the
back cover. This way your brand will be forever
associated with an exclusive product.

Eleganza e Sobrieta...

L’Album Touch Collection e per coloro che cercano
glamour e eleganza nei loro lavori fotografici.E
semplice, Lay-flat e la copertina con una texture
leggera, ha un design moderno e innovativo
grazie alla verniciatura UV combinata con uno dei
nostri Design o con un Design personalizzato. Per
renderlo ancora piu unico, i nomi sono ripetuti
nel dorso e le rispettive iniziali nei Risguardi della
Copertina (Risguardi Touch Collection). Il tocco
finale & dato dalla stampa del tuo Logo nella
contro-copertina, dove il tuo marchio rimarra
sempre associato ad un prodotto esclusivo.

La Touch Collection non & disponibile con
rilegatura Soft Binding.

14.5x20/ 20x14.5 / 15x20 / 20x15 / 20x20 / 25x25 / 25x35 / 35x25 / 30x30 /

30x40/ 40x30/ 35x35
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A Beleza da Simplicidade...

E dificil resistir a simplicidade das suas linhas e
nobreza dos materiais para a capa. SGo materiais
simples, com aspecto de linho em 23 suaves
cores. O grau de personalizagdo da capa depende
unicamente de si. Pode optar por cinco modelos
distintos: - capa completamente lisa, - capa com
Embossing, até 3 linhas de texto, - capa com

foto em acrilico; - capa com foto em acrilico

mais Embossing (com ou sem Foil) e - capa

com Impressdo UV, num dos nossos Designs ou
desenvolvidos por si em formato vetorial.

0 Album Vintage Collection permite-lhe também
ter as Guardas no mesmo material e cor da capa
ou, se preferir, Guardas Tweed, em branco, preto
ou castanho.

A grande novidade é agora poder gravar
(Embossing com ou sem Foil) até 3 linhas de texto
na capa dos seus dlbuns Vintage Collection.

La Beauté de la Simplicité...

Il est difficile de résister a la simplicité de ses lignes
et a la noblesse des matériaux pour la couverture. Ce
sont des matériaux simples, qui ont I'aspect du lin,
en 23 couleurs.

Le degré de personnalisation de la couverture
dépend uniquement de vous. Vous pouvez choisir
entre cinqg modéles différents:

Couverture completement lisse, Couverture avec
embossage (avec ou sans Foil), avec 3 lignes

de texte, Couverture avec photo en acrylique,
Couverture avec photo en acrylique plus embossage
et Couverture avec impression UV, d’un de nos
Designs ou d’un design de votre choix en format
vectoriel.

L’Album Vintage Collection vous permet aussi d’avoir
les pages de garde dans la méme matiére et couleur
de la couverture ou, si vous le souhaitez, Pages de
garde Tweed, en blanc, noir ou marron.

La grande nouveauté est de pouvoir maintenant
graver (embossage) jusqu’d 3 lignes de texte sur la
couverture de vos albums Vintage Collection.

La Belleza de la Simplicidad...

Es dificil resistir a la simplicidad de sus lineas y
nobleza de los materiales para la portada. Son
materiales simples, con aspecto de lino en 23 suaves
colores. El grado de personalizacién de para portada
depende unicamente de usted. Puede optar por
cinco modelos distintos: - portada completamente
plana - portada con Embossing (con y sin Foil), hasta
3 lineas de texto - portada con foto en metacrilato

- portada con foto metacrilato mds Embossing

y - portada con impresién UV, de uno de nuestros
Disefios o con un disefio personalizado realizado por
usted en formato vectorial.

El Album Vintage Collection le permite tener
también las Guardas en el mismo material y color de
portada o, si prefiere, Guarda Tweed, en blanco, gris
o marrén. La gran novedad es poder ahora grabar
(Embossing) hasta 3 lineas de texto en la portada de
sus dlbumes Vintage Collection.

Die Schénheit der Schlichtheit...

Es ist schwer, der Schlichtheit dieser Kollektion zu
widerstehen. Die Leinen Materialien fiir das Cover
sind schlichte aber gleichzeitig edle Materialien.
Es stehen 23 Farben zur Verfligung. Sie kénnen
nun zwischen folgende Cover Ausfiihrungen
entscheiden:

Glatt, nur der Einband - Pridgung (mit und ohne
Folie), bis zu 3 Zeilen - Acrylfoto - Acrylfoto und
Prdgung und nun auch - UV-Druck, mit einem von
unseren Designs oder ein personalisiertes Design
im Vektorformat (ai, eps, ...) von ihnen entwickelt.
Sie kdnnen nun auch entscheiden, ob Vor und
Nachsatz im gleichen Material des Covers
hergestellt werden soll, oder ob Vor und Nachsatz
die Tweed Materialien enthalten sollen: Weiss,
Schwarz und Braun. Die Neuigkeit ist, dass die
Prdgung nun bis zu 3 Zeilen enthalten kann.

The Beauty of Simplicity...

It is hard to resist the simplicity of its lines and
nobility of cover materials. They are simple

linen materials in 23 soft colours. The cover
customization degree depends on you. You can
choose from five different models: - Plain Cover -
Cover with Embossing (with and without Foil) up
to 3 lines of text - Cover with Acrylic printed image
- Cover with Acrylic printed image and Embossing
- Cover with UV Print, with one of our Designs or a
Custom Design in vector format.

The Vintage Collection Album also allows you to
have fly pages with same colour and material as
the cover or if you wish, Tweed fly pages available
in white, black or brown. The great and so
expected news is now being able to emboss up to
3 lines of text on your Vintage Collection Albums.

La Bellezza della Semplicita...

E difficile resistere alla semplicita delle sue linee
e alla qualita dei materiali per la copertina.

Sono materiali semplici, con aspetto di lino in 23
tonalita.

La personalizzazione della copertina dipende
solamente da lei. Puo scegliere tra cinque
modelli diversi - copertina completamente liscia
- copertina con Embossing (con e senza Foil), fino
a 3 linee di testo - copertina con foto in acrilico

- copertina con foto in acrilico piu Embossing -
copertina con Stampa UV di uno dei nostri 77
Design o con un tuo design personalizzato.
L’Album Vintage Collection gli permette anche di
avere i Risguardi nello stesso materiale e colore
della copertina oppure se preferisce, Risguardi
Tweed, in bianco, nero o marrone. La grande
novita & ora pud incidere (Embossing) fino a 3 linee
di testo nella copertina dei suoi album Vintage
Collection.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure
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VOLLUTO COLLECTION
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1,2,3. Posigdo das Opgdes de Capa / Posicion
de las Opciones para Portada / Cover Options
position / Options de Positionnement de la
Couverture / Position der Covers / Posizione
delle Opzioni di Copertina
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o

Para quem procura novos conceitos e
alternativas ds convencionais capas de album...

Para quem procura novos conceitos e alternativas
as convencionais capas de album... Produzidas
integralmente em tecido aveludado, a Volluto
Collection confere suavidade ao toque e conforto
na utilizagdo. Estd disponivel em trés opgdes de
capa: com placa metdlica dourada ou prateada,
nos tamanhos 5x12, 12x5 e 7x7, onde o nome dos
noivos e data do casamento serdo impressos a
preto com verniz reservado, dando um toque de
exclusividade ao seu trabalho; com fotografia em
acrilico nos tamanhos: 5x12, 12x5 e 7x7 ou com
gravagdo laser.

@

Pour ceux qui recherchent de nouveaux concepts
et solutions d la place des couvertures d’albums
conventionnelles...

Produites entiérement en velours, la Volluto
Collection vous apporte de la douceur au toucher
et du confort a l'utilisation. Elle est disponible en
trois options de couverture: avec plaque en métal
doré ou argenté dans les tailles 5x12, 12x5 et 7x7,
ou le nom des mariés et la date de mariage sont
imprimés en noir avec vernis réservé, donnant une
touche d’originalité a votre travail; avec photo en
acrylique dans les tailles: 5x12, 12x5 et 7x7 ou
avec gravure au laser.

ES

Para aquellos que buscan nuevos conceptos
y alternativas a las portadas de dlbumes
tradicionales...

Fabricado totalmente en terciopelo,la Volluto
Collection transmite suavidad al tacto y
comodidad de uso. Estd disponible en tres
opciones de portada: con placa metdlica dorada
o plateada, en los tamanos 5x12, 12x5y 7x7, en
donde el nombre de los novios y la fecha de la
boda se imprimen en negro protegido con barniz
consiguiendo dar un toque de originalidad a su
trabajo; con fotografias en metacrilato en los
siguientes tamanos: 5x12, 12x5y 7x7 o también
portada con grabado laser.

O

Wer nach neuen Konzepten und Alternativen zu
herkémmlichen Album-Cover sucht...

Komplett aus Samt Stoff hergestellt. Die

Voluto Collection verleiht Weichheit und ist
Benutzterfreundlich. Es stehen drei M&glichkeiten
zur Verfiigung: Einer goldene oder silberne
Metallplatte in, 5x12, 12x5 und 7x7, in denen die
Namen und das Hochzeitsdatum auf schwarzem
Lack gedruckt werden, ein Acrylbild in den
folgenden GréfRen: 5x12, 12x5 und 7x7 oder eine
Lasergravur.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

@

For those looking for new concepts and
alternatives to convencional Album covers...

Produced entirely in velvet material, the Volluto
Collection has soft and comfortable touch. It is
available in three cover options: golden or silver
metal plate where the names and wedding date
will be printed in black with reserved varnish;
Acrylic windows on the sizes 5x12, 12x5 and
7x7cm or with laser engraving.

Per chi cerca nuovi concetti e alternative alle
convenzionali copertine degli album...

Prodotte integralmente in tessuto soffice, la
Volluto Collection offre morbidezza e confort al
tatto.

E disponibile in tre opzioni di copertina: con
targhetta metallica d’oro o argento, nelle misure:
5x12, 12x5 e 7x7, dove il nome degli sposi e la
data del matriomonio saranno stampati in nero,
dando un tocco di esclusivita al suo lavoro; una
foto in acrilico nelle misure 5x12, 12x5 e 7x7
oppure Incisione Laser.

14.5x20/ 20x14.5 / 15x20/ 20x15 / 20x20 / 25x25 / 25x35 / 35x25 / 30x30 / 30x40 /

40x30/ 35x35 / 40x40

69



WOOD COLLECTION

S8CSCoE

70

A Wood Collection é constituida por 1 Album
(30x30 ou 35x25), 1 Kuno Wood Box e 1 Album
de Pais. A principal caracteristica deste conjunto
é a capa do dlbum e a box serem em madeira e o
preco irresistivel.

A capa do Album e a Kuno Wood Box estéo
disponiveis em 3 cores: Black, Natural e Wengué e
com 2 acabamentos, Lisa ou com Gravagdo Laser.
Para a contracapa do Album poderd selecionar um
dos nossos materiais Standard ou Luxury.

A impressdo é feita em papéis Smooth White e
Pure White, este ultimo com laminagdo Glossy

e Anti Scratch. As guardas sdo produzidas no
mesmo papel do miolo.

@

La Wood Collection se compose d’un album (30x30
ou 35x25), une Kuno Wood Box et un album
parents. La caractéristique principale de ce pack
c’est que la couverture de 'album et la boite sont
en bois et le prix est irrésistible.

La couverture de 'album et la Kuno Wood Box
sont disponibles en 3 couleurs: Noir, Naturel et
Wengé et avec 2 finitions, Lisse ou avec Gravure
Laser. Pour la couverture arriére, vous pouvez
sélectionner I'un de nos matériaux standard ou
Luxury.

L’impression est réalisée sur des papiers Smooth
White et Pure White, ce dernier avec une
lamination Glossy et anti-scratch. Les gardes sont
produits sur le méme papier que 'album.

ES

La Wood Collection consiste en 1 Album (30x30

0 35x25), 1 Kuno Wood Box y 1 Album de Padres.
La caracteristica principal de este conjunto es

la portada del dlbum y la caja es de madera y el
precio es irresistible.

La portada del dlbum y la Kuno Wood Box estan
disponibles en 3 colores: Natural, Oak y Black y
con 2 acabados, Liso o con Grabado Laser. Para la
contraportada puede seleccionar uno de nuestros
materiales Luxury.

La impresién se realiza sobre papeles Smooth
White 270g y Pure White 250g, este ultimo con
laminacién Glossy o Anti-Scratch. Las guardas se
producen en el mismo papel que el interior. Es
posible mejorar la suavidad y el brillo de la madera
optando por la aplicacién de barniz.

o

Die Wood Collection besteht aus 1 Album (30x30
oder 35x25), 1 Kuno Wood Box und 1 Elternalbum.
Das Hauptmerkmal dieses Sets ist, dass das
Albumcover und die Box aus Holz hergestellt sind
und der Preis unwiderstehlich ist.

Das Albumcover und die Kuno Wood Box sind

in 3 Farben - Black, Natur und Oak - und mit

2 Oberflachen - glatt oder mit Lasergravur -
erhdltlich. Fir die Riickseite des Albums kénnen Sie
eines unserer Standard- oder Luxurymaterialien
wdhlen.

Der Druck erfolgt auf Smooth White und Pure
White Papiere. Das Pure White kann entweder

mit Glossy oder Anti Scratch Laminierung bestellt
werden. Vor- und Nachsatz werden auf dem
gleichen Papier hergestellt, das Sie fiir die Seiten
wdhlen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

30x30/35x25

@

The Wood Collection consists of 1 Album (30x30
or 35x25), 1 Kuno Wood Box and 1 Parents Album.
The main feature of this set is the album cover
and box. They are made of wood and the price is
irresistible.

The album cover and the Kuno Wood Box are
available in 3 colors: Black, Natural and Oak, with
2 finishes, plain or with laser engraving. For the
back cover of the Album you can select one of our
Standard or Luxury materials.

Printing is made on Smooth White 270g or Pure
White 250g with Glossy or Matte Anti-scratch
lamination. The fly pages are produced on the
same paper selected for the album.

La Wood Collection & composta da 1 album (30x30
0 35x25), 1 Kuno Wood Box e 1 Album dei Genitori.
La caratteristica principale di questo set & la
copertina dell’album e la scatola sono in legno e il
prezzo irresistibile.

La copertina dell’album e scatola Kuno Wood

Box sono disponibili in 3 Colori: Nero, naturale

e Wengué e con 2 finiture, lisce o con Incisione
Laser. Per la copertina dell’album & possibile
selezionare uno dei nostri materiali Standardou
Luxury.

La stampa é realizzata su carta Smooth White e
Pure White, con laminazione Glossy e Anti Scratch.
I risguardi sono prodotte nella stessa carta di
Album.
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O Art Book é impresso em papel Katoen White
250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice White 300g ou
Smooth White 270g. O tamanho disponivel é
40x30 (panordmico). O preco base inclui o Art
Book com 60 pdginas. A Capa e a Floribox poderdo
ser Personalizadas ou Lisas em Material IC com
op¢do de Embossing (com ou sem Foil), até 3
linhas de texto. Outra particularidade do Art Book
é primeira pagina ser em Papel Vegetal, na qual
poderd imprimir o seu logotipo, assinatura ou
pequeno texto.

@

L’Art Book est imprimé sur du Papier Ink Jet

Sirio Polar 300grs, Katoen White 250g, Sirio

Polar 300g, Sirio Ice White 300g et aussi sur
Smooth White 270g. Le format disponible est
40x30 (panoramique). Le prix base comprend
’Art Book avec 60 pages. La Couverture et la
Floribox peuvent étre Personnalisées ou faites en
Matiere IC avec l'option d’embossage (avec ou
sans Foil) jusqu’a trois lignes de texte. Une autre
particularité de I’Art Book est d’avoir la premiére
page en papier végétal dans laquelle vous pouvez
imprimer votre logo, signature ou petit texte.

o

El Art Book se imprime en papel Ink Jet Katoen
White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice White 300g
o Smooth White 300g. El tamafo disponible es
40x30 (panordmico).

La Tapa y la Floribox podrdn personalizarse o
realizarse en Material IC y ofrece la posibilidad de
grabar en bajo relieve (Embossing) los nombres,
asta tres lineas de texto. Otra particularidad del
Art Book es su primera pdgina en papel vegetal en
la que podrd imprimir su logotipo, firma o pequefio
texto.

¢/

Das Art Book wird auf, Katoen White 250g, Sirio
Polar 300g, Sirio Ice White 300g und Smooth
White 300g, gedruckt. Verfligbare GroRe 40x30
(waagerecht). Im Grundpeis des Art Books sind
60 Seiten. Das Deckblatt und die Floribox kénnen
Personalisiert sein, oder auf IC Material mit der
Option der Préigung (mit und ohne Foil) bis zu
drei Textzeilen hergestellt werden. Ebenfalls
besonders, ist, dass die Erste und Letzte Seite
Transparentpapier beinhalten und somit das Buch
einzigartig und elegant aussehen ldsst.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

40x30

@

The Art Book is printed in Ink Jet Katoen White
250g, Sirio Polar 230g, Sirio Ice White 230g and
Smooth White 270g. It is available in the size
40x30 and the base price is for 60 pages. The

Art Book and Floribox covers may be Customised
or made with IC materials with the option of
Embossing (with and without Foil) until three lines
of text. On the Art Book the first page are in vellum
paper in which your logo, signature or a small text
can be printed.

L’Art Book & stampato in carta Katoen White 250g,
Sirio Polar 300g, Sirio Ice White 300g e Smooth
White 300g. Quattro carte, diversi colori e texture,
con stampa Jet Press. La misura disponibile &
40x30 (panoramico). Il prezzo base include 'Art
Book con 60 pagine. La copertina e la Floribox
potranno essere personalizzate o fatte in materiale
IC con 'opzione di Embossing (con e senza Foil),
fino a tre linee di testo. Un’altra particolarita
dell’Art Book € la prima Pagina in carta vegetale

in cui & possibile stampare il proprio logo, firma o
piccolo testo.
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Os Boutique Books sdo impressos em papel
Fotogrdfico e Ink Jet. A espessura das suas
folhas é o dobro da espessura normal dos albuns
ou books. A capa dos Books serd impressa em
Papel Fotogrdfico laminado a mate. O preco
base estd calculado para 10 folhas, sendo 18

o numero maximo de folhas. Poderd escolher
entre os tamanhos 10x10, 15x15 e 20x20 sendo
0 prego o0 mesmo para todos os tamanhos. As
Boutique Boxes disponiveis nos tamanhos 10x10,
15x15 e 20x20 tém a particularidade de ter a
madeira branca, cor indicada para as Sessdes de
Newborn. As Boutique Box e as Capas podem ser
Personalizadas (impressas em papel fotografico
laminado a mate) ou Lisas em material IC, com
op¢do de Embossing (com ou sem Foil), até 3
linhas de texto. A Boutique Box ndo se vende
separadamente.

@

Les Boutique Books sont imprimés sur du Papier
Photographique et Ink Jet. Leurs feuilles ont le
double de I'épaisseur normale des albums ou
books. La couverture des Books est imprimée sur
du Papier laminé Matte. Le prix base comprend

10 feuilles, et le nombre maximum de feuilles est
de 18. Vous pouvez choisir entre les tailles 10x10,
15x15 et 20x20 qui ont toutes le méme prix.

Les Boutique Boxes disponibles dans les tailles
10x10, 15x15 et 20x20 ont le bois blanc, la couleur
indiquée pour les sessions Newborn. Les Boutiques
Box Peuvent étre Personnalisées (imprimées sur
du papier photo laminé matte) ou elles peuvent
étre produites avec du matériel IC, avec 'option
d’embossage (avec ou sans Foil) jusqu’d trois
lignes de texte, ayant un encadrement en bois
blanc. Veuillez noter que les Boutique Boxes ne
sont pas vendues séparément.

ES

Los Boutique Books se imprimen en papel Ink

Jet y Fotogrdfico. El espesor de sus pliegos es

el doble del espesor normal de los dlbumes o
Photobooks. La Portada podrd ser Personalizada
(en papel fotografico laminado a mate) o Plana
(en material IC) con la opcién de Embossing (con
y sin Foil) hasta tres lineas de texto. El precio
base estd calculado para 10 pliegos (20 pdginas),
permitiendo hasta un maximo de 18. Podrd
escoger entre los tamanos 10x10, 15x15 y 20x20,
siendo el mismo precio para todos los tamanos.
Para complementar, atin puede pedirse una
Boutique Box en el mismo modelo que la portada
del Boutique Book. La Boutique Box no estd
incluida en el precio del Boutique Book y es
opcional.

e/

Die Boutique Books werden auf Fotopapiere und
Ink Jet Papiere gedruckt. Die Dicke der Bldtter ist
die Doppelte der Alben oder Books und verleiht
somit groferen Widerstand. Das Deckblatt wird
auf matt laminiertem Fotopapier, gedruckt. Der
Grundpreis ist fur 10 Bldtter kalkuliert, jedoch
kénnen sie maximal 18 enthalten. Sie kdnnen
zwischen den Gréfken 10x10, 15x15 und 20x20
entscheiden. Der Preis ist fiir alle 3 GréRen
derselbe.

Die Boutique Boxes enthalten weilte
Holzanwendung und sind fiir Newborn Sessions
bestens geeignet. Die Boutique Boxen kdnnen
Personalisiert (auf matt laminiertem Foptopapier
gedruckt) sein, oder auf Material IC mit der
Option der Prdgung (mit und ohne Foil) bis zu drei
Textzeilen hergestellt werden. Die Boutique Boxen
werden nicht einzeln verkauft.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

10x10/15x15/20x20

@

The Boutique Books are printed in Ink Jet and
Photo paper. The cardboard used to glue the prints
has a double thickness, giving greater resistance.
The Books cover is printed in matte laminated
photographic paper. The base price is calculated
for 10 spreads, till a maximum spreads of 18.

You can choose between sizes: 10x10, 15x15 and
20x20 at the same price.

The Boutique Boxes can be Personalized (printed
in matte laminated photographic paper) or with IC
material with the option of Embossing (with and
without Foil) until three lines of text, and white
wood frame. Please note that Boutique Boxes
cannot be sold separately.

I Boutique Books sono stampati in Carta Jet Press
e Fotografica. Lo spessore dei fogli € il doppio
dello spessore degli album normali o book.

La copertina dei Book sara stampata in carta
fotografica con Laminazione Lucida. Il prezzo
base & calcolato per 10 fogli, fino ad un massimo
& 18 fogli. Potra scegliere i formati: 0x10, 15x15 e
20x20 ed il prezzo rimarra invariato. Le Boutique
Boxes disponibili nelle stesse misure 10x10,
15x15 e 20x20. Le Boutique Box possono essere
Personalizzate (stampate con carta fotografica
con Laminazione Lucida) oppure possono essere
prodotte con materiale IC, con 'opzione di
Embossing (con e senza Foil), fino a tre linee di
testo e con cornice in legno bianco. La Boutique
Box non puo essere richiesta separatamente.
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@

Fusion Book - Combinagdo Perfeita...

Quantas vezes ja se sentiu limitado pelo nimero
de folhas, peso e custo dos seus dlbuns digitais
quando estd a paginar reportagens com grandes
quantidade de imagens? Com o Fusion Book,

ndo terd mais esse problema. Agora pode
paginar até 300 pdginas num s6 livro sem que
isso signifique mais volume, peso e dificuldades
de manuseamento. O Fusion Book combina na
perfeicdo todos estes elementos.

O Fusion Book é impresso nos papeis Pure White
200grs, Smooth White 160gr e Katoen White
165gr. A primeira pdgina é em papel vegetal na
qual poderd imprimir o seu logotipo, assinatura
comercial ou pequeno texto.

A capa rigida do Fusion Book pode ser
Personalizada, Lisa, com Embossing, com
Embossing + Foil, com Gravacdo a Laser e com
Impressdo UV nos materiais IC (Vintage) e Lunak,
onde estes acabamentos sdo possiveis.

@

Fusion Book - Combinaison Parfaite...

Combien de fois vous vos é&tes senti limité par le
nombre de feuilles, le poids et le colt de vos albums
numériques lorsque vous paginez avec de grandes
quantités d’images? Avec le Fusion Book, vous
n’aurez plus ce probléme. Vous pouvez désormais
utiliser jusqu’a 300 pages dans un livre sans
augmenter le volume, le poids et les difficultés de
manipulation. Le Fusion Book combine parfaitement
tous ces éléments.

Le Fusion Book est imprimé sur du papier Pure White
200grs, Smooth White 160grs et Katoen White
165grs, sans plastification. La premiére page est en
papier végétal dans lequel vous pouvez imprimer
votre logo, votre signature commerciale ou un petit
texte.

La couverture rigide du Fusion Book peut étre
personnalisée, lisse, embossage, embossage + foil,
gravure laser et impression UV sur des matériaux

IC (Vintage) et Lunak ou ce type de finitions sont
possibles.

ES)

Fusion Book - Combinacién Perfecta...

¢Cudntas veces se ha sentido limitado por el nimero
de hojas, peso y costo de sus dlbumes digitales
cuando estd maquetando reportajes con gran
cantidad de imagenes? Con el Fusion Book, ya no
tendrd este problema. Ahora puede maquetar hasta
300 pdginas en un solo libro sin que eso signifique
mas volumen, peso y dificultades de manejo. El
Fusion Book combina a la perfeccién todos estos
elementos.

El Fusion Book se imprime en la nueva Jet Press, en
papel Pure White 200grs, Smooth White 160grs y
Katoen White 165grs. La primera pdgina es en papel
vegetal en la que podrd imprimir su logotipo, firma
comercial o pequefio texto.

La capa rigida de Fusion Book puede ser
personalizada, Lisa, con Embossing, con Embossing
+ Foil, con Grabado a Laser y con Impresién UV en
los materiales IC (Vintage) y Lunak, donde estos
acabados son posibles.

o

Fusion Book - Die perfekte Kombination...

Wie oft haben Sie sich wegen der Blattanzahl,
dem Gewicht und der Kosten Ihrer Alben begrenzt
gefiihlt? Mit dem Fusion Book, werden Sie dieses
Problem nicht mehr haben. Jetzt kénnen Sie bis zu
300 Seiten in einem Buch gestalten, ohne mehr
Volumen, Gewicht und Handhabungsprobleme

zu haben. Das Fusion Book kombiniert all diese
Elemente perfekt.

Das Fusion Book wird in der neuen Jet Press
gedruckt, auf Pure White Papier 200grs, Smooth
White 160grs und Katoen White 165grs. Die erste
Seite ist auf Transparentpapier, auf dem Sie Ihr
Logo, Ihre Unterschrift oder einen kleinen Text
drucken lassen kénnen.

Das Cover des Fusion Books kann entweder
Personalisiert, Glatt, mit Prdgung, mit Prdgung

+ Folie, mit Lasergravur oder mit UV-Druck
hergestellt werden, auf IC- (Vintage) oder Lunak-
Materialien.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

&

Fusion Book - Perfect Combination...

How many times have you felt limited by the
number of spreads, weight, and cost of your
digital albums when you’re designing with a large
number of images? With with Fusion Book, this

is no longer a problem. You can design up to 300
pages in one book without more volume, weight
and handling issues. The Fusion Book combines all
these elements perfectly.

The Fusion Book is printed on the new Jet Press, on
the options of Pure White 200grs paper, Smooth
White 160grs and Katoen White 165grs, without
lamination. The first page is in vellum paper in
which your logo, commercial signature or another
small text can be printed.

For the cover of the Fusion Book the following
options are available: Customized, Plain, with
Embossing, with Embossing + Foil, Laser Engraving
or UV Printing on Lunak or IC (Vintage) materials,
respectively.

Fusion Book - Combinazione Perfetta...

Quante volte sei sentito limitato dal numero di
fogli, peso e costo dei album digitali quando sta
pagando con grandi quantita di immagini? Con
Fusion Book, non avrai pit questo problema.

Ora é possibile sfogliare fino a 300 pagine in un
unico libro senza aumentare il volume, il peso e le
difficolta di gestione. Il libro di fusione combina
perfettamente tutti questi elementi.

Il Fusion Book & stampato sulla nuova Jet Press,
su carta Pure White 200grs, Smooth White 160grs
e Katoen White 165grs, senza laminazione. La
prima pagina ¢ in carta vegetale in cui & possibile
stampare il proprio logo, firma commerciale o
testo di piccole dimensioni.

La copertina rigida del libro di fusione puo essere
personalizzata, liscia, goffratura, goffratura +
lamina, incisione laser e stampa UV su materiali
IC (Vintage) e Lunak dove queste finiture sono
possibili.

17.5x24.5/20x20/21x29/ 24.5x17.5/ 25x30 / 25x35 / 29x21 / 30x25/ 35x25 /

30x30/30x40/35x35 / 40x30
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Os seus noivos estdo ansiosos por ver as fotos do
casamento?

Apresente-lhes o Gift Book e faga-lhes uma
antevisdo do resultado final. Este pequeno
“Coming Soon” de reduzido preco para si, serd de
enorme valor para os seus clientes. Eles saberdo
reconhecer...

O Gift Book pode também ser utilizado para
apresentagdo da sua empresa e servigos; como
Portfolio, Tabela de Precos ou simplesmente para
promover o seu negdcio. Pela simplicidade, beleza,
preco e rapidez de entrega poderd funcionar para
qualquer tipo de evento, nomeadamente, Estudio,
Batizado, New Born...

O Gift Book estd disponivel num tnico tamanho
(20x15cm). Ndo requer muito tempo na sua
preparagdo pois tem apenas 5 folhas (10 pdginas)
e a capa é sempre lisa em material IC12 ou Pure
White. No entanto, pode personalizar a frente e

o verso do invélucro, impresso em papel Smooth
White, 300grs (sem laminagdo), conforme
template fornecido por nés.

PR

Vos fiancés sont pressés de voir leurs photos de
mariage?

Présentez-leur le Gift Book et faites-leur une avant-
premiére du résultat final. Ce petit “Coming Soon”
a petit prix pour vous aura une énorme valeur pour
vos clients. Ils sauront reconnaitre...

Le Gift Book peut aussi étre utilisé pour la
présentation de votre entreprise et de vos services
comme Portfolio, grille de prix ou simplement
pour promouvoir votre activité. Grdce a sa
simplicité, sa beauté, son prix et sa rapidité de
livraison, celui-ci pourra s’adapter a n’importe quel
type d’événements, a savoir, Studio, Baptéme,
Nouveau-né...

Le Gift Book est disponible en une seule taille
(20x15cm). Il ne demande pas longtemps a sa
préparation ayant seulement 5 feuilles (10 pages)
et la couverture est toujours lisse en matériau
IC12 ou Pure White. Vous pouvez cependant
personnaliser le recto et le verso de la pochette,
imprimée en papier Smooth White 300gr (sans
laminage), selon notre gabarit.

ES)

¢Estdn los novios ansiosos por ver las fotos de la
boda?

Presénteles el Gift Book y hagales un previsionado
del resultado final. Este pequefio “anticipo” de precio
reducido, serd de gran valor para sus clientes. Se lo
sabrdn reconocer.

El Gift Book puede también utilizarse para
presentacién de su empresa y servicios, como
Portfolio, tabla de precios, o simplemente para
promocionar su negocio. Por la sencillez, belleza,
precio y rapidez de entrega, podra ser Gtil para
cualquier tipo de acontecimiento, estudio, bautizo,
nacimiento...

El Gift Book estd disponible en un tnico tamario
(20x15cms). No requiere mucho tiempo en su
preparacion pues solo tiene 5 pliegos (10 pdginas)
y una tapa, y siempre lisa, en material IC12 o Pure
White. Sin embargo, puede personalizar la cobertuta,
impresa en papel Smooth White de 300 gramos
(sin laminacién), segun el Template facilitado por
nosotros.

oE

Thre Kunden kénnen es kaum abwarten ihre
Hochzeitsbilder zu sehen?

Mit dem Gift Book verleihen Sie ihnen einen
Uberblick. Dieses “Coming Soon” ist eine
kostengtinstige Losung fiir Sie aber von grofer
Bedeutung fiir ihre Kunden.

Das Gift Book kann ihnen aber auch bei der
Vermarktung ihres Geschdftes helfen oder als
Portfolio oder Preisliste verwendet werden. Es
unterscheidet sich durch die Eleganz, den Preis
und Schnelligkeit der Lieferung und kann fiir viele
Ereignissen dienen, u.a. Studio, Taufen, New Born...
Das Gift Book ist ausschlieBlich in 20x15
vorhanden. Es nimmt ihnen nicht viel Zeit,

denn es hat nur 5 Doppelseiten und das Cover
istimmer glatt in IC 12 oder Pure White. Sie
konnen die Vorder-und Riickseite des Gehduses
personalisieren. Dieses wird auf Smooth White
Papier, 300g (ohne laminierung). Die Schablone ist
online und steht zur Verfiigung.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

20x15

&

Are the grooms eager to see the wedding pictures?
Show them the Gift Book as a preview of their final
Album. This product is a little “Coming Soon” with
a very small price to you and great value to your
costumers.

The Gift Book may also be used for the
presentation of your company and services like

a Portfolio or Price List or simply to promote your
business. The simplicity, beauty, price and fast
delivery make this product perfect for every kind of
event: Studio shoots, New Born, Baptism...

The Gift Book is available on one single size
(20x15cm). It has only 5 spreads (10 pages) so

it won’t take much of your time and the cover

is always plain, made with IC12 or Pure White
materials. The enclosure can be customized
according to our template and it is printed on 300
gsm Smooth White paper (without lamination).

I tuoi sposi sono ansiosi di vedere le foto del
matrimonio?

Presentagli il Gift Book e crea una anteprima del
risultato finale. Questo piccolo “Coming Soon” con
un prezzo ridotto per te, sara di enorme valore per
i tuoi clienti. Loro lo sapranno riconoscere...

Il Gift Book puo essere utilizzato anche per la
presentazione della tua azienda e dei tuoi servizi;
come Portfolio, Listino prezzi o semplicemente
per promuovere il tuo studio. Per la semplicita,
bellezza, prezzo e velocita di consegna potra
essere utile per qualsiasi tipo di evento, come foto
di studio, battesimi, nascite...

Il Gift Book & disponibile in una unica misura
(20x15). Non richiede molto tempo nella sua
preparazione visto che ha appena 5 fogli (10
pagine) e la copertina & liscia in materiale IC12 o
Pure White. Allo stesso tempo puo personalizzare il
fronte-retro della Custodia, stampato su Cartolina
Smooth White, 300gr (senza laminazione).
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O Kraft Book é o livro ideal para pequenas sessdes
fotogrdficas. E um produto simples, informal mas
muito sobrio e elegante.

O interior é impresso em papeis Fine Ink Jet
Katoen White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice
White 300g ou Smooth White 270g e a capa em
cartolina Kraft, 300grs. O Kraft Book permite
paginar até 30 paginas (15 folhas) e terd sempre
de ser encomendado em multiplos de 4 (para

os tamanhos 15x10 e 20x15) e de 2 (para os
tamanhos 20x29 e 29x20). Na capa pode imprimir
letterings ou designs e na contra-capa o seu
logotipo ou assinatura profissional. Por causa da
cor e textura do papel Kraft, desaconselhamos a
impressdo de imagens e sugerimos a utilizagdo
de elementos grdficos com cores vivas e
contrastantes. Pode ainda personalizar o seu
Kraft Book escolhendo a cor do fio, entre 10 tons
disponiveis.

©®

Le Kraft Book est un livre idéal pour de petites
sessions photos. C’est un produit simple, informel,
mais trés sobre et élégant.

Les pages sont imprimées sur papiers Ink Jet de
haut grammage (Katoen White 250g, Sirio Polar
230g, Sirio Ice White 230g et Smooth White 270g)
et la couverture est en carton Kraft 300g.

Le Kraft Book permet la mise en pages jusqu’a 30
pages (15 feuilles) et doit toujours étre commandé
en multiples de 4 unités pour les tailles 15x10

et 20x15 et de 2 unités pour les tailles 20x29 et
29x20. Sur la couverture, vous pouvez imprimer
des lettres ou un design et, sur le dos vous pouvez
imprimer votre logo ou signature professionnelle.
En raison de la texture du papier Kraft et de la
couleur, nous déconseillons 'impression d'images
et suggérons l'utilisation d’éléments graphiques
avec des couleurs vives et contrastantes.

Vous pouvez apporter une touche personnelle en
choisissant la couleur du fil pour la couverture,
entre 10 options disponibles.

ES

El Kraft Book es el Libro ideal para pequefias
sesiones fotogrdficas. Es un producto simples,
informal pero, muy sobrio y elegante.

Elinterior es impreso en papeles Ink Jet de alta
gramaje (Katoen White 250g, Sirio Polar 230g,
Sirio Ice White 230g y Smooth White 270g) y

la tapa en cartulina Kraft, 300grs. El Kraft Book
permite maquetar hasta 30 paginas (15 hojas) y
tendrd siempre que ser encargado en multiplos
de 4 (para los tamanos 15x10 y 20x15) y de 2
(para los tamanhos 20x29 y 29x20). En la tapa
puede imprimir letterings o designs y en la contra
tapa su logotipo o firma profesional. Debido al
color y textura del papel Kraft, desaconsejamos la
impresiéon de imdgenes y sugerimos la utilizacion
de elementos grdficos con colores vivas y
contrastadas. Puede todavia personalizar su Kraft
Book eligiendo el color del hilo, entre 10 tonos
distintos.

©

Das Kraft Book ist das ideale Produkt, um kleine
Fotoshootings zu verewigen. Das ist ein einfaches,
ungezwungenes, niichternes und elegantes Buch.
Der Innenraum kann in Ihrer Wahl in drei Ink Jet
Papieren (Katoen White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio
Ice White 300g und Smooth White 270g) und das
Einband in Kraft Karton, 300grs gedruckt werden.
Mit einer maximalen Anzahl von 30 Doppelseiten
(15 Spreads) wird das Kraft Book in Vielfachen

von 4 Einheiten verkauft (fiir die gréssen 15x15
und 20x15) und von 2 (fiir die grossen 20x29

und 29x20). Auf dem Einband kann ein schones
Design mit attraktivem Schriftzug gedruckt
werden und in der Riickseite kénnen Sie Ihr Logo
oder professionelle Unterschrift anbringen. In
Anbetracht der Farbe und der Eigenschaften des
Deckpapiers empfehlen wir nicht die Verwendung
von Bildern sondern empfehlen grafische Elemente
mit kontrastreichen und hellen Farben. Das letzte
Element das ausgewdhlt werden kann ist die Farbe
des Drahtes, die das Buch zusammenbringt. Zur
Auswahl stehen Ihnen 10 verschiedene Farben zur
Verfugung.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

15x10/20x15/ 20x29 / 29x20

@

The Kraft Book is the ideal product to imortalize
small photo shoots. This is a simple, informal,
sober and elegant Book.

The interior is available in your choice of three
fine art papers (Katoen White 250gsm, Sirio Polar
230gsm, Sirio Ice White 230gsm and Smooth
White 270gsm) and the cover is printed in Kraft
cardboard, 300gsm. With a maximum number
of 30 pages (15 spreads), the Kraft Book is sold

in multiples of 4 units (sizes 15x10 and 20x15)
and 2 units (for sizes 20x29 and 29x20). On the
cover, a beautiful design with attractive lettering
can be printed and in the back cover your logo or
professional signature. Considering the color and
characteristics of cover paper, we do not advise
the use of images and we strongly recommend

a preference for graphic elements with high
contrast and bright colors. The last element of
customization is the color of the wire that will bing
the Book. There are 10 different colors available for
your selection.

Il Karft Book & il libro ideale per piccole sessioni
fotografiche. E un prodotto semplice, informale
ma molto sobrio ed elegante. L’interno & stampato
in carte Ink Jet ad alta grammatura (Katoen

White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice White

3009 e Smooth White 270g) e la copertina in
cartoncino Kraft, 300grs. Il Kraft Book permette

di impaginare fino a 30 pagine (15 fogli) e dovra
essere sempre ordinato in multipli di 4 (per le
misure 15x10 e 20x15) e di 2 (per le misure 20x29
e 29x20). Nella copertina si possono stampare
lettere o design e nella controcopertina il suo logo
o firma professionale. A causa del colore della
texture della carta Kraft, sconsigliamo la stampa
di immagini e suggeriamo l'uso di elementi

grafici con colori vivaci e di contrasto. Puo inoltre
personalizzare il suo Kraft Book scegliendo il colore
del filo, tra i 10 disponibili.
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o

O Livre Plat é um livro de capa dura com pdginas
impressas em papeis Ink Jet de alta gramagem.
Pela primeira vez no mercado da fotografia,
langamos um livro LAY-FLAT com impress@o
DUPLA FACE. A vantagem de ser LAY-FLAT aliado
a diversidade de papeis Ink Jet disponiveis fazem
do Livre Plat um produto perfeito e inovador para
conquistar novos e exigentes clientes. E impossivel
ficar indiferente ao toque, suavidade e qualidade
dos seus papeis.

As folhas do Livre Plat ndo séo vincadas a meio
mas unidas, ficando entre elas um intervalo

de 2mm, por esse motivo aconselhamos que
evite imagens de folha inteira (dupla pdgina) ao
elaborar a sua paginagdo.

Como opcdo dispde ainda de uma Box Livre Plat
para acondicionar o seu dlbum.

@

Le Livre Plat est un livre de couverture rigide avec
pages imprimées sur papiers Fine Art de haut
grammage. Pour la premiére fois dans le marché
de la photographie, nous langons un livre Lay-Flat
avec impression double face. L’avantage d’étre
mise & plat combiné a la diversité des papiers Fine
Art disponibles font du Livre Plat un produit parfait
et innovateur pour conquérir de nouveaux clients
exigeants. Il est impossible de rester indifférent
au toucher, a la douceur et a la qualité de leurs
papiers.

Les feuilles de 'album Livre Plat ne sont pas pliées
au milieu, mais unies, en ayant un intervalle de
2mm. Nous vous conseillons d’éviter des images
sur une feuille compléte (deux pages) lors de la
mise en pages.

Comme option, vous disposez aussi d’'une Box Livre
Plat pour y garder votre album. La Box est faite

de bois blanc de 4,5 cm et doit &tre commandée
sur FOS simultanément avec 'album parce qu’elle
n’est pas vendue séparément.

o

El Livre Plat es un libro de tapa dura con paginas
en papeles Ink Jet de alto gramaje. Por primera
vez en el mercado fotogrdafico, lanzamos un

libro LAY-FLAT con impresién DOBLE CARA. La
ventaja de LAY-FLAT sumado a la diversidad de
papeles Ink Jet disponibles, hacen del Livre Plat
un producto perfecto e innovador para conquistar
nuevos y exigentes clientes. Es imposible quedar
indiferente al toque, suavidad y calidad de sus
papeles.

Los pliegos del Livre Plat no son dobladas al
medio sino unidas, quedando entre las mismas un
espacio de 2mm, por esa razén recomendamos
que evite imdgenes que ocupen lo pliego completo
(dos paginas) cuando hace su maquetacion.
Como opcidn, tiene disponible “Box Livre Plat”
como complemento para su dlbum. La Box esta
hecha de madera blanca de 4,5cm y debe ser
pedida en el FOS conjuntamente con el dlbum, ya
que no se vende sola.

€/

Das Livre Plat ist ein Album , das ein Hardcover
besitzt. Die Innenbldtter werden auf Ink Jet Papier
gedruckt. Es ist das erste Mal, das wir ein Lay Flat
Album mit doppelseitigem Druck auf den Markt
bringen. Dieses Produkt ist leicht an ihre Kunden
zu bringen, weil es mit Ink Jet Papier gedruckt wird
und Lay Flat ist.

Das Papier fiihlt sich weich an und die Qualitdt ist
zu sehen. Die Albumbldtter der Livre Plat sind nicht
gefaltet und halten einen 2mm Abstand zwischen
den Seiten, aus diesem Grund empfehlen wir
Ihnen, Doppelseiten zu vermeiden, wenn Sie die
Gestaltung durchfiihren.

Als Option gibt es eine Box Livre Plat um ihr Album
zu verpacken. Die Box besteht aus weiflem Holz
von 4,5 cm und die muss gleichzeitig mit dem
Album im FOS bestellt werden, da sie nicht separat
verkauft werden kann.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

&

The Livre Plat is a hard cover book with pages
printed in Ink Jet papers of high grammage.

It’s the first time that we launch a LAY - FLAT
book with double face printing. These two
characteristics make the Livre Plat the ideal
product to conquer new and demanding clients.
It is impossible to become indifferent to the
smoothness and quality of its papers.

Livre Plat Album spreads are not folded keeping

a 2mm space between pages, for this reason

we advise you to avoid images of whole spread
(double page) when you make your design.

The Livre Plat Box is available as an option. The box
is made with white wood frame with 4,5 cm and it
should be ordered simultaneously with the book.
The Livre Plat Box is not sold separately.

Il Livre Plat & un libro dalla copertina rigida con

le pagine stampate su carta Ink Jet ad alta
grammatura. Per la prima volta nel mercato della
fotografia, abbiamo lanciato un libro LAY-FLAT

con stampa DOUBLE FACE. Il vantaggio di essere
LAY-FLAT combinata con la diversita delle carte
Ink Jet disponibili rende il Livre Plat un prodotto
perfetto e innovativo per conquistare i clienti nuovi
ed esigenti. E impossibile rimanere indifferenti al
tatto, la morbidezza e la qualita delle sue carte.

I fogli del Livre Plat non sono piegati ma uniti,
facendo si che tra di loro ci sia un intervallo di
2mm, per queto motivo si consiglia di evitare

le immagini a foglio intero (doppia pagina).
Opzionalmente ha anche una Box Livre Plat per
conservare il suo album. La scatola é fatta di legno
bianco di 4,5 cm e deve essere ordinata nel FOS in
contemporanea con 'album perché non é venduto
separatamente.

20x20/20x30/30x20/ 25x25 / 25x35/ 35x25 / 30x30 / 30x40 / 40x30
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Foi criado a pensar nas sessdes de Estudio e
Newborn mas adapta-se a todas as outras
reportagens fotogrdficas. E composto por uma
Wood Box com duas divisérias: uma para colocar
o album 15x15, 20x20 ou 20x30 e outra para a
Pen USB com as fotos ou video da reportagem.
Os dalbuns sdo Lay-flat e impressos em papel
fotogrdfico (Lustre ou Silk) e em Papel Ink

Jet (Katoen White 250grs, Sirio Polar 230grs,
Sirio Ice White 230grs, Smooth White 270grs

e Pure White 250grs), com obrigatoriamente

15 folhas (30 paginas). A capa estd disponivel
unicamente no material IC12 (Linen) com opgdo
de Embossing. A tampa da Wood Box e a Pen
USB s&o personalizaveis podendo imprimir a UV
imagens ou linhas de texto. O Mini Album Combo
é um conjunto completo, original e econémico que
valorizard em muito o seu trabalho.

@

Ce produit a été créé dans les séances de studio,
des nouveau-nés, mais il s’adapte a tous les autres
services de photo. Il comprend une Wood Box et
un Book 15x15. La couverture de la Wood Box est
personnalisable et, a l'intérieur, il y a une partition
pour mettre la clé USB. Le Book a une ouverture

a plat, est imprimé sur du papier Photo: Lustre ou
Silk et Ink Jet: Katoen White 250grs, Sirio Polar
230grs, Sirio Ice White 230grs, Smooth White
270grs et Pure White 250grs, avec 15 feuilles
obligatoires et une couverture en IC12 (seule
option) avec 'embossage en option. L’embossage
a un co(t supplémentaire, il est possible
d’embosser jusqu’a 12 caractéres maximum.

Il s’agit d’un ensemble complet, unique et
économique qui valorisera beaucoup votre travail.
En raison de la nature du matériau utilisé sur ce
produit, la texture et les caractéristiques du bois
peuvent étre visibles méme aprés 'impression. Il
peut aussi y avoir des variations de couleur.

E5)

Fue creado a pensar en las sesiones de Estudio

y Newborn pero, se adapta a todas las otras
reportajes fotogrdficas. Es compuesto por una
Wood Box con dos divisiones: una para colgar

el album 15x15, 20x20 o 20x30 y la otra para

la Pen USB con las fotos o videos de reportaje.

Los Albumes son Lay-Flat y impresos en papel
fotogrdfico (Lustre o Silk) y en Papel Ink Jet
(Katoen White 250grs, Sirio Polar 230grs, Sirio

Ice White 230grs, Smooth White 270grs y Pure
White 250grs), con obligatoriamente 15 hojas

(30 paginas). La tapa esta disponible solamente
en el material IC12 (Lino) con la opcion de
Embossing. La tapa de la Wood Box y la Pen USB
son personalizables donde se puede imprimir a UV
imdgenes o lineas de texto. El Mini Album Combo
es un conjunto completo, original y econémico que
valorizard en mucho su trabajo.

o

Es ist super geeignet fiir die Studio-Sessions und
Newborn, kann aber auch fiir Fotoreportagen
verwendet werden. Es besteht aus einer Wood Box;
im inneren befindet sich eine Trennwand, wo das
Album auf einer Seite aufbewahrt wird, und auf
der anderen Seite der USB-Stick. Die Alben sind in
den Grofen 15x15, 20x20 und 20x30 vorhanden.
Das Buch ist Lat-Flat. Fiir das Innenleben kénnen
Sie zwischen dem Fotopapier (Seidenmatt oder
Seidenraster) und dem Ink Jet Papier (Katoen
White 250grs, Sirio Polar 230grs, Sirio Ice

White 230grs, Smooth White 270grs und Pure
White 250grs) entscheiden. Das Album enthdlt
obligatorisch 15 Doppelseiten und das Deckblatt
istimmer in IC12. Die Prdgung ist fakultativ.

Das Mini Album Combo ist ein originelles und
komplettes Paket.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

15x15/20x20/ 20x30

@

It was developed thinking of Studio Sessions
and Newborn but it adapts to all other kinds of
photography. It includes a Wood Box with two
parts: one for the 15x15, 20x20 or 20x30 Album
and the other for a Pen USB with the images of
the session. The Albums are Lay-flat and printed
in photographic paper (Lustre or Silk) or in Jet
Press paper (Katoen White 250gsm, Sirio Polar
230gsm, Sirio Ice White 230gsm, Smooth White
270gsm and Pure White 250gsm) and the Album
has always 15 spreads (30 pages). The Cover is
available only in IC12 (Linen) with the option of
Embossing. The cover of the Wood Box and the
Pen USB can be customized with UV printing. The
Mini Album Combo is a complete, original and
economic set that will value your work.

E stato creato pensando alle sessioni di Foto in
Studio e Newborn ma si adatta anche ad altri
set fotografici. E composto da un Wood Box e da
un Book 15x15. Il tappo della Wood Box si puo
personalizzare e all’interno & diviso in modo da
porter posizionare una Penna USB (non inclusa).
Il Book 15x15 € un libro a pagina continua,
stampato con carta fotografica (Lustre o Silk),

o con carta Ink Jet: Katoen White 250grs,

Sirio Polar 230grs, Sirio Ice White 230grs,
Smooth White 270grs e Pure White 250grs, con
obbligatoriamente 15 fogli e copertina in materiale
IC12 (unica opzione), essendo che 'Embossing &
optional.

E un set completo, originale ed economico che
valorizza molto il suo lavoro.
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@

Os Mini Libros sdo pequenos livros de capa dura no
formato 10x10 e 15x15 com, no mdximo, 5 folhas
(10 pdginas) e invélucro personalizado em papel
fotogrdfico. As capas sdo produzidas em cartdo
de 2mm revestido com material Linen 1C12, IC13
ou IC14 e as folhas impressas em Papel Lustre
laminado a UV. Para o invélucro aconselhdmos

a utilizar o nosso Template que lhe permite
personalizar corretamente a frente do mesmo.

Os Mini Libros sdo vendidos em multiplos de 4

e apresentam-se como uma fantdstica solugdo
como lembranga de Comunhdo, Baptizado,
Casamento, Newborn ou Sessdo de Estudio.

Les Mini Libros sont de petits livres dans le
format 10x10 et 15x15 avec 5 feuilles maximum
(10 pages) et une pochette personnalisée sur
papier photo. Les couvertures sont produites
avec 2mm de papier cartonné et recouvertes de
matériau Linen IC12, IC13 et IC14. Pochette et
feuilles du livre sont imprimées en Papier Lustre
avec laminage UV. Pour la pochette nous vous
conseillons l'utilisation de notre gabarit qui vous
permet de personnaliser correctement 'avant de
celle-ci. Les Mini Libros sont vendus par multiples
de 4 et se présentent comme une solution
fantastique pour un souvenir de communion,
baptéme, mariage, nouveau-né ou d’une session
de studio.

©

Los Mini Libros son pequefios libros de tapa dura
en formato 10x10 y 15x15 con mdximo 5 pliegos
(10 paginas) y cobertura personalizada en papel
fotogrdfico. Las tapas son producidas en cartén
de 2mm revestido con material Linen IC12,I1C13
0 IC14. Cobertura y pliegos del libro son impresas
en Papel Lustre laminado a UV. Para la cobertura
aconsejamos a utilizar nuestra Plantilla que le
permite personalizar correctamente el frente del
mismo. Los Mini Libros son vendidos en multiplos
de 4 y se presentan como una fantdstica solucion
como recuerdo de Comunion, Bautizo, Boda,
Newborn o Sesién de Estudio.

o

Die Mini Libros sind kleine Biicher, die in 10x10
oder 15x15 und mit Hardcover zur Verfiigung
stehen. Maximal kénnen Sie 5 Doppelseiten
enthalten. Die Doppelseiten werden immer

auf Seidenmatt mit UV Schutz gedruckt. Die
AuRenhitille kann von ihnen personalisiert werden;
diese wird auf Fotopapier gedruckt. Der Umschlag
wird aus 2mm Karton hergestellt. Hierflr kénnen
Sie sich zwischen dem IC12, IC13 oder IC14
entscheiden. Die Auftenhiille und die Doppelseiten
der Mini Libros werden auf Seidenmatt mit UV Lack
gedruckt. Die Mindestbestellmenge der Mini Libros
liegt bei 4Stiick. Super Geschenkidee fiir Taufen,
Hochzeiten, Newborn, oder auch Studio-sitzungen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

10x10/ 15x15

@

The Mini Libros are small books with hard cover in
the sizes 10x10 and 15x15 with a maximum of 5
spreads (10 pages) and a customized enclosure
printed in photographic paper. The covers are
produced in 2mm cardboard coated with Linen
material with the references 1C12, 1C13 or IC14.
The enclosure and spreads of the Mini Libro are
printed in Lustre paper laminated with UV varnish.
To design the enclose, please use our template.
The Mini Libros are sold in multiples of 4 and are a
fantastic solution as a souvenir of a Communion,
Baptism, Wedding, Newborn or Studio Session.

I Mini Libri sono piccoli libri dalla copertina

rigida nel formato 10x10 e 15x15 con massimo
5 fogli (10 pagine) e involucro personalizzato in
carta fotografica. Le copertine sono prodotte in
cartoncino di 2mm rivestito con materiale Linen
IC12,1C13 0 IC14 e i fogli stampate in Carta
Opaca laminata a UV. Per l'involucro consigliamo
ad utilizzare il nostro Template che le permette
di personalizzare correttamente fronte e retro

di quest’ultimo. I mini Libri sono venduti in
multipli di 4 e si presentano come una fantastica
soluzione come ricordo di Comunione, Battesimo,
Matrimonio, Nascite o Sessione di Studio.
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O Produto ideal para Baptizados e Comunhdes...

Com capa totalmente personalizada, os
Photobooks poderéo ter o maximo de 40 folhas
(80 pdginas) e apresentam uma capa dura
impressa em papel fotografico laminado.

Os Photobooks podem ser produzidos com
guardas Tweed ou sem guardas. Se escolher “sem
guardas” o Photobook comeca e termina com a
primeira e Ultima folha da sua paginagdo.

Le produit idéal pour Baptémes et Communions...

Avec une couverture totalement personnalisée,
les Photobooks ont un maximum de 40 feuilles
(80 pages) et ils présentent une couverture
rigide imprimée sur du papier photo laminé. Ce
Photobook devra étre édité avec Floridesigner,
car 'ajustement de la taille de la tranche

avec le nombre de feuilles souhaité sera fait
automatiquement, ce qui permet d’écrire sur la
méme dans la perfection.

Les Photobooks peuvent étre produits avec

des pages de garde Tweed ou sans pages de
garde. Si vous choisissez “sans pages de garde”
le Photobook commencera et terminera par la
premiére et derniére feuille de votre mise en

pages.

ES)

El producto ideal para Bautismos y Comuniones...

Con tapa totalmente personalizada, los
Photobooks podrdn tener un méximo de 40 pliegos
(80 pdginas) y presentan tapa dura impresa en
papel fotogrdfico laminado.

Deberd maquetarse con nuestro Software, que
ajusta automdticamente el tamario del lomo
segun el numero de pliegos pedido, permitiéndole
ajustar el texto a la perfeccién.

Los Photobooks puedes ser producidos con
Guardas Tweed o sin Guardas. Si elige “sin
Guardas” el Photobook empieza y termina con la
primera y ultima hoja de su maquetacién.

e,

Ideal fiir Taufen und Kommunionen...

Die Photobooks kdnnen bis zu 40 Bldtter (80
Seiten) und ein Personalisiertes Deckblatt
enthalten. Das Hardcover wird auf laminiertem
Fotopapier gedruckt. Es muss im Floridesigner
nummeriert werden, sodass es sich automatisch
an die Grofe des Buchriickens anpasst.

Die Photobooks kénnen mit Vor-und Kachsatz

in Tweed hergestellt werden oder ohne Vor-und
Nachsatz. Wenn Sie ,,Keinen Vor- und Nachsatz*
wdhlen beginnt und endet das Photobookt mit der
ersten und der letzten Seite IhrerGestaltung.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

@

Ideal for Newborn, Baptism and Comunions...

With fully customized Hard Cover, Photobooks
have a maximum of 40 spreads (80 pages).

The cover is printed in photographic paper. This
product must be designed with Floridesigner that
adjusts automatically the spine size depending
on how much spreads the Photobook has and
allowing you to write perfectly on the spine.
Photobooks can be made with Tweed fly pages
or without fly pages. If you choose “Without fly
pages” your product will start and finish with the
first and last spread you have designed.

Il Prodotto ideale per Battesimi e Comunioni...

Con la copertina interamente personalizzata, i
Photobooks potranno avere un massimo di 40
fogli (80 pagine) e presentano una copertina rigida
stampata in carta fotografica laminata. Dovra
essere impaginato nel Floridesigner che aggiusta
automaticamente la misura del dorso a seconda
del numero di fogli che si desiderano.

I Photobook possono essere prodotti con Risguardi
Tweed o senza Risguardi. Se scegliera “senza
Risguardi” il Photobook inizia e termina con il
primo e l'ultimo foglio della sua impaginazione.

15x20/20x15/20x20/ 25x25 / 25x35/ 35x25 / 30x30 / 30x40 / 40x30 / 35x35 /

40x40
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@

Os Pocket Book sdo réplicas do dlbum principal em
formato de livro de bolso.

Sdo perfeitos para promover o seu trabalho dadas
as suas reduzidas dimensdes. Ndo devem ser
idealizados como Albuns de Pais mas antes como
um investimento promocional. Os Albuns de Pais
sdo para guardar e os Pocket Books para circular.
Quanto mais circularem entre familiares e amigos
dos seus clientes maiores serdo as probabilidades
de divulgar as suas reportagens.

Os Pocket Books sdo impressos na Jet Press em
Papel Smooth White 160g e Pure White 200g.
Estdo disponiveis com Capa Mole Personalizada

e Capa Dura Lisa ou Personalizada. Pode escolher
qualquer material para a Capa Lisa, com a
excepgdo do material “Soft Feel Black” (Touch
Collection).

@

Les Pockets Books sont des répliques de 'album
principal sous la forme de livre de poche.

Ils sont parfaits pour la promotion de votre travail
compte tenu de leur petite taille. Ils ne doivent
pas étre considérés comme des albums de
parents, mais plutét comme un investissement
promotionnel. Les albums parents sont a garder
alors que les Pocket Books sont faits pour circuler.
Plus ils circuleront entre les membres de la famille
et leurs amis, plus votre travail sera divulgué.

Les Pockets Books sont imprimés sur Jet Press

sur papier Smooth White 160grs. Ils sont
disponibles avec couverture souple personnalisée
et couverture rigide lisse ou personnalisée. Vous
pouvez choisir n’importe quel matériau pour la
couverture, a 'exception du “Soft Feel Black”
(Touch Collection).

ES

Los Pocket Book son réplicas del album principal en
formato de libro de bolsillo.

Son perfectos para promover su trabajo dadas sus
reducidas dimensiones. No deben ser idealizados
como Albumes de Padres pero antes como una
inversion promocional. Los Albumes de Padres
son para guardar y los Pocket Books para circular.
Cuanto mas circularen entre familiares y amigos
de sus clientes, mayores serdn las probabilidades
de divulgar sus reportajes.

Los Pocket Books son impresos en la Jet Press, en
Papel Smooth White 160g y Pure White 200grs.
Estdn disponibles con Tapa Blanda Personalizada
y Tapa Dura Lisa o Personalizada. Puede elegir
cualquier material para la Tapa Lisa, con la
excepcion del material “Soft Feel Black” (Touch
Collection).

e/

Die Pocket Books sind eine kleinere Version des
Hauptalbums, die in der Tasche getragen werden
kann.

Wgen seiner Dimensionen, ist dieses Produkt
perfekt, um Ihre Arbeit zu férdern und sollte

als Werbe-Investition gesehen werden. Alben
sind kostbare Gegenstdnde, die gelagert und
sicher bleiben, aber die Pocket Books kénnen
herumgetragen werden.

Je mehr Pocket Books, der Familie und Freunden
von Ihren Kunden gezeigt werden, desto mehr
Leute wissen, wie gut Ihre Arbeit ist.

Pocket Books werden mit Jet Press em Papel
Smooth White 160g und Pure White 200g
gedruckt. Dieses Produkt ist mit Soft Cover,
Personalisiertes Hard Cover und glattes Hard Cover
mit allen Materialien erhdltlich auBer “Soft Feel
Black” aus der Touch Collection.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

15 x 15/ 15 x prop. / prop. x 15

&

The Pocket Books are a smaller version of the main
Album that can be carried in the pocket.

For it’s dimensions, this product is perfect to
promote your work and should be seen as a
promotional investment. Albums are precious
items that stay stored and safe but Pocket Books
can be carried around. The more Pocket Books are
shown to family and friends of your costumers the
more people get to know how good your work is.
Pocket Books are printed with Jet Press in Smooth
White 160gsm and Pure White 200g Ink Jet

paper. This product is available with Soft Cover,
Customized Hard Cover and Plain Hard Cover with
all materials available (except “Soft Feel Black”
from the Touch Collection).

I Pocket Book sono repliche dell’album principale
in formato di libro da tasca.

Sono perfetti per promuovere il suo lavoro date

le sue ridotte dimensioni. Non devono essere
idealizzati come Album dei Genitori ma come un
investimento promozionale. Gli Album dei Genitori
sono da conservare mentre i Pocket Book da girare.
Piti gireranno tra familiari e amici dei suoi clienti
maggiori saranno le probabilita di divulgare i suoi
servizi.

I Pocket Book sono stampati nella Jet Press,

in Carta Smooth White 160g e Pure White

200grs. Sono disponibili con copertina Morbida
Personalizzata. Puo scegliere qualsiasi materiale
per la Copertina Liscia, con l'eccezione del
materiale “Soft Feel Black” (Touch Collection).
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Quer aumentar as suas vendas? Temos uma
solucdo!

Este produto é a solugdo mais econdmica e
inovadora para promover o seu préprio negoécio.
Utilize os Promo Pocket Books para apresentar

a sua Tabela de Precos, Servigos, Portfolio ou
Parcerias. Também pode sugerir aos seus noivos
como “Cartdo de Agradecimento”. Uma forma
original de oferecerem aos convidados um
exemplar com algumas das melhores imagens do
casamento.

Voulez-vous augmenter vos ventes? Nous avons
la solution!

Ce produit est la solution la plus économique

et la plus innovante pour mettre en avant votre
entreprise. Utilisez les Promo Pocket Books pour
présenter votre liste de prix, services, portefeuilles
ou partenariats.

Vous pouvez également les suggérer aux futurs
mariés comme souvenir de mariage. C’est une
fagon originale d’offrir aux invités un exemple avec
les meilleures photos du mariage.

E5/

Quiere incrementar sus ventas? Tenemos la
solucién!

Este producto es la solucién mds econémica e
innovadora para promover su propio negocio.
Utilice los promo Pocket Books para presentar

su tarifa de precios, servicios, cartera o alianzas.
También puede sugerir a sus novios como “Tarjeta
de Agradecimiento”. Una forma original de ofrecer
a los invitados un ejemplar con algunas de las
mejores imdgenes de la boda.

e/

Madchten sie ihren markt steigern? Wir haben die
Losung!

Dieses Produkt ist die preiswerteste und
innovativste Losung, um Ihr Geschdft zu fordern.
Verwenden Sie die Promo Pocket Books, um

Ihre Preisliste, Dienstleistungen, Portfolios und
Partnerschaften zu prdsentieren. Sie sind auch ein
groRartiger Vorschlag als “Dankeschén-Karten”.
Es ist ein originelles Angebot, um den Gdsten ein
kleines Buch mit einigen der besten Hochzeitsfotos
zu schenken und auf dem Weg kénnen Sie Ihre
Arbeit bekannt geben und Ihren Umsatz so zu
steigern.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

15x10

@

Do you want to increase your sales? We’ve got
the solution!

This product is the most inexpensive and
innovative solution to promote your business. Use
the Promo Pocket Books to present your Price List,
Services, Portfolio and Partnerships.

They are also a great suggestion as “Thank You
Cards”. It is an original offer to give guests a small
book with some of the best wedding pictures.

Vuole aumentare le sue vendite? Noi abbiamo la
soluzione!

Questo prodotto ¢ la soluzione piu innovativa e
meno costosa per promuovere il tuo business.
Utilizza la Promozione Pocket Book per
presentare il tuo lIstino Prezzi, i tuoi Servizi, il tuo
Portfolio e le tue Collaborazioni. Rappresentano
anche una ottima soluzione come ”Biglietti di
Ringraziamento”. E’ una proposta originale per
dare agli ospiti un piccolo libro con alcune delle
migliori foto del matrimonio.
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As Revistas vém responder a uma necessidade

hd muito assinalada pelos nossos clientes que
procuravam um produto que sirva de manual para
os seus clientes. A ideia é entregar uma revista a
cada um dos casais que fechem contrato consigo.
Se é fotografo de casamento, poderd desenhar a
sua revista com contetidos que sejam uteis para a
noiva durante a preparagdo do dia do casamento,
bem como alguns dos produtos por si vendidos.
Se é fotografo de estudio e/ou Newborn, deverd
utilizar a revista como manual de preparagéo do
seu cliente para a sessdo fotogrdfica, ou como
catdlogo dos diferentes acessoérios de que dispéem
para a sessdo, mas também dos produtos que
vende.

As Revistas sdo em formato A4 (21x29,7cm),
impressas na Jet Press e coladas com a resistente
cola de Pur.

PR

Les Magazines viennent combler un besoin trés
important de nos clients qui cherchaient un
produit qui serve de guide a leurs propres clients.
L’idée est d’offrir un magazine a chacun des
couples qui achétent vos services. Si vous étes
photographe de mariage, vous pouvez concevoir
votre magazine dont le contenu soit utile pour

la mariée tout au long de la préparation pour le
jour du mariage, ainsi que certains des produits /
services que vous offrez. Si vous étes photographe
de studio et/ou de nouveau-né, vous pourrez alors
utiliser le magazine comme un manuel pour la
préparation de la session photo, ou comme un
catalogue des différents accessoires dont vous
disposez pour la session, mais aussi des produits
que vous commercialisez.

Les magazines sont en format A4 (21x29,7cm)
imprimés sur off-set digital collés avec la colle
solide de Pur.

ES)

Las Revistas llegan para responder a una
necesidad demandada hace algun tiempo por
nuestros clientes que buscaban un producto que
sirviera de manual para sus clientes. La idea es
entregar una revista a cada una de las parejas
que cierren contrato con usted. Si es fotégrafo de
boda, podra disefiar su revista con los contenidos
que sean utiles para la novia durante toda la
preparacioén para el dia de la boda, asi como
algunos de los productos vendidos por usted. Si es
fotografo de estudio y/o newborn, podrd utilizar la
revista como manual de preparacion de su cliente
para la sesién fotogrdfica, o como catdlogo de los
diferentes accesorios que disponen para la sesion
asi como también de los productos que vende.
Las Revistas son en formato A4 (21x29,7) impresas
en Jet Press, pegadas con la resistente pega de
Pur.

o

Wir haben die Zeitschriften entwickelt und

euren Bedurfnissen entgegen zu kommen. Die
Zeitschriften dienen als Leitfaden fiir ihre Kunden.
Wenn Sie Hochzeitsfotograf sind, konnen Sie die
Zeitschrift mit wichtigem Inhalt fuir Braut und
Brdutigam entwerfen. Diese konnen auch als
Produktkatalog verwendet werden. Wenn Sie
Newborn Fotograf sind, oder Studioaufnahmen
machen, kann die Zeitschrift u.a. als
Dienstleistungskatalog, Produkte und Zubehdr, die
Sie Ihren Kunden zur Verfligung stellen, verwendet
werden.

Die Magazine werden im Indigo Drucker (6 Farben)
in A4 (21x29.7cm) gedruckt.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

21x29,7

&

Our customers presented the need to have a
product to be used as a ‘manual’ by their clients.
The Magazines are designed to fulfill that need.
The idea is that you offer a Magazine to each
couple that you will work with. If you are a
wedding photographer, you can design your
Magazine with useful content for the bride and
groom to prepare their wedding, as well as include
the catalogue of products you sell. If you are a
newborn photographer or do studio session, the
Magazine can be used as a preparation manual
for the shoot or as a catalogue of the services,
products and accessories you provide to your
customers.

The Magazines are produced in A4 format
(21x29.7cm) and printed with Jet Press.

Le Riviste nascono per rispondere alla necessita
molto richiesta dai nostri clienti che cercavano un
prodotto che servisse da manuale per i loro clienti.
L’idea & dare una rivista ad ogni coppia che firma
un contratto con il fotografo. Se sei fotografo di
matrimoni, potresti impaginare la tua rivista con
contenuti che siano utili per la sposa durante il
giorno del matrimonio, aggiungendo alcuni dei
prodotti che proponi. Se & fotografo di studio e/o
Newborn, potresti utilizzare la rivista come una
sorta manuale di preparazione del tuo cliente per
la sessione fotografica, o come catalogo dei diversi
accessori che metti a disposizione per la sessione,
ma anche dei prodotti che vendi.

Le Riviste sono in formato A4 (21x29,7cm)
stampate in off-set digital (Jet Press) incollate con
la resistente colla Pur.
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1. Capa Mole / Portada Blanda / Soft Cover /
Couverture Souple / Copertina Morbida

Os Smart Books sdo impressos na Jet Press, em
papel Smooth White 160g e Pure White 200g com
capa impressa em Papel Smooth White 300grs,
sem laminagdo. Poderd encomendar este produto
em conjunto com o Album de casamento ou em
separado sempre em multiplos de duas unidades.
Caso deseje encomendar apenas os Smart Books
deverd paginar as folhas no tamanho de um dos
nossos dlbuns, que a nossa equipa de design fard
a redugdo na proporgdo. Caso os ficheiros sejam
quadrados o tamanho final sera 20x20cm, caso
sejam verticais 20cmxProporgdo, e caso sejam
horizontais Porporgdox20cm.

Este produto é a solugdo mais econdmica para
Albuns de Pais ou para promover o seu proprio
negocio.

Pega-nos orgamento para grandes quantidades.

PR

Les Smart Books sont imprimés sur Jet Press,

sur du Papier Smooth White 160grs et Pure
White 200g et la Couverture est imprimée sur

du Papier Couché laminé brillant. Vous pouvez
commander ce produit avec 'Album de Mariage
ou séparément, mais toujours en multiples de
deux unités. Si vous ne souhaitez que commander
les Smart Books, vous devez faire la mise en
pages dans le format de l'un de nos albums et
aprés, notre équipe de design fera la réduction
proportionnelle.

Contact us for special pricing for large quantities.

o

Los Smart Books se imprimen en la Jet Press, en
papel Smooth White 160g y Pure White 200g

y portada impresa en Smooth White 300grs -
Laminada a Brillo. Podrd ordenar este producto en
conjunto con el dlbum de boda o por separado,
siempre en multiplos de 2. Caso desee ordenar
solo los Smart Books, deberd maquetar los
pliegos en el tamaro de uno de nuestros dlbumes
y nuestro equipo de disefio hard la reduccion
proporcional. En caso de que los archivos sean
cuadrados, el tamaiio final sera de 20x20cm, en
caso de que sean verticales 20cmxproporcion y
caso sean horizontales proporciéonx20cm.

Este producto es la solucién mds econémica para
Albumes de Padres o para promover su propio
negocio.

Solicite un presupuesto para grandes cantidades.

o

Die Smart Books werden in der Jet Press, auf
Papier Ink Jet Smooth White 160gramm und
Pure White 200gramm und das Deckblatt wird
auf Smooth White Papier 300 gramm mit Glanz
Laminierung gedruckt. Diese kdnnen zusammen
mit dem Hochzeitsalbum bestellt werden aber
auch getrennt, aber immer in der Mindestmenge
von zwei Produkten. Falls Sie nur das Smart Book
bestellen mdchten, nummerieren Sie die Seiten
in der OriginalgréfRe eines unseren Albums.
Unser Design Team kiimmert sich um den Rest
(d.h., dass Sie die passende Gr6Re auswdhlen).
Sollten die Dateien quadratisch sein betrdgt die
Grofke20x20cm.

Dieses Produkt wird als, die beste (wirtschatslich
gesehen) Losung fiir Elternalben, gesehen.
Erkundigen Sie sich nach einem Mengenrabatt.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

20x20/ 20 x prop / prop x 20

@

Smart Books are printed with Jet Press on Smooth
White Ink Jet paper with 160gsm and Pure White
200g and the Cover printed in Couché 300gsm
Paper - Glossy laminated, which gives a fantastic
final touch. You can order this product together
with the Main Album once they are copies in

a reduced size in multiples of two. If you want

to order just Smart Books you should design

the spreads on one of the available sizes for
Albums and our designing team will reduce in the
proportion. If the files are square the final size will
be 20x20cm, if they are vertical 20cm x Proportion,
or if they are landscape Proportion x 20cm. Smart
Books are quoted for 60 pages. Contact us for
special pricing for large quantities.

I Smart Books sono stampati con la Jet Press, in
Carta Smooth White 160grs e Pure White 200g e
una copertina stampata in Carta Smooth White
300grs, senza laminazione. Potra ordinare questo
prodotto insieme all’album di matrimonio o
separando sempre in multipli di due unita.

Nel caso in cui desideri ordinare solo gli Smart
Books dovrai impaginare i fogli nella misura di uno
dei nostri album, in modo che il nostro team di
designers li ridurra in proporzione. Nel caso in cui
i file siano quadrati la misura finale sara di 20x20,
nel caso siano verticali 20cm x Proporzione, e nel
caso in cui siano orizzontali Proporzione x 20cm.
Questo prodotto ¢ la soluzione pit economica
per gli Album Replica o per promuovere il proprio
negozio.

Ci chieda un preventivo per grandi quantita.
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LIVROS
LIBROS
BOOKS
LIVRES
BUCHER
LIBRI

LEMBRANCAS / ACESSORIOS
RECORDATORIOS / ACCESORIOS
GIFTS / ACCESSORIES
SOUVENIRS / ACCESSOIRES
ANDENKEN / ACCESSOIRES
IDEE REGALO / ACCESSORI
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o

Desdobra emocoes...

0 Accordion Book é o produto ideal para oferecer
como recordagdo de nascimento, batismo,
aniversdrio ou casamento. Estd disponivel apenas
no tamanho 12,5x25cm, em Capa Personalizada
(fotografia laminada a matte) ou Capa Lisa nos
Materiais IC ou Polyester. O interior é impresso em
Papel Ink Jet de alta gramagem nas referéncias
Katoen White 250g, Sirio Polar 230g, Sirio Ice
White 230g ou Smooth White 300g. Pode ainda
optar por uma fita preta, rosa ou azul para fechar
o seu Accordion Book.

Déplie des émotions...

L’Accordion Book est le produit idéal pour

offrir comme souvenir de naissance, baptéme,
anniversaire ou mariage. Ce produit est disponible
avec la taille 12,5x25cm avec Couverture
Personnalisée (photo laminée mat) ou Couverture
Lisse avec les Matériaux IC ou Polyester. L’intérieur
est imprimé sur du Papier Ink Jet avec un
grammage supérieur des références Katoen White
250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice White 300g et
Smooth White 300g. Vous pouvez aussi choisir un
ruban noir, rose ou bleu pour fermer ’Accordion
Book.

ES

Se despliega emociones...

El Accordion Book es el produto ideal para
ofrecer como recuerdo de nacimiento, bautismo,
cumpleaios o boda. Estd disponible en tamafno
12,5x25cm (cerrado) con Portada personalizada
(foto laminada a mate) o Portada Plana en
Materiales IC o Polyester. El interior estd impreso
en Papel Ink Jet en las referencias Katoen White
250g, Sirio Polar 230g, Sirio Ice White 230g o
Smooth White 300g. También puede optar por una
cinta negra, rosa o azul para cerrar su Accordion
Book.

o

Entfaltet Emotionen...

Das Accordion Book ist eine ideale Geschenkidee
fur Andenken, Taufe, Geburtstag oder Hochzeit.

Es steht in GroRe 12,5x25cm mit Personalisiertem
Cover (Foto matt einlaminiert) oder Plain Cover in
IC Material oder auch Polyester zur Verfiigung. Das
Innere wird auf Ink Jet Papier Katoen White 250g,
Sirio Polar 230g, Sirio Ice White 230g und Smooth
White 300g. Sie kénnen ebenfalls ein schwarzes,
rosa oder blaues Band dazu bestellen, um Ihr
Accordion Book zu schlieften.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

12,5x25

@

Unfolds emotions...

The Accordion Book is the perfect offer as a photo
card for Birth, Baptism, Birthday or Wedding. Is
available in size 12,5x25cm with Personalised/
Customised Cover (mate laminated photo) or Plain
Cover in IC Material or Polyester materials. The
interior is printed on Ink Jet Paper in Katoen White
250g, Sirio Polar 230g, Sirio Ice White 230g or
Smooth White 300g. You can also choose a black,
pink or blue ribbon to close your Accordion Book.

Scopra le emozioni...

L’Accordion Book & il prodotto ideale da regalare
come ricordo di nascita, battesimo, anniversario o
matrimomio. Disponibile nelle misure 12,5x25cm,
con copertina Personalizzata (fotografia con
laminazione Lucida) o Copertina Liscia con
Materiale IC o Polyester. L’interno & stampato in
Carta Ink Jet ad alta grammatura: Katoen White
250g, Sirio Polar 230g, Sirio Ice White 230g e
Smooth White 300g. Pud inoltre scegliere tra un
nastro nero, rosa o azzurra per chiudere il suo
Accordion Book.
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@

0 Accordion Folio é uma fantdstica solucdo para
lembrancas de Comunhdo, Batizado, Estudio,
Newborn ou Casamento.

E composto por duas capas 11x16cm em material
IC 12 delicadamente “abragadas” por uma fita
de tecido castanho e no seu interior por um folio
40x12cm em Papel Smooth White 270g impresso
na Jet Press.

Desembrulhar o Accordion Folio é tdo
emocionante como quem abre um presente pela
primeira vez... Apresente-o dos seus clientes! Eles
vdo adorar!

@

L’Accordion Folio est une solution fantastique pour
les cadeaux de Communion, Baptéme, Studio,
Naissance ou Mariage.

Il est composé de deux couvertures 11x16cm
faites en IC 12 doucement entourées d’un ruban
en tissu marron et, a lintérieur, par un folio
40x12cm en Papier Smooth White 270grs imprimé
sur Jet Press.

Déballer ’Accordion Folio est aussi excitant que
d’ouvrir un cadeau par la premiére fois... Montrez-
le a vos clients! Ils vont 'adorer!

©

El Accordion Folio es una fantdstica solucion para
recordatorios de comunion, bautizos, estudios,
nacimientos o bodas.

Estd compuesto por dos tapas de 11x16cm en
material IC 12 delicadamente “abrazadas” por una
cinta de tela castafia y en el interior por un folio de
40x12 en papel Smooth White 270g impreso en la
Jet Press.

Desplegar un Acordedn Folio es tan emocionante
como quien abre un regalo por primera vez... j
Obséquielo a sus clientes! Ellos lo van a apreciar.

o

Das Accordion Folio ist eine fantastische Lésung
fir Andenken, Kommunionen, Taufe, Newborn
oder Hochzeiten.

Es besteht aus zwei 11x16cm Cover in IC Material
12, die mit einem braunen Band gebunden
werden. Das Innenleben besteht aus einem 40x12
Folio und wird auf Ink Jet Smooth White 270g vom
Jet Press gedruckt.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

11x16

@

The Accordion Folio is a fantastic solution for
Communion gifts, Baptism, Studio sessions,
Newborn or wedding.

It consists of two covers 11x16cm in IC12 material
gently embraced by a strip of brown fabric and
inside by a Folio 40x12cm printed on Jet Press
Smooth White 270g Ink Jet Paper.

Unwrapping the Accordion Folio is as exciting as
who opens a gift for the first time... Introduce it to
your customers. They will love it!

L’Accordion Folio & una fantastica soluzione per i
ricordi di Comunione, Battesimo, Studio, Nascita o
Matrimonio.

E formato da due copertine 11x16cm in Materiale
IC 12 delicatamente “racchiuse” da un nastro

in tessuto marrone e nel suo interno da un folio
40x12cm in Carta Smooth White 270g stampato
nella Jet Press.

Scartare '’Accordion Folio & cosi emozionante
come quando si apre un regalo per la prima volta...
Presentalo ai tuoi clienti! Lo adoreranno!!
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o

O Album Holder é um suporte em madeira para
expor os seus dlbuns mostrudrio, na sua loja ou
estidio de uma forma simples e elegante.

Concebido em madeira de 15mm de espessura é
leve mas resistente e foi desenhado para facilitar
o acondicionamento e montagem, gragas ao seu
sistema de encaixe.

@

L’Album Holder est un support en bois pour
exposer vos albums de démonstration, dans votre
boutique ou en studio d’une fagon simple et
élégante.

Congu en bois de 15 mm d’épaisseur, il est léger,
mais robuste et a été dessiné pour faciliter
'emballage et 'assemblage, grdce & son systéme
d’emboitage.

El Album Holder es un soporte en madera para
exponer sus Albumes de Muestra, en su tienda o
estudio de una forma simples y elegante.

Concebido en madera de 15 mm de espesura, es
leve pero resistente y fue disefado para facilitar
el acondicionamiento y montaje, gracias a su
sistema de encaje.

e/

Der Album Holder ist ein Holzgestell, worauf Sie
ihre Musteralben ausstellen kénnen. Das Holz ist
15 mm dick, leicht und robust.

Das Produkt wurde entwickelt, um die Verpackung
und Montage dank seines Stecksystems zu
vereinfachen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

34x42x20

@

The Album Holder is a wooden base to show
Sample Albums on your store or studio, in a simple
and elegant way.

It was designed with 15mm wood. This piece is
light, resistant and designed for an easy packaging
and assembly due to its mounting system.

L’Album Holder & un supporto in legno per esporre
i suoi album da vetrina, nel suo negozio o nello
studio in forma semplice ed elegante.

Costruito in legno di 15mm di spessore & leggero
e resistente ed é stato progettato per facilitare il
packaging e il montaggio, grazie al suo sistema ad
incastro.
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o

Os Babyfolios sdo uma fantdstica solugdo como
lembranca de Sessdo de Estudio, Comunhdo,
Batizado ou de Casamento. Os Babyfolios sdo
impressos na Jet Press em Papel Smooth White
2709 (sem laminagdo) e as duas capas em Papel
Smooth White 270g com laminag¢do Matte anti-
risco. Poderdo ser encomendados em multiplos
de trés unidades. Deverédo ser enviados cinco
ficheiros: dois para o interior do Babyfolio, dois
para cada uma das capas e um para o invélucro.

Les Babyfolio sont une solution fantastique
comme souvenir de Session Studio, Communion,
Baptéme ou Mariage. Les Babyfolios sont des
impressions Jet Press sur du Papier Smooth White
(sans laminage) et les deux couvertures sur du
Papier Smooth White laminage a Matte Anti-
traces. Ils peuvent &tre imprimés en multiples de
trois unités. Vous devez envoyer cinq fichiers: deux
pour intérieur du Babyfolio, deux pour chacune
des couvertures et un pour la pochette.

Pochette, couvertures et intérieur des Babyfolios
sont imprimés avec 'équipement Jet Press en
papier Smooth White 270grs.

ES)

Los BabyFolio son una fantastica solucién como
recordatorio de la Sesion de Estudio, Comunién,
Bautismo o Boda.

Las cubiertas, cobertura y interior de los Babyfolios
son impresos en la Jet Press en Papel Ink Jet
Smooth White 270g. Podrdn ordenarse en
multiplos de tres unidades. Deberdn enviarse en
cuatro archivos: dos para el interior del Babyfolio y
dos para cada una de las tapas.

o

Die Babyfolios sind eine tolle Geschenkidee fiir
Studiositzungen, Kommunionen, Taufen oder
Hochzeiten. Sie werden in der Jet Press, auf Papier
Smooth White 270g, gedruckt, seine beiden
Deckbldtter hingegen werden auf Seidenmatt
Fotopapier mit UV Laminierung gedruckt. Die
Mindestbestellmenge ist 3. Schicken Sie uns bitte
vier Dateien; eins fir das Innere, eins fiir die Hiille
und zwei fiir die Deckbldtter.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

7,5x7,5

&

Babyfolios are a great solution as a souvenir from
a Studio Session, Comunion, Baptism or Wedding
gift. The enclosure, covers and the inside of the
Babyfolios are printed on Jet Press, with Ink Jet
paper Smooth White 270g. Babyfolios can be
purchased in multiples of three. Please note that
you should send four files: two for the inside and
two covers.

Il Babyfolio & una soluzione fantastica per
ricordare la sessione di studio, la comunione, il
battesimo o Regalo di matrimonio.

Involucro, la copertina e 'interno dei Babyfolio
sono stampati su Jet Press su carta Smooth White
270gr. Possono essere ordinati in multipli di tre
unita. Devono essere inviati in quattro file: due per
l'interno del Babyfolio e due per ciascuna delle
copertine.
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o

Deseja valorizar as impressoes que oferece nas
Sessoes de Estudio?

0 Boutique Portfolio é a escolha acertada.
Composto por 10 impressdes com uma espessura
de 2mm e por uma Boutique Portfolio Box. Poderd
fazer as impressdes em Papel Fotogrdfico ou Ink
Jet, com diferentes acabamentos.

As Boutique Portfolio Box sdo produzidas em
madeira branca e podem ser Personalizadas
(impressas em papel fotogrdfico laminado a mate)
ou Lisas em Material IC, com opgdo de Embossing
(com ou sem Foil), até 3 linhas de texto.

A Boutique Portfolio Box ndo se vende
separadamente.

@

Souhaitez-vous valoriser les tirages que vous
offrez dans les Sessions Studio?

Le Boutique Portfolio est la solution plus
convenable. C’est composé de 10 tirages avec une
épaisseur de 2mm et par une Boutique Portfolio
Box. Les tirages peuvent étre faites sur du Papier
Jet Press et Papier Lustre laminé avec vernis UV.
Les Boutiques Portfolio Box sont imprimées sur

du Papier Photo laminé matte, avec du bois blanc
ou elles peuvent étre faites avec matériel Vintage
avec l'option d’embossage (avec ou sans Foil)
jusqu’a trois lignes de texte.

Es

¢Desea valorizar las impresiones que ofrece en
las Sesiones de Estudio?

El Boutique Portfolio es la eleccién correcta. Se
compone de diez impresiones con un espesor de
2mm y una Boutique Portfolio Box. Las impresiones
podrdn hacerse en Papel Fotogrdfico o Ink Jet.
Las Boutique Portfolio Box se imprimen en Papel
Fotogrdfico laminado a mate, con madera blanca
o pueden hacerse con Material IC, con la opcién
de Embossing (con y sin Foil) hasta tres lineas de
texto.

Por favor note que la Boutique Portfolio Box no se
puede vender por separado.

e/

Machten Sie Ihre Kunden mit Prints von Ihren
Fotositzungen beeindrucken?

Das Boutique Portfolio ist die richtige Wahl. Dieses
Produkt besteht aus 10 Prints, die eine Dicke von
2mm betragen, und einer Porfolio Box. Die Prints
konnen entweder auf Seidenmatt Fotopapier oder
Jet Press gedruckt werden.

Die Boutique Portfolio Boxen werden auf matt
laminiertem Fotopapier gedruckt und die
Holzanwendung ist weil3.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

10x15/13x18 /15x21 / 20x30 / 25x25 / 30x30

&

You want to highlight the prints in the studio
sessions?

The Boutique Portfolio is the right choice. With 10
prints with a 2mm thickness and a Box. You will
be able to make prints in Photo Paper or Ink Jet
paper.

Boutiques Boxes can be Personalized (printed in
matte laminated photographic paper) or with IC
Materials with the option of Embossing (with and
without Foil) until three lines of text, and white
wood frame. Please note that Boutique Portfolio
Box cannot be sold separately.

Desidera valorizzare le stampe delle Sessioni di
Studio?

Il Boutique Portfolio ¢ la scelta giusta. Composto
da 10 stampe con una carta di spessore 2mm e da
una Boutique Portfolio Box. Potra fare le stampe in
carta fotografica o Jet Press.

Le Boutique Portfolio Box sono stampate su Carta
Fotografica con Laminazione Lucida, con legno
bianco oppure possono essere fatte con Materiale
IC, con l'opzione di Embossing (con e senza Foil),
fino a tre linee di testo.
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o

Os Boutique Prints sdo impressdes contra coladas
de 2mm de espessura.

Existe a opgdo de impressdo frente e verso em
Papel Fotogrdfico ou Ink Jet. As frentes dos
Boutique Prints ndo tém de ser todas iguais, pode
usar uma imagem diferente em cada Boutique
Print. No verso, sempre em papel Pure White,
com laminagdo Soft Touch, poderd imprimir o seu
logotipo (com ou sem verniz reservado), padrdo ou
imagem. Se preferir utilize um dos nossos designs
na mesma cor da cartolina do “interior”.

A contra colagem pode ser feita com cartolinas
nas cores Black, White, Light Blue, Light Pink, Red
e Yellow. Optando por cartolinas brancas poderd
ainda aplicar Gilding em dourado ou prateado.

Os Boutique Prints podem ser encomendados
juntamente com o Boutique Portfolio ou com o
Boutique Portfolio Print Holder.

@

Les Boutique Prints sont des tirages contre-collés
de 2 mm d’épaisseur.

Il est possible d’imprimer recto-verso sur du papier
photo ou du papier jet d’encre. Les devants des
Boutiques Prints ne doivent pas nécessairement
étre tous identiques, vous pouvez utiliser une
image différente dans chaque Boutique Print.

Au verso, toujours sur papier Pure White, avec
lamination Soft Touch, vous pouvez imprimer
votre logo (avec ou sans vernis réservé), design
ou une image. Si vous préférez, utilisez un de nos
design de la méme couleur que le cartonnage de
”intérieur”.

Le contre-collage peut étre effectué avec des
cartons Noir, Blanc, Light Blue, Light Pink, Red et
Yellow. Si vous choisissez le carton Blanc, vous
pouvez également appliquer du Gilding en or ou
en argent.

Les Boutique Prints peuvent &tre commandés en
méme temps que les Boutique Portfolio ou les
Boutique Portfolio Print Holder.

Los Boutique son impresiones de 2 mm de espesor
con contra-encolado.

Existe la opcién de imprimir a doble cara en

papel fotogrdfico o en Ink Jet. Los frentes de

los impresos de la boutique no tienen que ser
todos iguales, puedes usar una imagen diferente
en cada impreso de la boutique. En el reverso,
siempre en papel blanco puro, con laminacién Soft
Touch, puede imprimir su logo (con o sin barniz
reservado), patrén o imagen. Si lo prefieres, usa
uno de nuestros disefios del mismo color que el
cartén del “interior”.

El contra-colado puede hacerse con cartulina de
color Black, White, Light Blue, Light Pink, Red e
Yellow. Si elige el cartén blanco también puede
aplicar el Gilding en oro o plata.

Las Impresiones de la Boutique pueden ser
ordenadas junto con el Boutique Portfolio o el
Boutique Portfolio Print Holder.

o

Die Boutique Prints sind 2mm dicke Drucke die mit
einer Pappscheibe zwischen Vorder- und Ruickseite
hergestellt werden.

Die Boutique Prints lassen sich doppelseitig
drucken, auf Fotopapier oder folgende Inkjet
Papiere. Die Riickseite, immer auf Pure White
Papier mit Soft-Touch Laminierung, kann mit
Ihrem Logo (mit oder ohne Spotlackierung), Muster
oder Bild bedruckt werden. Wenn Sie méchten,
koénnen Sie eines unserer Designs verwenden, wo
die Farbe die der dazwischen gelegte Pappscheibe
entspricht.

Die Pappscheibe ist auf den Farben Black, White,
Light Blue, Light Pink, Red und Yellow verfiigbar.
Wenn Sie sich fiir eine weile Pappscheibe
entscheiden, kénnen Sie dann das Gilding in Gold
oder Silber anbringen lassen.

Die Boutique Prints knnen zusammen mit dem
Boutique Portfolio oder dem Boutique Portfolio
Print Holder bestellt werden.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

10x15/13x18 /15x21 / 20x30 / 25x25 / 30x30

@

Boutique Prints are 2mm thick counter glued
prints. There is the option of double-sided printing
on Photographic Paper or Ink Jet Paper. The
fronts of the Boutique Prints do not all have to be
the same; you can use a different image in each
Boutique Print. On the back, always on Pure White
paper, with Soft Touch lamination, you can print
your logo (with or without spot varnish), a pattern
or image. If you prefer, use one of our designs in
the same colour as the “inside” cardboard.

The back glueing can be done with Black, White,
Light Blue, Light Pink, Red and Yellow cards. If
you choose white cardboard, you can also apply
Gilding in gold or silver.

The Boutique Prints can be ordered together with
the Boutique Portfolio or the Boutique Portfolio
Print Holder.

Boutique Prints sono spesse 2 mm, & a causa del
cartone tra le due stampe laterali. C'é la possibilita
di stampa fronte/retro su carta fotografica o Inkjet.
I fronti delle Boutique Print non devono essere per
forza uguali, & possibile utilizzare un’immagine
diversa in ogni Boutique Print.

Nella parte posteriore delle stampe, sempre su
carta Pure White con laminazione Soft Touch, &
possibile stampare il proprio logo (con o senza
vernice riservata), motivo o immagine. Se preferite,
utilizzate uno dei nostri disegni dello stesso colore
del cartone “interno”.

L’incollaggio del retro pud essere realizzato con
cartone Black, White, Light Blue, Light Pink, Red e
Yellow. Scegliendo il cartone bianco si puo avere
anche la doratura (Gilding) oro o argento.

Le Boutique Prints possono essere ordinate
insieme al Boutique Portfolio e Boutique Portfolio
Print Holder.
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@

Os Babyfolios sdo uma fantastica solugdo como
lembranca de Sessdo de Estudio, Comunhdo,
Batizado ou de Casamento. Os Babyfolios sdo
impressos na Jet Press em Papel Smooth White
2709 (sem laminagdo) e as duas capas em Papel
Smooth White 270g com laminag¢do Matte anti-
risco. Poderdo ser encomendados em multiplos
de trés unidades. Deverédo ser enviados cinco
ficheiros: dois para o interior do Babyfolio, dois
para cada uma das capas e um para o invélucro.

@

Les Babyfolio sont une solution fantastique
comme souvenir de Session Studio, Communion,
Baptéme ou Mariage. Les Babyfolios sont des
impressions Jet Press sur du Papier Smooth White
(sans laminage) et les deux couvertures sur du
Papier Smooth White laminage a Matte Anti-
traces. Ils peuvent &tre imprimés en multiples de
trois unités. Vous devez envoyer cinq fichiers: deux
pour 'intérieur du Babyfolio, deux pour chacune
des couvertures et un pour la pochette.

Pochette, couvertures et intérieur des Babyfolios
sont imprimés avec 'équipement Jet Press en
papier Smooth White 270grs.

ES)

Los BabyFolio son una fantdstica solucién como
recordatorio de la Sesion de Estudio, Comunién,
Bautismo o Boda.

Las cubiertas, cobertura y interior de los Babyfolios
son impresos en la Jet Press en Papel Ink Jet
Smooth White 270g. Podrdn ordenarse en
multiplos de tres unidades. Deberdn enviarse en
cuatro archivos: dos para el interior del Babyfolio y
dos para cada una de las tapas.

o

Die Babyfolios sind eine tolle Geschenkidee fiir
Studiositzungen, Kommunionen, Taufen oder
Hochzeiten. Sie werden in der Jet Press, auf Papier
Smooth White 270g, gedruckt, seine beiden
Deckbldtter hingegen werden auf Seidenmatt
Fotopapier mit UV Laminierung gedruckt. Die
Mindestbestellmenge ist 3. Schicken Sie uns bitte
vier Dateien; eins fir das Innere, eins fiir die Hiille
und zwei fiir die Deckbldtter.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

9x9/16x9

&

Babyfolios are a great solution as a souvenir from
a Studio Session, Comunion, Baptism or Wedding
gift. The enclosure, covers and the inside of the
Babyfolios are printed on Jet Press, with Ink Jet
paper Smooth White 270g. Babyfolios can be
purchased in multiples of three. Please note that
you should send four files: two for the inside and
two covers.

Il Babyfolio & una soluzione fantastica per
ricordare la sessione di studio, la comunione, il
battesimo o Regalo di matrimonio.

Involucro, la copertina e l'interno dei Babyfolio
sono stampati su Jet Press su carta Smooth White
270gr. Possono essere ordinati in multipli di tre
unita. Devono essere inviati in quattro file: due per
l'interno del Babyfolio e due per ciascuna delle
copertine.
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Calenddrio de Parede com impressdo Ink Jet,
em Papel Smooth White 160grs, disponivel nos
formatos A3 e A4 (vertical ou horizontal), com
argolas e suporte em metal branco.

Calenddrio de Secretdria 15x15cm e 21x10cm:
Impressdo Ink Jet, em Papel Smooth White 300g,
composto por 13 folhas.

Calenddrio de Secretdria 16x16cm: Impressdo Ink
Jet, em Papel Smooth White 300g, composto por
frente e verso.

Calenddrio de Bolso com impressdo Ink Jet, em
Papel Smooth White 300g.

Calendario CD com impressdo Ink Jet, em Papel
Smooth White 160g e caixa acrilica.

@

Calendrier Mural avec impression Ink Jet, en
papier Smooth White 160g, disponibles en formats
A4 et A3 (portrait ou paysage), avec anneaux et
support en métal blanc.

Calendrier de Bureau 15x15cm and 21x10cm:
Impression Ink Jet, en Papier Smooth White 160g,
composé de 13 feuilles.

Calendrier de Bureau 16x16cm: Impression Ink
Jet, en Papier Smooth White 300g, constitué par
recto et verso.

Calendriers de Poche avec impression Ink Jet, en
Papier Smooth White 300g.

Calendrier CD avec impression Ink Jet, en papier
Smooth White 160g et boite en acrylique.

o

Calendario de Pared con impresion Ink Jet, en
Papel Smooth White 160g, disponible en los
formatos A3 (30x42cm) y A4 (21x30cm), vertical o
horizontal, con argollas y soporte en metal blanco.

Calendario de Escritorio 15x15cmy 21x10cm con
impresion Ink Jet, en papel Smooth White 160g,
compuesto por 13 hojas.

Calendario de Escritorio 16x16cm con impresion
Ink Jet,en papel Smooth White 300grs, compuesto
por frente y verso.

Calendario de Bolsillo con impresion Ink Jet, en
papel Smooth White 300grs.

Calendario CD con impresién Ink Jet, en Papel
Smooth White 160g y caja Metacrilato.

e/

Wandkalender: Druck auf Jet Press, auf Papier
Smooth White 160grs, verfugbar in den Groften A3
und Aé4 (vertikal und horizontal), mit Ringen und
Halterung in Weimetall.

Schreibtischkalender 15x15cm und 21x10cm:
Druck auf Jet Press, auf Smooth White 300grs.
Dieser Kalender besteht aus 13 Doppelseiten.
Schreibtischkalender 16x16cm: Druck auf Jet
Press, auf Smooth White 160grs. Dieser Kalender
besteht aus Vorder-und Riickseite.

Taschenkalender: Duck auf Jet Press, auf Papier
Smooth White 300grs.

CD Kalender: Druck auf Jet Press, auf Papier
Smooth White 160grs und Acryl Box.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

A4 (21x30/30x21) | A3 (42x30 /30x42) | CD (14x12)

@

Wall Calendars printed with Jet Press, with
Smooth White 160grs paper, available in A3 and
A4 (vertical or horizontal) with rings and support in
white metal.

Desk Calendars 15x15cm and 21x10cm printed
with Jet Press, with Smooth White 300 grs paper,
they are composed by 13 spreads.

Desk Calendar 16x16cm printed with Jet Press,
with Smooth White 300grs paper, it is printed on
both sides.

Pocket Calendar with Jet Press printing Smooth
White 300 gsm Paper.

CD Calendar with Jet Press printing on Smooth
White 160 gsm Paper and acrylic box.

Calendario Murale con stampa Ink Jet, con Carta
Smooth White 160g, disponibile nei formati A3 e
A4 (verticale o orizzontale), con anelli e supporto
in metallo bianco.

Calendario da Scrivania 15x15cm e 21x10cm.
Stampa Ink Jet, in Carta Smooth White 160g,
formato da 13 fogli.

Calendario da Scrivania 16x16cm. Stampa Ink
Jet, con Carta Smooth White 200g, composto da
fronte-retro.

Calendario Tascabile con stampa HP Indigo in 6
colorazioni, con Carta Smooth White 300g.

Calendario CD con stampa in Ink Jet, con Carta
Smooth White 160g e confezione in acrylic.

Secretdria / Escritorio / Desk Calendar / Bureau / Schreibtischkalender (15x15 / 16x16 / 21x10)
Bolso / Bolsillo / Pocket Calendar / Poche / Taschenkalender (7,5x10,5)
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Os Flyers sdo a forma mais fdcil, rapida e
econémica de promover o seu negdcio. Poderd
distribuir em eventos em que participe ou deixar
em locais (vendors) com quem tenha parcerias,
sendo eficazes para criar networking com os seus
parceiros de negdcio. Os flyers sdo impressos na
Jet Press 750S com todas as vantagens ecoldgicas
e qualitativas que dai advém. Sdo impressos em
Papel Pure White 170grs, 250grs ou 350grs numa
ou em duas faces com possibilidade de laminagdo
Glossy (brilho), Matte (matte anti-risco) e Soft
Touch (matte com toque aveludado).

Se estd a pensar promover o seu negécio ou
apresentar os seus produtos e servigos, os Flyers
sdo uma excelente op¢do, pela qualidade de
impressdo, acabamentos e preco/qualidade.

PR

Les flyers sont le moyen le plus simple, le plus
rapide et le plus économique de promouvoir

votre entreprise. Vous pouvez distribuer lors
d’événements auxquels vous participez ou que
vous laissez chez des fournisseurs avec lesquels
vous avez établi des partenariats, et établissez
des réseaux efficaces avec vos partenaires
commerciaux. Les flyers sont imprimées sur la Jet
Press 750S avec tous les avantages écologiques

et qualitatifs qui en découlent. Ils sont imprimés
sur du papier Pure White 170grs, 250grs ou 350grs
sur une ou deux faces avec possibilité de laminage
Glossy (brillant), Matte (matte anti-rayures) et Soft
Touch (matte avec une touche velouté).

Si vous envisagez de promouvoir votre entreprise
ou de présenter vos produits et services, les
circulaires constituent un excellent choix en
termes de qualité d'impression, de finition et de
rapport qualité/prix.

ES)

Los Flyers son la forma mas facil, rdpida y
econémica de promover su negocio. Podrd
distribuir en eventos en los que participe o

dejar en locales (vendedores) con quienes

tenga asociaciones, siendo eficaces para crear
networking con sus socios de negocio. Los flyers
se imprimen en la Jet Press 750S con todas las
ventajas ecoldgicas y cualitativas que de ello se
deriva. Se imprimen en Papel Pure White 170grs,
250grs 0 350grs en una o en dos caras con
posibilidad de laminacién Glossy (brillo), Matte
(mate anti-riesgo) y Soft Touch (mate con toque
aterciopelado).

Si usted esta pensando en promover su negocio o
presentar sus productos y servicios, los Flyers son
una excelente opcion, por la calidad de impresién,
acabados y precio / calidad.

o

Flyer sind der einfachste, schnellste und
kostengtinstigste Weg, um Ihr Unternehmen zu
bewerben. Sie kénnen sie auf Veranstaltungen
verteilen oder bei Anbietern lassen, mit denen Sie
Partnerschaften haben. Dies ist ein effektiver Weg,
um ein Netzwerk mit Ihren Geschdftspartnern
aufzubauen. Die Flyer werden auf der Jet Press
750S gedruckt, mit allen daraus resultierenden
okologischen und qualitativen Vorteilen. Flyer
werden in reinem weilkem Papier mit 170gr, 250gr
oder 350gr ein- oder zweiseitig bedruckt und
kénnen mit Glossy, Matte (anti-scratch) und Soft
Touch Laminierung (matt mit samtiger Haptik)
hergestellt werden.

Wenn Sie daran denken, Ihr Unternehmen zu
bewerben oder Ihre Produkte und Dienstleistungen
zu prdsentieren, sind unsere Flyer eine
ausgezeichnete Option in Bezug auf Druckqualitdt,
Veredelung und Preis-Leistungs-Verhdltnis.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

@

Flyers are the easiest, quickest and most economic
way to promote your business. You can distribute
them at events or leave them with vendors with
whom you have partnerships. This is an effective
way to create networking with your business
partners. The flyers are printed on Jet Press 7505
with all the ecological and qualitative advantages
that come from it. Flyers are printed in Pure White
paper with 170grs, 250grs or 350grs, on one or
two sides, with the additional options of Glossy,
Matte (anti-scratch) and Soft Touch (matte with
velvety touch) lamination.

If you are thinking about promoting your business
or presenting your products and services, our
Flyers are an excellent choice considering print
quality, finishes and price/quality relation.

I volantini sono il modo pit semplice, pit veloci ed
economico per promuovere la tua attivita.

E possibile distribuire in occasione di eventi a cui si
partecipa o che si lasciano nei fornitori con i quali
si hanno collaborazioni e che sono efficaci nel
mettere in rete i propri partner commerciali.

I volantini sono stampati su Jet Press 750S con
tutti i vantaggi ecologici e qualitativi che ne
derivano. Sono stampati su carta Pure White
170gr, 250gr 0 350gr su uno o due lati con glossy,
Matte (anti-scratch matte) e Soft Touch (matte con
un tocco vellutato).

Se stai pensando di promuovere la tua attivita

o presentare i tuoi prodotti e servizi, i volantini
sono una scelta eccellente per qualita di stampa,
finitura e prezzo / qualita.

A6 (105x148mm) / A5 (21x148mm) / A4 (210x297mm) / A3 (42x297mm)
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O Folio prima pela simplicidade, elegdncia e
discri¢do. Na secretdria do trabalho, no aparador
da sala ou na mesinha do quarto, a sua presenca
ndo passa despercebida. Esta disponivel nos
tamanhos 15x15, 15x20, 20x25 e 25x25 em Capa
Personalizada (fotografia laminada a matte) ou
em Capa Lisa em diferentes materiais. As duas
imagens do interior sdo impressas em papel
fotogrdfico Lustre com ou sem protegdo UV ou em
Papel Silk. Poderd ser encomendado em conjuntos
de1,3,6,12 e 24.

@

Le Folio est différent a cause de son simplicité,
élégance et discrétion. Dans votre bureau, salle
de séjour ou chambre, son existence n’est pas
inapergue. Ce produit est disponible avec les
tailles 15x15, 15x20, 20x25 et 25x25, Couverture
Personnalisée (photo laminée mat) ou Couverture
Lisse avec différents matériaux. Les deux images
intérieures sont imprimées sur du papier photo
Lustre avec ou sans vernis UV ou sur du papier
Silk. Ce produit peut étre commandé par 1, 3, 6,
12 et 24.

E5

En Folio sobresale la simplicidad, elegancia y
discrecion. En el escritorio, en un aparador en la
habitacion o en la mesa de la sala, su presencia
no pasa desapercibida. Estd disponible en 15x15,
15x20, 20x25 y 25x25 con Portada Personalizada
(fotografia laminada a mate) o Portada Plana en
distintos Materiales. Las dos imdagenes interiores
se imprimen en papel Lustre con o sin proteccién
UV, o papel Silk. Se puede pedir en conjuntos de 1,
3,6,12y 24,

e/

Das Folio zeichnet sich durch Schlichtheit,

Eleganz und Diskretion aus. Auf dem Schreibtisch,
oder auf dem Wohnzimmertisch, wird Ihre
Anwesenheit nicht unbemerkt bleiben. Es ist in
den Grofen 15x15, 15x20, 20x25 und 25x25 mit
Personalisiertem Cover (Fotografie matt laminiert)
oder Glattem Cover aus verschiedenen Materialien
erhdltlich. Die Innen-Bilder werden auf auf
Seidenmatt Fotopapier mit oder ohne UV-Schutz,
oder auf Silk Papier gedruckt. Kann in Gruppen von
1, 3, 6,12 und 24 bestellt werden.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

15x15/15x20/ 20x25 / 25x25

@)

Folio represents simplicity, elegance and
discretion. In the work desk or in the coffee table
at home its presence does not go unnoticed. It is
available in 15x15, 15x20, 20x25 and 25x25 with
Customised Cover (mate laminated photo) or Plain
Cover in Vintage Collection and Story Collection
materials. The two pictures inside are printed on
Lustre photo paper with or without UV protection,
or Silk paper. It can be ordered in sets of 1, 3, 6, 12
and 24.

Il Folio & semplicita, eleganza e discrezione. Sulla
scrivania del lavoro, sulla credenza del salotto o sul
comodino, la sua presenza non passa inosservata.
E disponibile nelle misure 15x15, 15x20, 20x25

e 25x25 con copertina Personalizzata (foto con
Laminazione Lucida) o con Copertina Liscia in
diversi materiali. Le due immagini dell'interno sono
stampate in carta fotografica Lucida con o senza
protezione UV o in Carta Silk. Potra essere ordinato
inlottidi 1, 3, 6,12, 24.
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A Kuno Box Mat consiste numa caixa em madeira
com capacidade para até 20 Mats. Existe nos
tamanhos 10x15, 15x22, 20x30 e 25x30 e nas
cores Natural, OAK e Black. Nas duas ultimas cores
a tampa da Box pode ser gravada a Laser num dos
designs que disponibilizamos. Se optar por ndo
pintar a Box e a manter a cor natural, para além
da gravagdo a laser pode ainda imprimir a UV a
tampa da Box.

Os Mats estdo disponiveis em duas cores: branco
e preto, com corte em chanfro e impressdo

em papeis Ink Jet de alta gramagem e Papel
Fotogrdfico (Lustre ou Silk). No verso de cada Mat,
em papel Ink Jet Sirio Polar, pode imprimir o seu
logotipo deixando a sua marca num produto de
qualidade.

@

La Kuno Box Mat se compose d’une boite en bois
qui peut recevoir jusqu’a 20 Mats. Elle existe dans
les tailles 10x15, 15x22, 20x30 et 25x30 et dans
les couleurs, Natural, OAK et Black. Sur ces deux
derniéres couleurs le couvercle de la Box peut étre
gravé au Laser dans 'un des modéles que nous
proposons. Si vous choisissez la couleur Natural
(maintenir la couleur naturelle) en plus de la
gravure au laser, vous pouvez également choisir
limpression UV sur le couvercle de la boite.

Les Mats sont disponibles en deux couleurs: noir et
blanc, avec coupe en diagonale et impression sur
papier Ink Jet de haut grammage et Papier Photo
(lustre ou silk). Sur le verso de chaque Mat, en
papier Sirio Polar, vous pouvez imprimer votre logo
et laisser votre marque sur un produit de classe et
élégance.

ES

La Kuno Box Mat consiste en una caja en

madera con capacidad para 20 Mats. Existe en
los formatos 10x15, 15x22, 20x30y 25x30 'y

en los colores Natural, OAK y Black. En los dos
ultimos colores la tapa de la Box puede ser
grabada a Laser en uno de los 77 Designs que
disponibilizamos. Si opta por no pintar la Box y
mantenerla en color natural, ademds de grabado
a ldser puede aun imprimir a UV la tapa de la Box.
Los Mats estan disponibles en dos colores: Blanco
0 negro, con corte en bisel e impresion en papeles
Ink Jet de alto gramaje y Papel fotogrdfico (Lustre
o Silk). En el verso de cada Mat, en papel Sirio
Polar, puede imprimir su logotipo dejando su
marca en un producto de clase y elegancia.

o

Die Kuno Mat Box besteht aus einer Holzkiste und
20 Mats. Das Produkt ist in den Grofen 10x15,
15x22, 20x30 und 25x30 vorhanden. Die Farben
sind: Natur, Oak und Black. In den Farben Oak und
Black kann der Deckel eine Lasergravur enthalten.
Es sind dazu 77 Designs vorhanden.Wenn Sie die
Natur Farbe bestellen kénnen Sie zwischen UV Lack
und Lasergravur entscheiden.

Die Mats sind in zwei Farben erhdltlich: Schwarz
und Weil3, mit Schrdgschnitt und werden auf

Ink Jet Papier oder Fotopapier (Seidenmatt oder
Seidenraster) gedruckt. Die Riickseite der Mats
kann mit ihrem Logo personalisiert werden. Doe
Riickseite wird immer mit Sirio Polar gedruckt.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

10x15/15x22 / 20x30/ 25x30

@

The Kuno Box Mat is a wooden box that can fit up
to 20 Mats. It is available with the sizes 10x15,
15x22, 20x30 and 25x30 and with the color
options Natural, Oak and Black. The colors Oak and
Black can be laser engraved in one of 77 Designs
available. In the Natural color, besides the laser
engraving, the UV Printing on the box cover is also
possible.

The Mats are available in Black and White. The
image is printed with Fine Art Papers and Photo
Papers (Luster or Silk). On the back of each Mat,
your logo can be printed in Sirio Polar Ink Jet Paper
to leave your brand in a classy and refined product.

La Kuno Box Mat é una scatola con capacita fino

a 20 Mats. Li pud scegliere nelle misure: 10x15,
15x22, 20x30 e 25x30 e nei colori Natural,

legno quercia e Nero. Per gli ultimi due colori sul
coperchio della scatola potrd essere incisa a laser
uno dei 77 design che abbiamo disponibili. Se
decidera di lasciare il coperchio della scatola nel
colore Natural, oltre che l'incisione a laser potra
stampare in UV.

I Mat sono disponibili in due colorazioni: bianco e
nero, con taglio smussato e stampa in carta Ink
Jet ad alta grammatura e Carta Fotografica (Lucida
o Silk). Sul retro di ognuno, in carta Sirio Polar, si
puo incidere il Logo lasciando il proprio marchio in
un prodotto di qualita.
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@

Uma forma diferente de marcar momentos
inesqueciveis. Uma presenca constante a cada
virar de pdgina...

Os Marcadores de Livro podem imprimir-se em
Papel Katoen White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice
White 300g ou Smooth White 300g, unicamente
no tamanho: 8x15 ou 15x8cm.

@

Une autre fagon de marquer des moments
inoubliables. Une présence constante a chaque
tour de page...

Ils peuvent étre imprimés sur du Papier Katoen
White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice White 300g
et Smooth White 300g.

Tailles: 8X15cm, 15x8cm.

ES

Una forma diferente de marcar momentos
inolvidables. Una presencia constante a cada
dobla de pagina...

Los Marcadores de Libros podrdn imprimirse en
Papel Katoen White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice
White 300g y Smooth White 300g, solamente en
un tamano: 8x15 o 15x8cm.

e/

Eine andere Art, unvergessliche Momente
zu markieren. Eine stdndige Prdsenz beim
Umbldttern...

Lesezeichen kdnnen auf Katoen White 250g, Sirio
Polar 300g, Sirio Ice White 300g oder Smooth
White 300g gedruckt werden und sind in einer
GroRe erhdltlich: 8x15cm oder 15x8cm

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

8x15/15x8

&)

A different way to mark unforgettable moments. A
constant presence at every page turn...

Papers available are Katoen White 250g, Sirio Polar
300g, Sirio Ice White 300g and Smooth White
300g in one size: 8x15 or 15x8cm.

Una forma diversa di contrassegnare momenti
indimenticabili...

I Segnalibri si possono stampare con Carta Katoen
White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice White 300g

e Smooth White 300gr, solo in due misure: 8x15 o
15x8cm.
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MASK WALLET

126

Bolsa dobravel para guardar e transportar as
madscaras faciais de forma pratica e higiénica.

A Mask Wallet é produzida em Papel Pure White
350gr com laminagdo Soft Touch, Matte Anti-
Scratch e Glossy. Este acabamento permite uma
maior consisténcia da mdscara e higienizagdo.
Para além da elevada utilidade serd um excelente
veiculo de promogdo da sua marca. Os seus
clientes vdo gostar de receber este brinde.

Faga uso dos seus contactos e sugira a Mask
Wallet aos seus parceiros e fornecedores
habituais: Empresas de Catering, Cabeleireiros,
Centros de Estética, Restaurantes, Quintas, entre
muitas outras.

@

Porte-masque personnalisé pour stocker et
transporter des masques faciaux de maniére
pratique et hygiénique.

Le Porte-masque est produit sur un papier Pure
White 350gr avec une lamination sur les deux
faces (Soft Touch, Mat Anti-Scratch ou Glossy).
Cette finition permet une plus grande consistance

du masque et permet également de le désinfecter.

Sans compter qu'il sera tres utile, il sera un
excellent moyen de promouvoir votre marque. Vos
clients seront ravis de recevoir ce cadeau.

Profitez de vos contacts et proposez Mask Wallet a
vos partenaires et fournisseurs habituels: sociétés
de restauration, Coiffeurs, Centres d’esthétique,
Restaurants, Entreprises agricoles, parmi tant
d’autres.

ES/

Bolsa personalizada para guardar y llevar
mascarillas faciales de forma practica e
higiénica.

La Mask Wallet se produce en Papel Pure White
350gr con laminacién a dos caras (Soft Touch,
Matte Anti-Scratch o Glossy). Este acabado
permite una mayor consistencia de la mascarilla y
también permite la higienizacion.

Ademdas de la gran utilidad, serd un excelente
vehiculo para promocionar su marca. Sus clientes
disfrutardn recibiendo este regalo.

Haga uso de sus contactos y sugiera la Mask
Wallet a sus socios y proveedores habituales:
Companias de Catering, Peluquerias, Centros de
Estética, Restaurantes, Granjas, entre muchos
otros.

o

Personalisierte Hiille zur praktischen und
hygienischen Aufbewahrung und zum Transport
von Gesichtsmasken.

Die Mask Wallet wird auf dem Papier Pure White
350gr mit beidseitiger Laminierung (Soft Touch,
Matte Anti-Scratch oder gldnzend) hergestellt.
Diese Ausfiihrung verleiht der Mask Wallet eine
groRere Bestdndigkeit und ermdglicht es, sie zu
desinfizieren.

Abgesehen von dem hohen Nutzwert wird es ein
hervorragendes Mittel zur Verbreitung Ihrer Marke
sein. Ihre Kunden werden sich tiber dieses kleine
Geschenk freuen.

Nutzen Sie Ihre Kontakte und schlagen Sie

die Mask Wallet Ihren iblichen Partnern und
Lieferanten vor: Catering-Firmen, Friseure,
Asthetikzentren, Restaurants, Fitnesstudio und
viele andere.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

9,7x7,5

@

Personalized bag to store and carry facial masks
in a practical and hygienic way.

Mask Wallet is produced on 350gr Pure White
Paper with lamination on both sides (Soft Touch,
Matte Anti-Scratch or Glossy). This finishing allows
a greater consistency of the mask and also allows
it’s sanitizing.

Besides the high utility, it will be an excellent
vehicle to promote your brand. Your clients will
enjoy receiving this gift.

Make use of your contacts and suggest the Mask
Wallet to your usual partners and suppliers:
Catering Companies, Hairdressers, Beauty Centers,
Restaurants, Event venues, among many others.

Borsa personalizzata per riporre e trasportare le
maschere facciali in modo pratico e igienico.

Maschera portafoglio & prodotta su carta pure
White 350gr con laminazione su due lati (Soft
Touch, Matte Anti-Scratch o Glossy). Questo
modello garantisce una maggiore durata del
Portafoglio Maschera e permette di disinfettarlo.
Oltre all’elevata utilita, sara un ottimo veicolo
per promuovere il vostro marchio. I vostri clienti
saranno felici di ricevere questo regalo.
Utilizzate i vostri contatti e suggerite Mask Wallet
ai vostri partner e fornitori abituali: societa di
catering, parrucchieri, centri estetici, ristoranti,
aziende agricole e molti altri.

127



OBJET D'ART
@

Finalize os seus albuns com um pormenor de
elegdncia e toque pessoal.

Deixe a sua marca ou logotipo impresso com
verniz, numa placa metdlica em tons de dourado
ou prateado.O Objet D’Art é discreto e elegante,
mas nem por isso indiferente ao olhar de

quem o observa e aprecia o seu trabalho. Pode
encomendar o Objet D’Art juntamente com o seu
album ou se preferir poderd adquirir numa tnica
encomenda, 20 placas personalizadas, prontas a
colar, para vocé mesmo terminar os seus dlbuns
ou trabalhos.

@

Finalisez vos albums avec un détail d’élégance et
une touche personnelle.

Laissez votre marque ou logo imprimé au vernis,
sur une plaque de métal dans les tons or ou
argent.

L’Objet D’Art est sobre et élégant, mais ne reste
pas indifférent au regard de celui qui l'observe et
apprécie votre travail.

Vous pouvez commander 'objet d’art avec

votre album ou si vous préférez, vous pouvez
acheter dans une seule commande, 20 plaques
personnalisées, prétes a coller, pour que vous
méme mettiez fin & vos albums ou travaux.
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ES

Finalice sus albumes con un detalle elegante y
un toque personal.

Deje su nombre o logotipo impreso con barniz

en una placa metdlica dorada o plateada. El
Objet d’Art es discreto y elegante, pero no pasa
desapercibido a la mirada del cliente y da valor

a su trabajo. Usted puede encargar el Objet d’Art
con su dlbum, o si lo prefiere, puede solicitar un
pedido de 20 unidades personalizadas preparadas
para pegar, y usted mismo podra finalizar el
trabajo en sus albumes.

o

Fertigen Sie ihre Alben mit Eleganz an.

Sie konnen Ihr Logo auf einer Metallplatte mit Lack
drucken lassen, entweder in Gold oder Silber Das
Objet D’Art ist sehr elegant, und beeindruckt die,
die ihre Arbeit verfolgen. Sie kénnen es mit ihrem
Album bestellen, oder sofort 20 Metallplatten in
nur einem Auftrag bestellen.

Die Metallplatten sind geignet fiir folgende
Produkte: Digitale Fotoalben, Elternalben,

Vintage Collection, Art Deco Collection, Signature
Collection und Volluto Collection.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6RBen / Misure

7x3,5

@

ive your albums a touch of elegance and
personal detail.

Use your brand or logo printed with varnish on

a silver or golden metal plate. The Objet D’Art is
discrete and elegant but not indifferent to who
observes and enjoys your photography.

We recommend the use of Objet d’Art in Digital
Albums, Small Duplicates, Vintage Collection, Art
Déco Collection, Signature Collection and Volluto
Collection.

ia il tocco finale ai suoi album con un dettaglio di
eleganza e personalita.

Usail tuo Logo stampato a smalto, in una targa
color oro o argento. L’'Objet D’Art & discreto ed
elegante, ma non per questo indifferente allo
sguardo di chi osserva e apprezza il tuo lavoro.
Puo ordinare 'Objet D’Art insieme al suo album o
se preferisce potra acquistare in un unico ordine,
20 targhette personalizzate, pronte per essere
incollato.
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PHOTO FOLDER

© Fer Juaristi
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o

Utilize o Photo Folder para entregar as suas
impressdes de Sessdes de Estudio, Comunhdo,
Baptizado ou Casamento.

Este produto pode ser impresso em Papel Ink
Jet Katoen White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice
White 300g ou Smooth White 300g. Pode ainda
optar por encomendar com encaixe para fixar a
fotografia 10x15 ou 15x20.

Tamanhos: 25x19 para impressdes 10x15 e 38x25
para impressdes 15x20cm.

@

Utilisez les Photo Folder pour présenter vos tirages
de Session Studio, Communion, Baptéme ou
Mariage.

Ce produit peut &tre imprimé sur du Papier Ink

Jet Katoen White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice
White 300g ou Smooth White 300g. Vous pouvez
encore choisir avec des ouvertures pour fixer la
photo 10x15 ou 15x20.

Tailles: 25x19 pour photos 10x15 et 38x25 pour
photos 15x20cm.

\ES

Utilice el Photo Folder para presentar sus
impresiones de Sesiones de Estudio, Comunion,
Bautismo o Boda.

Este producto puede imprimirse en Papel Katoen
White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice White 300g
o Smooth White 300g. Puede también optar por
solicitarlo con encaje para fijar la fotografia 10x15
0 15x20.

Tamanos: 25x19 para copias 10x15 y 38x25 para
copias 15x20cm.

o

Photo Folder sind grofartig um Studiosessions,
Kommunionen, Taufen oder Hochzeiten
vorzustellen.

Sie konnen auf Papier Ink Jet Katoen White 250g,
Sirio Polar 300g, Sirio Ice White 300g ou Smooth
White 3009, gedruckt werden. Achten Sie bitte
darauf, dass die Dateien 254 DPI’s enthalten.

GroRen: 25x19 fiir Fotos 10x15 und 38x25 fiir
Fotos 15x20cm.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

10x15/15x20

@

Use the Photo Folder to present your Studio
Session prints, Comunion, Baptism or Wedding
gifts.

Please note that the files for Jet Press must be sent
with 300 DPI. There are four options for printing:
Katoen White 250gsm, Sirio Polar 300gsm, Sirio Ice
White 300gsm or Smooth White 300gsm. You can
also choose if you want two cuts to hang the print
or not - a matter of taste!

Size: 25x19cm for photos 10x15 and 38x25 for
photos 15x20cm.

Utilizza i Photo Folder per presentare le tue
sessioni di Foto in Studio, Comunioni, Battesimi o
Anniversari di Matrimonio.

Questo prodotto si pud stampare sulla Carta
Katoen White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice
White 300g e Smooth White 300g. Si pud anche
richiedere con incisioni per poter appendere le
stampe o no- & una questione di gusto!

Misure: 25x19 per 10x15 e 38x25 per stampe
15x20cm.
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PHOTOBOX

SO6

© Debora Bretones
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@

Guardar fotografias e organizd-las por datas ou
acontecimentos nunca foi tdo facil. Imagine fotos
de Batizados ou Newborn guardadas numa unica
caixa e facilmente identificadas pelo design do seu
exterior.

Os acabamentos de madeira disponiveis para a
Photobox sdo: Natural, Wengué ou Branco.

0 Verniz Reservado na Capa da Photobox é um
opcional, que combinado com a laminagdo Soft
Touch, confere a este produto um toque de luxo
diferenciador, exclusivo neste género de produtos.
No seu interior dispde de uma fita branca para
facilmente retirar os Fine Prints.

Il n’a jamais été aussi facile de conserver

des photos et de les classer par date ou par
événement. Imaginez des photos de Bapteme
ou de Newborn rangées dans une seule boite et
facilement identifiables par leur design extérieur.
Les finitions en bois disponibles pour la Photobox
sont : naturel, Wengé ou blanc.

Le vernis réservé sur la couverture de la boite a
photos est une option qui, combinée avec une
lamination Soft Touch, donne a ce produit une
touche de différenciation luxueuse, exclusive dans
ce genre de produits. A l'intérieur, un ruban blanc
permet de retirer facilement les Fine Prints.

E5/

Guardar fotos y organizarlas por fechas o

eventos nunca ha sido tan fdcil. Imagine fotos de
bautismos o de recién nacidos guardadas en una
sola caja y facilmente identificables por su disefio
exterior.

Los acabados de madera disponibles para la
Photobox son: Natural, Wengué o Blanco.

El barniz reservado en la portada de la Photobox
es opcional, que combinado con la laminacion
Soft Touch, da a este producto un toque de lujo
diferenciador, exclusivo en este tipo de productos.
En su interior se encuentra una cinta blanca que
sirve para ayudar a retirar los Fine Prints.

o

Es war noch nie so einfach Fotos zu speichern

und diese nach Daten oder Ereignissen zu
organisieren. Stellen Sie sich Fotos von Taufen oder
Neugeborenen vor, die in einer individuellen Box
aufbewahrt werden und anhand ihrer GuReren
Gestaltung leicht zu identifizieren sind.

Die fiir die Photobox verfiigbaren Holzfarben sind:
Natur, Wenge oder Weil.

Bei dem Cover der Photobox ist die Spotlackierung
optional. Doch diese in zusammenhang mit der
Soft Touch Laminierung, verleiht diesem Produkt
einen Hauch von unverwechselbaren Luxus,
exklusiv fiir diese Art von Produkten. Im Inneren
haben Sie ein weilles Band, um die Fine Prints
leicht herausnehmen zu kénnen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

13x18/15x20/15x21/20x25/20x30

&

Saving photos and organizing them by dates or
events has never been easier. Imagine photos of
Christenings or Newborn stored in a single box and
easily identified by the design of the cover.
Natural, Wenge or White are the wood finishes
available for the Photobox. Spot Varnish on the
Photobox cover is an option that, combined with
the Soft Touch lamination, gives this product a
distinctive luxurious finish, exclusive in this type of
products. Inside there is a white ribbon to easily
remove the Fine Prints.

Memorizzare fotografie e organizzarle per date o
eventi non & mai stato cosi facile. Immagina le
foto di battezzati o neonati memorizzati in una
singola scatola e facilmente identificabili dal
Design del tuo esterno.

Le finiture in legno disponibili per Photobox sono:
Naturale, Wengué o Bianco.

La vernice riservata sulla copertina di Photobox
& un’opzione, combinata con la laminazione Soft
Touch, conferisce a questo prodotto un tocco di
lusso distintivo, unico in questo tipo di prodotti.
All'interno ha un nastro bianco per rimuovere
facilmente le stampe -Fine prints.
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PORTFOLIO MAT

SO

© Attitude - @

I\V

@

1. Cor do Mat / Colores para el Mat / Mat Color
/ Couleur du Mat / Mat Farben / Colori per la
Cornice

2. Verso / Trasera / Back / Retro
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Hd momentos que merecem uma presenga
constante nas nossas vidas. Ter por perto imagens
que nos trazem a memodria dias felizes como o
Nascimento, o Batizado, o Casamento ou uma
Sessdo de Boudoir merecem um lugar de destaque
no nosso quotidiano. O Portfolio Mat responde

a essa necessidade. Foi criado para transformar
simples imagens 15x22 em elegantes molduras
20x30, para expor um pouco por toda a casa.

Os Mats estdo disponiveis em duas cores: branco
e preto, com corte em chanfro e sdo impressos
em papeis Ink Jet de alta gramagem e Papel
Fotogrdfico (Lustre ou Silk). Vém acompanhados
de uma Floribox, de 6cm, com capacidade para
até 25 Mats.

@

Il y a des moments qui méritent une présence
constante dans nos vies. Avoir autour de nous des
images qui rappellent des jours heureux comme la
naissance, le baptéme, le mariage ou une session
de Boudoir sont dignes d’une place importante
dans notre vie quotidienne. Le Portfolio Mat répond
a ce besoin. Ce produit a été créé pour transformer
des simples images 15x22 en cadres élégants
20x30 pour exposer chez vous un peu partout.

Les Mats sont disponibles en deux couleurs: blanc
et noir, découpés en chanfrein et l'impression est
faite sur des papiers Ink Jet (grammage supérieur)
et sur des papiers photo (Lustre ou Silk). Ils ont
une Floribox assortie, avec 6cm pour garder un
maximum de 25 Mats.

ES

Hay momentos que merecen una presencia
constante en nuestras vidas. Tener cerca las
imagenes que nos traen a la memoria dias felices,
como el nacimiento, bautizo, enlace matrimonial
o0 una sesion de Boudoir, merecen un lugar
destacado en nuestra vida cotidiana. El Portfolio
Mat responde a esa necesidad. Fue creado para
transformar simples imagenes de 15x22 en
elegantes cuadros de 20x30 para exponerlos por
toda la casa.

Los Mats estan disponibles en dos colores: blanco
y negro, con un corte en bisel y estdn impresos en
papel Ink Jet de alto gramaje y papel fotogrdfico
(Lustre o Silk). Vienen acompariados de un Floribox
de 6 cms. con capacidad para 25 Mats.

o

Es gibt Momente, die eine stdndige Prdsenz in
unserem Leben verdienen. Das Portfolio Mat
erfillt diesen Bedarf. Es wurde geschaffen, um
einfache 15x22 Bilder in elegante 20x30 Rahmen
zu transformieren.

Die Mats sind in zwei Farben erhdltlich: schwarz
und weils, mit Kerbschnitt und werden auf
hochwertiges Fotopapier (Seidenmatt und
Seidenraster) gedruckt. Sie werden mit einer 6
cm Floribox begleitet, die bis zu 25 Mats tragen
kann. Die Schatztruhe (Floribox) ist verfiigbar in
Standard-Materialien, Luxury, Leinen und echt
Leder, mit der Auswahl von Prdgung, auf IC
Materialien (Leinen) Da Vinci (Lurury) und echt
Leder. Auf der Riickseite des Mats kénnen Sie Ihr
Logo drucken.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

Prints: 15x22 / Mats: 20x30

@

There are moments that deserve a constant
presence in our lives. Have around images that
bring to mind happy days like Birth, Baptism,
Marriage ou Boudoir merit a prominent place in
our everyday lives. Portfolio Mat respond to this
need. It was created to transform 15x22 simple
images into elegant 20x30 frames to expose all
over the house.

Mats are available in white and black, with
chamfer cutting and are printed on heavy weight
Sirio Polar Ink Jet Paper or Photo Paper (Lustre or
Silk). You can purchase one 6cm high Floribox with
up to 25 Mats.

Ci sono momenti che meritano una presenza
costante nelle nostre vite. Avere vicino immagini
che ci fanno pensare ai giorni belli come una
nascita, un battesimo, un matrimonio o una
Sessione di Boudoir meritano uno spazio nel
nostro quotidiano. Il Portfolio Mat risponde a
questa necessitd. E stato creato per transformare
una semplice immagine 15x22 in eleganti cornici
20x30, da esporre un po’ in tutta la casa.

I Mats sono disponibili in duel colorazioni: bianco
e nero, con un taglio smussato e sono stampati
sulle carte Fine Art ad alta grammatura: Katoen
White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice White 300g
o Smooth White 3009 e Carta Fotografica: Lucido o
Silk. Vengono insieme ad una Floribox, di 6cm, con
una capacita fino a 25 Mats.
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PRINTS WOOD BOX
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© Pablo Beglez

1. Impresso / Impreso / Printed / Imprimé / Aufdruck
/ Stampato

2. Gravagdo a Laser / Grabado a Laser / Laser engraved
/ Gravure au laser / Lasergravur / Inciso a Laser

3. Enchimento de Papel / Relleno de Papel /
Paper Filling / Garniture en Papier / Papierfullung /
Riempimento di Carta
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Mais uma solugdo para guardar imagens em
formato 10x15 e 15x20.

A Print Wood Box é uma caixa em madeira, com
4,5cm de altura para até 100 Prints e de 8cm para
no mdximo 200 Prints. No seu interior existe um
compartimento com enchimento de papel, para
colocar uma pen USB. A tampa pode ser impressa
ou gravada a laser sem qualquer diferenca de
prego.

Os Prints, ndo estdo incluidos no pre¢co mas este
varia em fungdo do papel que escolher: Papel
Fotogrdafico ou Papel Fine Art.

A Print Wood Box é ideal para Newborn, Sessdes
de Estudio ou pequenas reportagens.

@

Une solution de plus pour garder des photos au
format 10x15 et 15x21.

Le Print wood Box est une boite en bois, avec 4,5
cm de hauteur pouvant contenir jusqu’a 100 Prints
et 8 cm pour un maximum de 200 Prints.

A lintérieur, il y a un compartiment avec une
garniture en papier, pour y mettre une clé USB. Le
couvercle peut &tre imprimé ou gravé au laser sans
aucun changement de prix.

Les tirages ne sont pas inclus dans le prix, mais
celui-ci varie selon le papier que vous choisissez:
Papier Photo ou Papier Fine Art.

La Print Wood Box est idéale pour les nouveau-nés,
les sessions de studios ou des petits reportages.

\ES

Mas una solucién para guardar imdgenes en
formato 10x15 y 15x21.

La Print Wood Box es una caja en madera, con
4,5cm de altura para hasta 100 Prints y de 8cm
para el maximo 200 Prints.

En su exterior existe un compartimento con
relleno de papel, para colocar una pen USB. La
Tapa puede ser impresa o grabada a ldser sin
cualquier diferencia de precio.

Los Prints, no estdn incluidos en el precio pero
este varia en funcion del papel que elegir: Papel
Fotogrdfico o Papel Fine Art.

La Print Wood Box es ideal para Newborn, Sesiones
de Estudio o pequefios reportajes.

o€/

Eine weitere Option fiir Bilder im Format 10x15
und 15x21.

Die Print Wood Box ist eine Holzkiste, mit einer
Hohe von 4,5 cm , die bis zu 100 Bilder aufnehmen
kann und einer Hohe von 8 cm , die bis zu maximal
200 Bilder aufnimmt.

Im Inneren befindet sich Papierfiillung, um einen
USB-Stick zu lagern. Fur den Deckel kénnen Sie
eine Bild-Datei senden, oder ohne Preisunterschied
koénnen Sie sich fiir die Lasergravur entscheiden.
Die Prints sind nicht im Preis inbegriffen, dieser
hdngt vom Papier ab, das Sie auswdhlen:
Fotopapier oder Fine Art Papier.

Die PrintWood Box ist ein ideales Produkt fiir
Neugeborene, oder kleine Reportagen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

10x15/15x20

@

Another solution to store images of 10x15 and
15x21 formats.

The Print Wood Box is a wooden box, with 4,5cm
o height to store up to 100 Prints or 8cm for a
maximum number of 200 Prints. On its interior
there is a compartment filled with recycled
“stripes” of paper, where you can put the USB flash
drive. The cover can be printed or engraved by
laser, without any price difference.

The Prints, are not included, but the price can

be different according to the type of paper you
choose: Photographic Paper or Fine Art Paper.
The Print Wood box is ideal for Studio Sessions,
Newborn or small reportages.

Un’altra soluzione per conservare immagini in
formato 10x15 e 15x21.

La Print Wood Box & una scatola in legno, con
4,5cm di altezza che puo contenere fino a 100
stampe e 200 stampe per un’altezza di 8cm.
All'interno si trova uno scompartimento riempito
di carta, per poter mettere una Penna USB. Il
coperchio puo essere stampato o inciso a laser
senza alcun sovrapprezzo.
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o

Os Recordatoérios podem ser encomendados em
vdrios tamanhos e acabamentos. Poderd escolher
entre o formato vertical, horizontal ou quadrado e
utilizar como Save The Date, Convites, Cartdes de
Agradecimento, Cartdes de Bebé, Postais ou como
“Flyer” para promover o seu negdcio.

Este produto pode ser impresso nos Papéis Ink
Jet Sirio Polar 350, Sirio Ice White 300g, Smooth
White 270g, Katoen White 250g, Pure White 3509
com laminagdo Matte Anti-Scratch, Pure White
350g com laminagdo Glossy, Pure White 3509
com laminagdo Soft Touch e Pure White 350g com
laminacdo Soft Touch + Verniz Reservado e deve
ser paginado com o Floridesigner.

Complemente os seus recordatoérios com os
nossos envelopes!

@

Les Faire-Part peuvent &tre commandées en
plusieurs tailles et finitions. Vous pouvez choisir
entre le format vertical, horizontal ou carré et
l'utiliser comme Save The Date, Invitations, Cartes
de remerciement, Cartes pour bébés, Cartes
postales ou comme «Flyer» de promotion de
votre entreprise. Ce produit peut &tre imprimé sur
papier Ink Jet Sirio Polar 350, Sirio Ice White 300g,
Smooth White 270g, Katoen White 250g, Pure
White 3509 avec lamination Matte Anti-Scratch,
Pure White 3509 avec lamination Glossy, Pure
White 3509 avec lamination Soft Touch et Pure
White 3509 avec lamination Soft Touch + Vernis
Réservés.

Complétez vos souvenirs avec nos enveloppes!

ES

Los Recordatorios pueden ordenarse en varios
tamanos y acabados. Podrd escoger entre
formato vertical, horizontal o cuadrado y utilizarlo
como Save The Date, Invitaciones, Tarjetas

de agradecimiento, Tarjetas de bebé, Tarjetas
postales, o como Flyer para divulgar su negocio.
Este producto puede imprimirse en los Papeles Ink
Jet Sirio Polar 350, Sirio Ice White 300g, Smooth
White 2709, Katoen White 250g, Pure White 350g
con laminacion Matte Anti-Scratch, Pure White
3509 con laminacion Glossy, Pure White 350g

con laminacién Soft Touch y Pure White 350g con
laminacién Soft Touch + Barniz Reservado.
Complementa tus recordatorios con nuestros
sobres.

o

Benutzen Sie dieses Produkt als Save The Date,
Einladungskarten, Dankeskarten, Babykarten,

Postkarten oder auch als Werbung fiir ihr Gewerbe.

Dieses Produkt kann auf sechs Ink Jet Papiere
gedruckt werden: Sirio Polar 350, Sirio Ice White
300g, Smooth White 270g, Katoen White 250g,
Pure White 3509 mit laminierung Matte Anti-
Scratch, Pure White 350g mit laminierung Glossy,
Pure White 3509 mit laminierung Soft Touch und
Pure White 3509 mit laminierung Soft Touch

+ Spotlackierung und muss im Floridesigner
gestaltet werden.

Verschonern Sie Ihre Andenken mit unseren
Umschldgen!

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

@

Our Photo Cards come in various sizes and
finishings. Choose between portrait, landscape or
square formats and use them to create a unique
marketing campaign to promote your business
directly to your customers or as a Gift: Save The
Date, Invitations, Thank You Cards, Baby Cards,
Postcards. You can place images or text anywhere
and remember to include your logo and contact
details on the back - the design is entirely yours!
Photo Cards can be printed on Sirio Polar 350,
Sirio Ice White 300g, Smooth White 270g, Katoen
White 250g, Pure White 350g with Matte Anti-
Scratch lamination, Pure White 350g with Glossy
lamination, Pure White 350g with Soft Touch
lamination and Pure White 350g with Soft Touch
lamination + Spot Varnish.

Upgrade your Photo Cards with our envelopes!

Le Photo Cards possono essere ordinate in varie
misure e finiture. Potete scegliere tra il formato
verticale, orizzontale, o quadrato e utilizzarlo
come invito o ricordo di Salva la data, Inviti, Carte
di ringraziamento, Carte per bambini, Cartoline o
come “Flyer” per promuovere il tuo studio. Questo
prodotto pud essere stampato in una delle queste
Carte Sirio Polar 350, Sirio Ice White 300g, Smooth
White 270g, Katoen White 250g, Pure White 3509
con laminazione Matte Anti-Scratch, Pure White
350g con laminazione Glossy, Pure White 3509
con laminazione Soft Touch e Pure White 350g con
laminazione Soft Touch + Vernice Riservato e deve
essere impaginato con Floridesigner.

Completate i vostri ricordi con le nostre buste!

sem vinco / sin hendido / without crease / sans volet / ohne falte / senza piega

10x15/ 14x14 / 21x10

com 1 vinco / com 1 hendido / with 1 crease / avec 1 volet / mit 1 Falte / con 1 piega

20x15/28x14 / 42x10

com 2-3 vincos / com 2-3 hendidos / with 2-3 creases / avec 2-3 volets / mit 2-3 Falten / con 2-3 pieghe

42x14

139



ENVE LOPES / SOBRES /ENVELOPPES / UMSCHLAGE / BUSTE

© Pablo Beglez

140

Agora jG pode encomendar Recordatdrios e os
respectivos envelopes em simultdneo. Qualquer
que seja o formato e tamanho do Recordatério
que escolher, terd sempre o envelope adequado.
Este artigo ndo é vendido isoladamente e estd
disponivel na cor “Kraft” e Bege. A quantidade é
definida automaticamente pelo FOS, no momento
da encomenda dos Recordatérios. Diferentes
quantidades de envelopes terdo de ser solicitadas
por email para o seu Gestor de Conta. Como ndo
sdo impressos nem dispéem de cola ou adesivo
para fechar, sugerimos a encomenda de Stickers
autocolantes, que podem ser personalizados

de acordo com o evento ou com o seu proprio
logotipo.

@

Maintenant, vous pouvez commander les Cartes
et leurs enveloppes correspondantes en méme
temps. Quels que soient le format et la taille de
la Carte que vous choisissez, vous aurez toujours
'enveloppe qui lui correspond. Cet article n’est
pas vendu séparément et est disponible dans

les couleurs “Kraft” et Beige. La quantité est
automatiquement gérée par FOS, au moment de
la commande des Cartes. Différentes quantités
d’enveloppes devront &tre demandées par e-mail
a votre responsable de compte. Comme ils ne
sont pas imprimables et n’ont pas de fermeture
adhésive, nous vous suggérons de commander
des Stickers, qui peuvent étre personnalisés en
fonction de ’événement ou avec votre propre logo.

\ES

Ahora ya puede encargar Recordatorios con sus
respectivos sobres simultaneamente. Cualquiera
que sea el formato o tamarno de Recordatorio
que escoja, tendrd siempre el sobre adecuado.
Este articulo no se vende por separado y estd
disponible en el color “Kraft” y Bege. La cantidad
es elegida automaticamente por el FOS en el
momento de encargar los Recordatorios. Si desea
otras cantidades de sobres, tendran que ser
solicitadas por email para su Gestor de Cuenta.
Como no se imprimen ni disponen de pegamento
o adhesivo para cerrar, sugerimos el pedido de
Stickers adhesivas, que se pueden personalizar
segun el evento o con su propio logotipo.

o

Ab sofort konnen Sie die Andenkkarten mit den
dazugehdrigen Umschldgen bestellen. Egal
welche GrélRe Sie fiir die Andenken auswdbhlen,
die Umschldge stehen zur Verfligung. Dieses
Produkt kann nicht einzeln verkauft werden und
ist in “Kraft” und Beige erhdltlich. Die Menge wird
im FOS bestimmt, sofort nach dem Sie die Anzahl
der Andenken eintragen. Da diese nicht bedruckt
werden und auch nicht mit Klebstoff erhdltlich
sind, schlagen wir vor Stickers zu bestellen, die
je nach Anlass oder mit Ihrem eigenen Logo
personalisiert werden kénnen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

14x14/15x15/16x11,5/

@

Now you can order Photo Cards and their
envelopes at the same time. Regardless of the

size of the Photo Card you will always have the
appropriate envelope. This product isn’t sold
individually and it is available in “Kraft” and Beige.
The quantity is automatically set on FOS, and will
be equal to the number of Photo Cards ordered. As
they are not printed are not closed with adhesive,
we suggest that they are ordered with Stickers,
which can be customized according to the event or
with your own logo.

Ora puo ordinare le Cartoline e i rispettivi buste
allo stesso momento. Qualsiasi sia il formato o la
misura della Cartolina che sceglierd, avra sempre
busta abbinata. Questo articolo non é venduto
separatamente ed & disponibile nei colori “Kraft”
e Beige. La quantita é definita automaticamente
tramite il FOS, al momento dell’ordine delle
Cartoline. Per quantita diverse di buste dovranno
essere chieste tramite email al suo Gestore di
Account. Comé non sono stampati e senza colla
o adesivo da chiudere, ti suggeriamo di ordinare
adesiv (Stickers), che possono essere personalizzati
in base all’evento o con il tuo logo.
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Os Stickers sdo pequenas etiquetas autocolante
para fechar e personalizar envelopes. Existem em
3 referéncias e tamanhos: Circular (4,5x4,5cm);
Retangular (6x2,5cm) e Envolvente (14x3cm).
Sdo impressos e fornecidos em folhas 32x45cm
de papel autocolante mate, 80 gramas, com
meio corte para facilmente descolar da folha

e aplicar no produto. Para produgdo tera de

nos enviar apenas um exemplar conforme o
Template disponibilizado no nosso site e indicar
a quantidade pretendida, sempre em multiplos
de 45. Os Stickers foram concebidos para fechar
os envelopes dos Recordatérios mas sdo 6timos
também para aplicar nos seus dlbuns, books,
correspondéncia, etc... Uma forma econémica de
deixar a sua marca e personalizar os eventos dos
seus clientes.

PR

Les Stickers sont de petites étiquettes adhésives
pour fermer et personnaliser des enveloppes. Il

y a 3 références et tailles: Circulaire (4,5x4,5cm)

; forme rectangulaire (6x2,5cm) et entourant
(14x3cm). Ils sont imprimés et livrés en feuilles
32x45cm de papier autocollant mate, 80
grammes, avec une demie-coupe pour facilement

se détacher de la feuille et appliquer sur le produit.

Pour la production vous devrez uniquement nous
envoyer une copie selon le gabarit disponible sur
notre site web et indiquer la quantité souhaitée,
toujours en multiples de 45. Les autocollants

ont été congus pour fermer les enveloppes des
Cartes mais ils sont parfait aussi & appliquer sur
vos albums, books, correspondance, etc... Un
moyen économique de laisser votre marque et de
personnaliser les événements de vos clients.

ES

Los Stickers son pequefias pegatinas para cerrar

y personalizar sobres. Existen en 3 referencias

y tamanios: Circular (4,5x4,5cm); Rectangular
(6x2,5cm) y Alrededor (14x3cm). Son impresos

y proporcionados en hojas 32x45cm de papel
pegatina mate, 80 gramos, con medio corte

para facilitar el despegar de la hoja y aplicar en

el producto. Para produccion solo nos tiene que
enviar un ejemplar conforme la Plantilla disponible
en nuestro sitio y indicar la cantidad deseada,
siempre en multiplos de 45. Los Stickers fueron
creados para cerrar los sobres de Recordatorios
pero son excelentes también para aplicar en sus
Albumes, Books, Correspondencia, etc... Una forma
econémica de dejar su marca y personalizar los
eventos de sus clientes.

o

Aufkleber sind kleine Sticker um die Umschldge zu
schlieBen und um zu personalisieren. Es stehen 3
Formen und Gréfen vorhanden. Rund (4,5x4,5cm);
Rechteckig (6x2,5cm) und Rechteckig (14x3cm).
Sie werden auf 32x45cm mattem Papieraufkleber
gedruckt, wo die Hdlfte zerschnitten ist, um den
Aufkleber leichter abzuziehen. Fiir die Bearbeitung
missen Sie bitte die Schablone, die online zur
Verfligung steht benutzen, und die gewtinschte
Anzahl eintragen. Die Mindestbestellmenge

liegt bei 45. Die Aufkleber sind geeignet um die
Umschldge zu schlieen; kdnnen aber auch u.a. in
Alben, Books verwendet werden.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

4,5x4,5/6x2,5/14x3

@

The Stickers are ideal to customize and close
envelopes. There are 3 references and sizes
available: Circular (4,5x4,5cm); Rectangular
(6x2,5cm) and Wrap (14x3cm). The Stickers are
printed in 32x45cm sheets of 80grs, adhesive
paper with matte finish. To produce this product
you should send us a file according to the
template available for the preferred shape of
Sticker and indicate the number of Stickers to
order, always in multiples of 45 units. The Stickers
were designed to close the Envelopes of the Photo
Cards but they are great for your albums, books,
mail, etc... They are an easy way to make you
brand visible and customized your events.

Gli Sticker sono piccoli adesivi per chiudere

e personalizzare le buste. Esistono in 3 tipi e
misure: Rotondo (4,5x4,5cm); Rettangolare
(6x2,5cm) e Rettangolare a “girare” (14x3cm).
Sono stampati e forniti in fogli 32x45 di carta
adesiva opaca, 80 grammi, con mezzo intaglio
per facilitare a staccarlo dal foglio. Per la
produzione dovra inviarci solo un esempio come
il Template disponibile nel nostro sito e indicare
la quantita desiderata, sempre in multipli di 45.
I prodotti Stickers sono stati creati per chiudere
le buste delle Cartoline ma sono ottimi anche
da applicare neu suoi album, book e posta, ecc...
Una forma economica di lasciare il suo marchio e
personalizzare gli eventi dei suoi clienti.
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A Show Box é o produto ideal para gradualmente
construir um portfolio das suas melhores

imagens e mais facilmente as apresentar aos
seus clientes. Sempre que obtiver novas imagens
pode encomendar Fine Prints nos formatos

30x20 ou 40x30 e adicionar aos jd existentes

que vai adicionando a uma Kuno Wood Box, com
capacidade para até 65 Fine Prints. A Kuno Wood
Box estd disponivel em madeira na cor OAK e Black
e na tampa é possivel gravar a laser o seu logotipo
ou um dos nossos 77 Designs.

Os Fine Prints sdo impressos em papeis Ink Jet

de alta gramagem: com opgdo de impressdo do
logotipo no verso e sem quantidade minima para
encomenda.

PR

La Show Box est le produit idéal pour construire
progressivement un portfolio de vos meilleures
images et plus facilement les présenter & vos
clients. Chaque fois que vous avez de nouvelles
images vous pouvez commander des Fine Prints
en 30x20 ou 40x30 et les ajouter a celles que vous
avez déja dans votre Kuno Wood Box, qui peut
avoir jusqu’a 65 Fine Prints. La Kuno Wood Box est
disponible en bois couleur OAK et Black et il est
possible de faire graver votre Logo au laser ou un
de nos 77 Designs sur le couvercle..

Les Fine Prints sont imprimés sur du papier Fine
Art de haut grammage: Gesso, Sirio Polar et Soho,
avec possibilité d’imprimer le logo sur le verso,
sans quantité minimum pour achat.

o

La Show Box es el producto ideal para
gradualmente construir un Portfolio de sus
mejores imdagenes y mas fdcilmente presentarlas
a sus clientes. Siempre que obtenga nuevas
imdgenes puede encargar Fine Prints en los
formatos 30x20 y 40x30 y anadir a los ya
existentes que va aiadiendo a una Kuno Wood
Box, con capacidad hasta 65 Fine Prints.

La Kuno Wood Box estd disponible en madera en
el color Natural, OAK y Black y en la Tapa es posible
grabar a ldser su logotipo o elegir una de nuestras
sugerencias (Designs).

Los Fine Prints son impresos en papeles Ink Jet de
alto gramaje: Katoen White 250g, Sirio Polar 300g,
Sirio Ice White 300g y Smooth White 300g, con
opcion de impresion del logotipo en el verso y sin
cantidad minima para encargar.

o

Die Show Box ist ideal fiir das Portfolio unserer
Kunden. Wenn Sie neue Bilder einfigen mochten
konnen Sie diese entweder in 30x20 oder 40x30
bestellen und zu den bereits bestehenden
hinzuftigen. Die Kuno Wood Box kann bis zu 65
Fine Prints aufbewahren. Die Kuno Wood Box ist
in Sie ist in Black oder Oak vorhanden und den
Deckel kdnnen Sie mit ihrem Logo personalisieren.
Die Fine Prints werden auf Ink Jet Papier gedruckt:
Katoen White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice
White 300g und Smooth White 300g. Die Riickseite
der Fine Prints kann mit ihrem Logo personalisiert
werden.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

30x20/ 40x30

@

The Show Box is the ideal product to gradually
build a portfolio of your best images and more
easily present them to your customers. Your new
images can be ordered as Fine Prints in the sizes
30x20 or 40x30 and be added to the Kuno Wood
Box, where you can fit up to 65 Fine Prints. The
Kuno Wood Box is available in Natural, Oak and
Black and your logo or one of our Designs can be
engraved by laser on the cover.

The Fine Prints are printed on Ink Jet Papers:
Katoen White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice
White 300g and Smooth White 300g and the
option of printing you Logo on the back is
available.

La Show Box € il prodotto ideale per costruire nel
tempo un portafoglio delle sue migliori immagini
e piti facilmente presentarle ai tuoi clienti. Ogni
volta che avrai nuove immagini potrai ordinarle
come Fine Prints nei formati 30x20 e 40x30 e
aggiungerle a quelle gia esistenti nella Kuno Wood
Box, con capacitd fino a 65 Fine Prints. Il Kuno
Wood Box ¢ disponibile in legno color quercia e
Nero e sul coperchio € possibile incidere il tuo
logo a laser o selezionare uno dei nostri modelli
standard.

Le immagini sono stampate su carta Ink Jet ad
alta grammatura: Katoen White 250g, Sirio Polar
300g, Sirio Ice White 300g e Smooth White 300g,
con 'opzione di incidere il logo sopra e senza una
quantita minima per ordine.
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@

Mais uma sugestdo original e divertida para
guardar momentos, datas ou ocasides especiais
como Newborn, Comunhdes, Batizados ou Sessdes
de Estudio. O Wood Accordion é composto por
uma Woodbox (caixa em madeira 10,5x7,5cm) e
por um Accordion (10x35cm) com cinco vincos,
impresso em Papel Ink Jet de alta gramagem nas
referéncias Katoen White 250g, Sirio Polar 300g,
Sirio Ice White 300g ou Smooth White 300g.

E possivel personalizar toda a drea da tampa

da Woodbox, através da impressdo directa na
madeira e preencher o seu interior com “tiras” de
papel reciclado.

Devido & natureza do material usado neste
produto, a textura e caracteristicas da madeira
podem ser visiveis mesmo apos a impressdo.
Podem também ocorrer variagdes de cor.

PR

Encore une suggestion unique et amusante pour
garder des moments, dates ou des occasions
spéciales comme des Newborn, Communions,
Baptémes ou Sessions Studio.

L’Accordion Wood est composé d’'une Wood Box
(boite en bois 10.5 x 7.5 cm) et un accordéon
(10x35cm) avec cinq volets, imprimé sur du papier
Ink Jet haut grammage: Katoen White 250g, Sirio
Polar 230g, Sirio Ice White 230g ou Smooth White
300g.

Il est possible de personnaliser la surface de la
couverture de la Wood Box gréce & I'impression
directe sur le bois. L'intérieur peut aussi avoir une
bordure en papier recyclé.

En raison de la nature du matériau utilisé sur ce
produit, la texture et les caractéristiques du bois
peuvent étre visibles méme aprés 'impression. Il
peut aussi y avoir des variations de couleur.

\ES

Wood Accordion es una idea original y divertida
para guardar los momentos y las fechas especiales
como los natalicios, comuniones, bautizos o
sesiones de estudio. El Wood Accordion estd
compuesto por una Woodbox (caja de madera de
10,5x7,5 cms) y por un Accordion 10x35 cms (10x7
cerrado) con cinco pliegos, impresos en Papel

Ink Jet de alto gramaje en las referencias Katoen
White 250g, Sirio Polar 230g, Sirio Ice White 230g
o Smooth White 300g. Es posible personalizar
todo el drea de la tapa del Woodbox a través de
impresion directa sobre la madera y rellenar su
interior con virutas de papel reciclado.

Dado a la naturaleza del material utilizado en este
producto, la textura y caracteristicas de la madera
pueden ser visibles aun después de la impresién.
También pueden ocurrir variaciones de color.

oc)

Eine weitere original und witzige Idee um
Momente, Daten, Newborn, Kommunionen oder
Studio Sitzungen aufzubewhren. Das Wood
Accordion besteht aus einer Wood Box (Holzkiste
10,5x7,5cm) und einem Accordion (10x35cm) mit
5 Falten, das auf Ink Jet Papier Katoen White, Sirio
Polar, Sirio Ice White oder Smooth White, gedruckt
wird.

Sie konnen den Deckel Personalisieren und das
Innere mit recyceltem Papier fiillen. Aus optischen
Grunden in der Faltezone empfehlen wir IThnen das
Accordion mit einem weissen Rand rundherum zu
gestalten It may also occur colour variation from
one print to another.

Aufgrund der Herstellung des Holzes, kann die
Textur des Holzes nach dem Druck sichtbar sein. Es
konnen ebenfalls Farbvariationen auftreten.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

Wood Box: 10,5x7,5cm
Accordion: 10x7cm

@

On more unique and fun suggestion to preserve
moments, dates or special occasions like
Newborn, Communions or Studio sessions. Wood
Accordion is composed of a Woodbox (wooden box
10,5x7,5cm) and a Accordion (10x35cm) with five
creases, printed on heavy weight Katoen White,
Sirio Polar, Sirio Ice White or Smooth White Ink
Jet Papers. It is possible to customize the entire
area of the Woodbox cover through direct printing
on the wood and fill the interior with “strips” of
recycled paper.

Due to the nature of the material used on this
product, the texture and characteristics of the
wood may be visible after printing. It may also
occur colour variation from one print to another.

Una unica e divertente suggestione in piu e per
ricordare momenti, date o occasioni speciali come
Nascite, Comunioni, Battesimi o Sessioni in Studio.
Il Wood Accordion & composto da una Woodbox
(scatola in legno 10,5x7,5cm) e da una Accordion
(10x35) con cinque pieghe, stampata su Carta Ink
Jet ad alta grammatura: Katoen White 250g, Sirio
Polar 300g, Sirio Ice White 300g e Smooth White
300g.

E possibile personalizzare tutta 'area del coperchio
della Woodbox, attraverso la stampa diretta sul
legno e riempire l'interno con dei pezzetti di carta
riciclata.

A causa della natura del materiale usato in questo
prodotto, la texture e le caratteristiche del legno
possono essere visibili anche dopo la stampa.
Possono esserci anche variazioni nei colori.
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@

Quer inovar na forma como entrega os ficheiros
das suas reportagens?

Apresentamos-lhe a Botella USB Drive, em
forma de garrafa de vidro com rolha de cortica.
Mede 3x6cm e estd disponivel com 8 e 16 Gb de
capacidade de armazenamento.

A Botella USB Drive pode ser personalizada com
a aplicagdo de um sticker retangular ou circular.
Nele pode colocar o seu logotipo ou outro
elemento grdfico. Os Stickers Botella USB podem
ser comprados no FOS 3.0 como acessorio e o
preco esta calculado para uma quantidade minima
de 80 unidades iguais. A Botella USB Drive pode
ser encomendada isoladamente e em diferentes
quantidades, no entanto recomendamos a sua
encomenda juntamente com o Studio Collection
ou Antique Collection cujas caixas dispdem de
uma abertura ajustada as suas dimensoes.

@

Vous voulez innover dans la fagon dont vous
livrez les fichiers de vos reportages?

Nous vous présentons la bouteille USB Drive, sous
la forme d’une bouteille en verre avec bouchon en
liege. Elle fait 3x6cm et est disponible avec 8 et 16
Gb de capacité.

La clé USB Drive peut étre personnalisée avec
'application d’un autocollant rectangulaire ou
circulaire. Sur 'autocollant, vous pouvez mettre
votre logo ou un autre élément graphique.

Les autocollants de bouteille USB peuvent étre
achetés sur FOS 3.0 comme accessoire et le

prix est calculé pour une quantité minimum

de 80 unités. La bouteille USB Drive peut étre
commandée séparément et en quantités
différentes, cependant nous vous conseillons de
commander avec la Collection Studio ou la Antique
Collection dont les boites ont une ouverture
gjustée a leurs dimensions.

ES

¢Quieres innovar en la forma de entregar los
archivos de tus reportajes?

Le presentamos la Botella USB Drive, en forma de
botella de vidrio con tapén de corcho. Mide 3x6cm
y esta disponible con 8 y 16 Gb de capacidad.

La Botella USB Drive se puede personalizar con la
aplicacién de un adhesivo rectangular o circular.
En él puede colocar su logotipo u otro grdfico. Los
Stickers Botella USB se pueden comprar en el FOS
3.0 como accesorio y el precio estd calculado para
una cantidad minima de 80 unidades iguales.

La Botella USB Drive se puede encargar
individualmente y en diferentes cantidades, sin
embargo, recomendamos su pedido junto con

el Studio Collection o Antique Collection cuyas
cajas disponen de una abertura ajustada a sus
dimensiones.

@

Maochten Sie bei der Abgabe Ihrer Bilder
innovativ sein?

Wir prdsentieren Ihnen das Botella USB Drive, ein
flaschenférmiges USB-Laufwerk mit Kork. Es ist mit
Kapazitdten von 8 und 16 GB erhdltlich und misst
3x6cm.

Das Botella USB-Laufwerk kann mit einem
kreisférmigen oder rechteckigen Aufkleber
angepasst werden, der mit IThrem Logo oder
irgendeinem anderen grafischen Element
entworfen ist. Die Botella USB Stickers sind als
Zubehér auf FOS 3.0 erhdltlich und der Preis ist fiir
eine Mindestanzahl von 80 Sttick berechnet.
Dieses Produkt kann einzeln und in verschiedenen
Mengen bestellt werden, wir empfehlen jedoch
den Kauf zusammen mit den Kollektionen Studio
und Antique. In beiden Sammlungen sind die
Boxen vorbereitet, um ein USB-Laufwerk mit
diesen Abmessungen aufzunehmen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

3x6

@

Would you like to innovate when you deliver your
images?

We present you the Botella USB Drive, a bottle
shaped USB drive with a cork. It is available with
capacities of 8 and 16Gb and it measures 3x6cm.
The Botella USB Drive can be customised with a
circular or rectangular Sticker designed with your
logo or any other graphic element. The Botella
USB Stickers are available for purchase on FOS 3.0
as an accessory and the price is calculated for a
minimum number of 80 units. This product can
be ordered individually and in different quantities
however we recommend its purchase together
with the Studio and Antique Collections. In both
of these collections the boxes are prepared to
accommodate a USB drive with these dimensions.

Vuoi essere innovativo per consegnare le tue
immagini?

Ti presentiamo la chiavetta USB Botella, una
chiavetta USB a forma di bottiglia con tappo in
sughero. E’ disponibile nelle opzionida 8 e 16 Gb e
misura 3x6 cm.

La chiavetta USB Botella puo essere personalizzata
con gli Stickers circolari o rettangolari disegnati
con il tuo logo o con un’altra grafica. La chiavetta
USB Botella é disponibile per 'acquisto su FOS 3.0
come accessorio ed il prezzo é calcolato per un
minimo di 80 pezzi. Questo prodotto pud essere
ordinato singolarmente e in differenti quantita
anche se vi suggeriamo di acquistarlo assieme
alla Studio Collection o all’Antique Collection.

In entrambe queste Collezioni le scatole sono
predisposte per contenere una chiavetta USB con
queste dimensioni.
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WOODEN VISA USB DRIVE

®6

© Clemente Jimenez
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o

Surpreenda!

Ndo se limite a entregar as imagens numa simples
Pen USB. Faca-o com elegdncia e originalidade.
Opte por uma Wooden Visa USB Drive de 8 ou
16Gb e personalize uma das faces, no tamanho
9x5,5cm, com o seu logotipo ou imagem do
evento.

Para complementar, pode ainda adquirir a Pen
Drive (2.0) em conjunto com a Print Wood Box,
Mini Album Combo ou Wood Box USB. Em qualquer
uma das escolhas, a tampa serd sempre impressa
com a imagem usada na Pen, ndo sendo possivel
utilizar diferentes imagens para os diferentes
produtos.

@

Surprenez!

Ne vous limitez pas a rendre les images dans
une simple clé USB. Faites-le avec élégance et
originalité. Optez pour une Wooden Visa USB Drive
de 8 ou 16 Gg et personnalisez |'une des faces,
en taille 9x5,5cm avec votre logo ou l'image de
'événement.

De plus, vous pouvez toujours obtenir la Clé
USB (2.0) conjointement avec Print Wood

Box, Mini Album Combo ou Wood Box USB.
Indépendamment de votre choix, le couvercle
sera toujours imprimé avec l'image utilisée sur
la clé, n"étant pas possible d’utiliser des images
différentes pour les différents produits.

ES

Sorprenda!

No se limite a entregar las imdgenes en una
simples Pen USB. Hdgalo con elegancia y
originalidad. Opte por una Wood USB Drive de 8 o
16 GB y personalice una de las caras, en el tamafo
9 x 5,5cm, con su logotipo o imagen del evento.
Para complementar, puede aun adquirir el Pen
Drive (2.0) en conjunto con la Print Wood Box, Mini
Album Combo o Wood Box USB. En cualquier una
de las elecciones, la Tapa serd siempre impresa
con la imagen usada en el Pen, no siendo posible
utilizar diferentes imdgenes para los diferentes
productos.

e/

Uberraschung!

Geben Sie nicht einen einfachen USB Stick an
Ihre Kunden weiter. Geben Sie etwas originelles
und elegantes weiter. Wdhlen Sie den Wooden
Visa USB Drive mit entweder 8 oder 16 Gb und
personalisieren Sie eine Seite. Verfligbar in
9x5.5cm, mit ihrem Logo, oder mit einem Bild.
Sie kdnnen ebenfalls den Pen Drive (2.0)
gemeinsam mit dem Print Wood Box, Mini Album
Combo oder Wood Box USB bestellen. Alle Deckel
werden mit dem ausgesuchten Motiv fiir den Stick
personalisiert. Es konnen keine weiteren Motive
ausgesucht werden.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6RBen / Misure

9x9,5

@

Surprise!

Don’t just deliver your images on a simple USB
Flash Drive. Do it with elegance and originality.
Choose a Wooden Visa USB Drive of 8 or 16Gb and
customize one of the sides, on the size 9x5,5, with
your logo or image of the event.

To complement, you can also have the Flash

Drive (2.0) together with a Print Wood Box, Mini
Album Combo or Wood Box USB. In any of those
choices, the cover will always be printed with the
same image used on the Flash Drive and it won’t
be possible to use different images on different
products.

Sorpresa!

Non ti limitare a consegnare le immagini in

una semplice Penna USB. Fallo con eleganza e
originalitd. Scegli tra una Wooden Visa USB Drive
da 8 0 16Gb e personalizza una delle due facce,
nelle misure 9x5,5cm, con o senza il tuo Logo o
immagine dell’evento.

Per finire, puoi inoltre acquistare la Pen Drive
(2.0) insieme alla Print Wood Box, Mini Album
Combo o Wood Box USB. In qualsiasi delle scelte, il
coperchio sara sempre stampato con I'immagine
usata nella Penna USB, non & possibile usare
immagini diverse per prodotti diversi.
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DESK BLOCK / PASSEPARTOUT

154

@

Na secretdria no trabalho, no aparador da sala ou
na mesinha do quarto, o Desk Block/Passepartout
é a solugdo perfeita para se ter sempre por perto,
de uma forma elegante, a fotografia daqueles de
quem mais se gosta. A imagem do Desk Block/
Passepartout é impressa em papel fotogrdfico
metdlico e colada sobre acrilico transparente.

Desk Block:

O Desk Block tem uma espessura de 20 mm e
ndo necessita de qualquer tipo de apoio para se
manter equilibrado.

Passepartout:
O passepartout tem uma espessura de 5 mm e
necessita de dois suportes acrilicos (incluidos).

PR

Sur votre bureau au travail ou chez vous, le Desk
Block/Passepartout est la solution parfaite pour

avoir une photographie de ceux qui vous aimez

le plus.

Desk Block:
Le Desk Block a une épaisseur de 20mm et il n’a
pas besoin de support.

Passepartout:
Le passepartout a une épaisseur de 5 mm et
nécessite de deux supports acryliques (inclus).

©

En el escritorio del trabajo, en el aparador de

la sala o en la mesita de noche, el Desk Block/
Passepartout es la solucion perfecta para

tener siempre a mano y de forma elegante, la
fotografia de los mds queridos. La imagen de lo
Desk Block/Passepartout es impresa en papel
fotogrdfico metdlico y pegada sobre el metacrilato
transparente.

Desk Block:

El Desk Block tiene un espesor de 20mm y
no necesita ningln soporte para mantenerse
equilibrado.

Passepartout:
El passepartout tiene un grosor de 5 mmy
requiere dos soportes en metacrilato (incluidos).

o

Auf dem Schreibtisch, im Wohnzimmer oder im
Schlafzimmer ist das Desk Block/Passepartout, die
beste Idee um den Menschen die Sie Lieben immer
nahe zu sein.

Desk Block:
Das Desk Block hat eine Dicke von 20mm und
benétigt keine Stitzhilfe.

Passepartout:
Das Passepartout hat einen Durchmesser von
5mm und kommt mit 2 Acrylhalter (inklusive).

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

Desk Block: 15x15/ 20x20 / 30x15 / 30x20 / 30x25

Passepartout: 21x15 / 25x20 / 30x20 / 30x25 / 30x30

&

On your desk at work, on the sideboard in the
living room or in the coffee table in your bedroom
the Desk Block/Passepartout is the perfect solution
to always have close at hand, in an elegant way
the photography of those you love most.

Desk Block:
The Desk Block have 20mm of thickness.

Passepartout:
The passepartout has a thickness of 5 mm and
requires two acrylic supports (included).

Sulla scrivania dell’ufficio, sulla credenza in
salotto o sul comodino della camera, il Desk Block/
Passepartout & la soluzione perfetta pera vere a
portata di mano, in forma elegante, la fotografia
delle persone a noi pitl care.

Desk Block:
Il Desk Block ha uno spessore di 20mm e non
necessita di alcun supporto.

Passepartout:

|l Passepartout ha un spessore di 5mm e necessita
di due supporti acrilici (compresi).
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HD METAL PRINT

© Rocio Vega / © Samo Rovan

1. White Gloss

2. White Matte

3. White Semi Mate

4. Silver Gloss

5. Silver Matte

Samo Rovan
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O HD Metal Print é um produto de decoragéo
Premium. Devido ao seu baixo peso, o HD Metal
Print também é ideal para grandes formatos.
Porque as tintas sdo infundidas em placas de
aluminio com um revestimento especial, o HD
Metal Print é resistente a agua, calor e riscos.

A impressdo (por sublimagdo) ChromaLuxe®
combina qualidade e durabilidade, sendo a
solucdo perfeita para exibir as suas obras de arte
e fotografias.

@

HD Metal Print est un produit de décoration haut
de gamme. En raison de son faible poids, HD Metal
Print est également idéal pour les grands formats.
Les encres sont infusées dans des plaques
d’aluminium avec un revétement spécial, le HD
Metal Print est résistant a 'eau, a la chaleur et aux
rayures.

L’impression ChromaLuxe® (pour la sublimation)
combine la qualité et durabilité, ce qui en fait la
solution idéale pour afficher vos ceuvres d’art et
vos photographies.

E5)

El HD Metal Print es un producto de decoracion
Premium. Debido a su bajo peso, el HD Metal Print
también es ideal para grandes formatos.

Debido a que las pinturas se infunden en placas
de aluminio con un revestimiento especial, el HD
Metal Print es resistente al agua, al calor ya los
riesgos.

La impresién (por sublimacién) ChromaLuxe®
combina calidad y durabilidad, siendo la

solucion perfecta para exhibir sus obras de arte y
fotografias.

o

Der HD Metal Print ist ein hochwertiges
Dekorationsprodukt. Aufgrund seines geringen
Gewichts ist der HD Metal Print auch fiir
Grolformate geeignet.

Da die Farben in eine Aluminiumplatte mit einer
speziellen Beschichtung eingegossen werden, ist
der HD Metalldruck wasser-, hitze- und kratzfest.
Der Druck (durch Sublimation) in ChromaLuxe®
kombiniert Qualitdt und Haltbarkeit und ist die
perfekte Losung, um Ihre Kunstwerke und Fotos zu
prdsentieren.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

@

The HD Metal Print is a premium decoration
product. Due to its low weight, HD Metal Print is
also ideal for large formats.

Because the inks are infused into an aluminium
plate with a special coating, the HD Metal Print is
resistant to water, heat and scratches.

The printing (by sublimation) in ChromaLuxe®
combines quality and durability, being the perfect
solution to display your artwork and photographs.

HD Metal Print & un prodotto di decorazione di alta
qualitd. Grazie al suo peso ridotto, HD Metal Print &
ideale anche per i grandi formati.

Poiché gli inchiostri vengono infuse in lastre di
alluminio con un rivestimento speciale, la stampa
HD metallo é resistente all’acqua, al calore e graffi.
La stampa ChromaLuxe® (per sublimazione)
combina qualita e durata per visualizzare le tue
opere d’arte e le tue fotografie.

10x15/13x18/15x20/20x20/ 20x30/ 25x30 / 30x30 / 30x40 / 40x50 / 50x60 /

50x70 /70x100
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TE LAS / LIENZOS / CANVAS / TOILES / FOTOLEINWAND / TELA

© José Cruz

1. Sem Verniz / Sin Barniz / Without Varnish / Sans
Verniz / Ohne Lackierung / Senza Vernice

2. Verniz Matte / Barniz Mate / Matte Varnish / Verniz
Mat / Matte Lackierung / Vernice Opaca

3. Verniz Brilno / Barniz Brillo / Glossy Varnish / Verniz
Brillant / glénzende Lackierung / Vernice Lucida
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A Floricolor dispde de dois tipos de materiais para
impressdo de telas: Sintética e Fine Art.

As telas sintéticas sdo 100% poliéster com uma
suave textura e acabamento brilho. SGo menos
espessas que o material Fine Art que é produzido
em algoddo branco mate e apresenta uma textura
mais rugosa.

Todas as telas impressas pela Floricolor sdo
aplicadas em bastidores de madeira de 1.8cm ou
4cm de espessura.

Para protegdo das telas, recomendamos a
aplicacdo de um verniz (a base de agua) com
acabamento brilho ou mate. Este revestimento
protege de eventuais riscos e marcas nas
impressoes, evita o amarelecimento, é altamente
flexivel, fixa as cores de tinta prevenindo
desbotamentos e é resistente a dgua.

@

Nous proposons deux types de matériaux pour
limpression des toiles: synthétique et Fine Art.
Les toiles synthétiques sont 100% polyester avec
une texture lisse et une finition brillante. Ils sont
moins épais que le matériau Fine Art qui est
produit en coton blanc mat et a une texture plus
rugueuse.

Toutes les toiles imprimées par Floricolor sont
montées sur des chdssis en bois de 1,8 cm ou 4 cm
d’épaisseur.

Pour une meilleure protection des toiles, nous
recommandons l'application d’un vernis (&

base d’eau) avec une finition brillante ou mate.
Ce revétement protége contre les rayures et

les marques sur les impressions, empéche le
jaunissement, est trés flexible, défini les couleurs
de l'encre pour éviter la décoloration et résiste a
leau.

ES)

Floricolor dispone de dos tipos de materiales para
impresion de lienzos: Sintética y Fine Art.

Los lienzos sintéticos son 100% poliéster, con

una suave textura y finalizacién brillo. Son menos
espesos que el material Fine Art que es fabricado
en algodén blanco mate y presenta una textura
mds rugosa.

Todos los lienzos impresos por Floricolor irdn
montados en bastidores de madera de 1,8 0 4 cms
de espesura.

Para la proteccién de los lienzos, recomendamos
la aplicacién de un barniz (con la base de agua)
con finalizacién brillo o mate. Este revestimiento
protege de eventuales riesgos y marcas en las
impresiones, evita el amarillamiento, es altamente
flexible, fija los colores de tinta previniendo el
desgaste y es resistente al agua.

o

Fir die Leinwdnde stehen zwei Materialoptionen
zur Verfigung: Synthetische und Fine Art.

Das synthetische Material ist 100% Polyester

mit einer glatten Textur und einem gldnzenden
Ausfiihrung. Es ist diinner als das Fine Art Material,
das in matter weilter Baumwolle hergestellt wird
und eine etwas rauere Textur hat.

Alle von Floricolor bedruckten Leinwdnde werden
auf einen Holzkeilrahmen aufgezogen.

Die Rahmen bieten wir in zwei unterschiedlichen
Stdrken an: 1,8 cm und 4 cm. Um die Leinwdnde
zu schutzen, empfehlen wir die Anwendung einer
(wasserbasierten) Lackierung mit gldnzender oder
matter Ausfiihrung. Diese Lackschicht schiitzt vor
Kratzern und Flecken, verhindert das Vergilben,

ist sehr flexibel, verhindert das Ausbleichen von
Farben und ist wasserabweisend.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

@

Floricolor has two types of materials to print
canvases: Synthetic and Fine Art.

The synthetic material is 100% polyester with a
smooth texture and gloss finish. It is thinner than
the Fine Art fabric that is produced in matte white
cotton and has a slightly rougher texture.

All fabrics printed by Floricolor are applied in
wooden stretches of 1.8cm or 4cm of thickness.
To protect Canvas prints, we recommend the
application of a (water-based) varnish with glossy
or matte finish. This coating protects against

any scratches and fingerprint marks, prevents
yellowing, is highly flexible, ensures the protection
of colors to prevent fading and it is water resistant.

Floricolor ha due tipi di materiali per la stampa su
Tela: Sintetico e Fine Art.

Il materiale sintetico & 100% poliestere con una
consistenza morbida e una finitura lucida. E

piu sottile del tessuto Fine Art e viene prodotto

in cotone bianco opaco con una struttura
leggermente pil ruvida.

Tutti i tessuti stampati da Floricolor sono applicati
su telai di legno di 1,8 cm o 4 cm di spessore.

Per proteggere le stampe su tela, consigliamo
applicazione di una vernice (a base d’acqua)

con finitura lucida o opaca. Questo rivestimento
protegge da graffi e impronte, previene
lingiallimento, & altamente flessibile, garantisce la
protezione dei colori per prevenire lo scolorimento
ed é resistente all’acqua.

20x30/30x30/ 30x40 / 40x50 / 40x60 / 40x70 / 50x60 / 50x70 / 100x70 / 100x100
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WOOD BLOCK

© Emovere Studios / © Close Up

© CloseUP

© Emovere

© Emovere
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o

Impresso directamente em madeira de 15mm, o
Wood Block prima pela elegdncia e originalidade.

Estd disponivel em trés tamanhos: 15x10, 21x15
e 30x15, com opgdo de «Sem Branco» ou «Branco
Total». Na primeira opgdo, a imagem é impressa
sobre a madeira sem nenhuma base branca
fazendo com que a sua textura sobressaia nas
zonas transparentes. Pelo contrario, o «Branco
Total» disfarga a textura da madeira mas confere
maior contraste e saturagdo @ imagem.

@

Imprimé directement sur du bois de 15mm, le
Wood Block se distingue par son élégance et son
originalité.

Il est disponible en trois tailles: 15x10, 21x15

et 30x15, avec les options de «Sans Blanc» ou
«Blanc Total». Dans la premiére option, 'image est
imprimée sur le bois sans aucune base blanche
faisant en sorte que sa texture se démarque dans
les zones transparentes. Au contraire, le “Blanc
Total” atténue la texture du bois mais offre un plus
grand contraste et une plus grande saturation a
limage.

ES

Impreso directamente en madera de 15mm, el
Wood Block hace la diferencia por la elegancia y
originalidad.

Estd disponible en tres tamafos: 15x10, 21x15y
30x15, con opcidn de Sin Blanco o Blanco Total. En
la primera opcién, la imagen es impresa sobre la
menda sin ninguna base blanca haciendo con que
su textura sobresalga en las zonas transparentes.
Por el contrario, el Blanco Total disfraza la textura
de madera pero proporciona mayor contraste y
saturacién a la imagen.

e/

Der Direktdruck auf das 15mm Holz ldsst den
Wood Block Elegant und Original aussehen.

Erist in den GroRen 15x10, 21x15 und 30x15
vorhanden. Hier kénnen Sie entscheiden, ob
der Hintergrund Total weif% sein soll, oder Halb
Transparent. Die erste Option ist Direktdruck
auf das Holz, wobei die Textur des Bildes klar
und Deutlich erkennbar istDie erste Option ist
Direktdruck auf das Holz, wobei die Textur des
Bildes klar und Deutlich erkennbar ist.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

15x10/21x15/30x15

@

Printed directly on 15mm wood, the Wood Block is
elegant and original.

It is available in three different sizes: 15x10, 21x15
e 30x15, with the options of «Total White» or
«Without White». On the first option, the image
will be printed on top of a white layer of ink, that
gives the final image, contrast and saturation, and
disguises the wood texture. Otherwise, the image
is printed directly on wood, without the white layer
of ink. This way the wood texture will be seen in
transparent areas of the image.

Stampato direttamente su legno da 15mm, il
Wood Block si distingue per la sua eleganza e
originalita.

E disponibile in tre misure: 15x10, 21x15 e 30x15,
con l'opzione «Senza Bianco» o «Bianco Totale».
Nella prima opzione, 'immagine & stampata sul
legno senza nessuna base bianca facendo cosi
che la sua texture si noti nelle zone trasparenti.
Nell’altro caso, «Bianco Totale» nasconde la
texture del legno ma gli da pit contrasto e
saturazione nell’immagine.
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WOOD COLLAGE

eo6

© Debora Bretones / © Pablo Beglez
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o

0 Wood Collage é uma composigdo de imagens
coladas sobre blocos de madeira de 3cm de
espessura. Estd disponivel em conjuntos de 2,

3 ou 4 unidades (todas do mesmo tamanho),
nas medidas 14x14, 19x19 e 29x29. As imagens
sdo impressas em papel fotogrdfico Lustre com
protecgdo Mate e em papel Ink Jet Pure White
250grs com protegdo Matte anti-risco.

0 Wood Collage fica bem em qualquer parede e
divisdo da casa. A sua aplicagdo é facil e simples
de executar. Cada bloco de madeira possui um
orificio para pendurar e com cada encomenda
segue um esquema em papel para dispor os
blocos na parede e facilitar a furagdo.

0 Wood Collage possibilita vdrias conjugagdes
e disposigdes de imagens. As imagens podem
ser diferentes (de diferentes sessdes e criangas)
em cada encomenda. O limite é a sua prépria
criatividade.

@

Le Wood Collage est une composition d’images
collées sur des blocs de bois de 3 cm d’épaisseur. Il
est disponible en packs de 2, 3 ou 4 unités (toutes
de la méme taille) dans les tailles 14x14, 19x19 et
29x29. Les images sont imprimées sur du papier
photo Lustre finition mate.

Le Wood Collage sera une belle piéce de déco
dans n’importe quel mur ou piece de la maison.
Facile et simple d'utiliser, chaque bloc de bois a
un trou & suspendre et, & chaque commande, suit
un schéma de papier pour disposer les blocs sur le
mur et faciliter 'accrochage.

Wood Collage permet plusieurs conjugaisons et
dispositions d’images. Les images peuvent étre
différentes (de sessions différentes et d’enfants)
sur chaque commande. La limite est votre propre
créativité.

o

El Wood Collage es una composicién de imagenes
pegadas sobre bloques de madera de 3 cm de
espesor. Estd disponible en conjuntos de 2,3 o

4 unidades (todas del mismo tamafo), en las
medidas 14x14, 19x19 y 29x29. Las imdgenes

se imprimen en papel fotogrdfico Lustre con
proteccion Matte y Pure White 250grs con
laminacién Mate anti-scratch.

El Wood Collage queda bien en cualquier pared y
division de la casa. Su aplicacién es facil y sencilla
de ejecutar. Cada bloque de madera posee un
orificio para colgar y con cada pedido sigue un
esquema en papel para disponer los bloques en la
pared y facilitar el taladrado.

El Wood Collage posibilita varias conjugaciones y
disposiciones de imagenes. Las imagenes pueden
ser diferentes (de diferentes sesiones y nifos) en
cada pedido. El limite es su propia creatividad.

o

Die Wood Collage ist eine Komposition aus Bildern,
die auf Holzblécke (mit einer Dicke von 3 cm)
geklebt werden. Es ist in 2, 3 oder 4 Einheiten
erhdltlich (alle Einheiten mit der gleichen GréRe).
Die GréRenoptionen sind 14x14, 19x19 und 29x29.
Die Bilder werden auf Seidenmatt Fotopapier mit
matten Ausfiihrung gedruckt.

Die Wood Collage sieht gut aus auf jeder Wand
und jedem Raum im Haus. Es ist sehr einfach
anzuwenden: Jedes Holzquadrat hat ein Loch
zum Aufhdngen und bei jeder Bestellung wird ein
Papierschema gesendet, um die Blocke an der
Wand anzuordnen und das Bohren zu erleichtern.
Die Wood Collage ermdglicht mehrere
Konjugationen und unterschiedliche Layouts von
Bildern. Die Bilder kdnnen bei jeder Bestellung
unterschiedlich sein (von verschiedenen
Fotosessions). Das Limit ist Ihre eigene Kreativitdt.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

14x14/19x19/29x29

&

The Wood Collage is a composition of images
applied on wood blocks with a thickness of 3cm. It
is available in sets of 2, 3 or 4 units (all units with
the same size) in the size options of 14x14, 19x19
and 29x29. The images are printed on Luster
photographic paper with Matte lamination.

The Wood Collage looks great on any wall and
room in the house. Its application is easy and
simple to execute. Each wooden square has an
indentation to hang on the wall and with each
order a paper scheme to arrange the blocks and
facilitate drilling will be sent.

The Wood Collage allows multiple conjugations
and different layouts of images. Images can be
different (from different photo sessions) on each
order. The limit is your own creativity.

The Wood Collage € una composizione di immagini
montate su blocchi in legno dello spessore di 3

cm. E disponibile in gruppi da 2, 3 o 4 unita (tutte
le unita con uguali dimensioni) e con le misure
14x14, 19x19 e 29x29. Le immagini sono stampate
su carta fotografica con laminazione opaca.

Il Wood Collage é perfetto su qualsiasi parete e
stanza della tua casa. La sua applicazione é facile
e semplice da eseguire. Ogni quadrato di legno

ha una speciale indentazione per appenderlo al
muro e con ogni ordine verra inviato uno schema
di installazione per organizzare i blocchi e facilitare
il montaggio.

The Wood Collage consente molteplici
combinazioni e diversi layout di immagini. Le
immagini possono essere diverse (anche da diversi
servizi fotografici) per ciascun ordine. Il limite &
solo la tua creativita.
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ECO PRINTS

© David Bastianoni

166

As recordacdes devem ser guardadas da melhor
forma possivel: impressas. Os bons momentos,
aqueles que nos fazem sorrir, nos fazem felizes e
nos trazem & memoéria datas inesqueciveis devem
ser preservados e acompanhar cada segundo do
nosso dia.

Os Eco Prints cumprem na perfei¢do esse propdsito
e ainda tém cuidados ambientais (impressos em
Papel Ink Jet Pure White 250g e com opgdo de
Verniz Brilho ou Mate). A tecnologia de impressdo
Ink Jet ndo utiliza o processo quimico da revelagdo
fotogrdfica e apresenta uma qualidade de
impressdo superior.

Recomendamos que este tipo de Fine Prints seja
encomendado com margem branca.

@

Les souvenirs doivent étre conservés de la
meilleure fagon possible : imprimés. Les bons
moments, ceux qui nous font sourire, nous rendent
heureux et nous rappellent des dates inoubliables,
doivent étre préservés et accompagner chaque
seconde de notre journée.

Les Eco-Prints remplissent parfaitement cette
fonction tout en respectant I’environnement
(imprimés sur du papier blanc pur jet d’encre de
250g et avec un choix de vernis brillant ou mat). La
technologie d’impression par jet d’encre n’utilise
pas le processus chimique du développement
photo et présente une qualité d’impression
supérieure.

Nous recommandons de commander ce type de
tirages avec une marge blanche.

ES

Los recuerdos deben conservarse de la mejor
manera posible: impresos. Los buenos momentos,
aquellos que nos hacen sonreir, hacernos felices
y recordarnos fechas inolvidables, deben ser
preservados y acompanados cada segundo de
nuestro dia.

Los Eco Prints cumplen perfectamente con

este proposito y aun tienen cuidado del medio
ambiente. Impresos en papel Ink Jet Pure White
250g y con la opcién de brillo o barniz mate.

La tecnologia de impresién por chorro de tinta
no utiliza el proceso quimico del desarrollo de
fotografias y tiene una calidad de impresién
superior.

Recomendamos que este tipo de Fine Prints se
ordene con un borde blanco.

o

Erinnerungen sollten auf die bestmdgliche Art und
Weise aufbewahrt werden: gedruckt. Die guten
Momente, diejenigen die uns zum Ldcheln bringen,
uns gliicklich machen und uns an unvergessliche
Daten erinnern, missen aufbewahrt werden und
uns jede Sekunde unseres Tages begleiten.

Die Eco Prints erfiillen tadellos diesen Zweck und
sind trotzdem umweltfreundlich (gedruckt auf Pure
White 250g Ink Jet-Papier und mit gldnzendem
oder mattem Lack erhdltlich). Die Ink-Jet-
Drucktechnologie verzichtet auf den chemischen
Prozess der fotografischen Entwicklung und
zeichnet sich durch eine hervorragende
Druckqualitdt aus.

Wir empfehlen bei dieser Art von Fine Prints mit
weiem Rand zu bestellen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

10x15/13x18/15x20/ 15x21

@

Memories should be kept in the best possible
way: printed. The good moments, those that
make us smile, make us happy and bring to mind
unforgettable dates, should be preserved and
accompany every second of our day.

Eco Prints fulfill this purpose perfectly and still
have environmental care (printed on Ink Jet Pure
White 2509 Paper and with a choice of Glossy or
Matte Varnish). Ink Jet printing technology does
not use the chemical process of photo developing
and presents a superior printing quality.

We recommend that this type of Fine Prints is
ordered with a white border.

I ricordi dovrebbero essere conservati nel miglior
modo possibile: stampati. I bei momenti, quelli
che ci fanno sorridere, ci rendono felici e ci portano
a ricordare date indimenticabili devono essere
conservati e accompagnare ogni secondo della
nostra giornata.

Le stampe Eco soddisfano perfettamente questo
scopo e hanno ancora cure ambientali. Stampate
su carta Ink Jet Pure White 250g, con opzione
lucida o opaca. La tecnologia di stampa Ink

Jet non utilizza il processo chimico di sviluppo
fotografico e ha una qualita di stampa superiore.
Si consiglia di ordinare questo tipo di stampe Fine
prints con margine bianco.

167



EXPRESS PRINT
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o

Oferecemos-lhe impressdes de alta qualidade a
precos extremamente competitivos. Envie as suas
imagens pelo FOS 3.0, selecionando o formato

e quantidade desejada para cada ficheiro. Se o
fizer até as 12h, serdo impressas e enviadas nessa
tarde, o que lhe permitira recebé-las no dia util
seguinte. Os Express Print sdo impressos em Papel
(Fujifilm DP II Profissional) Lustre, Brilho e Silk.

Nous vous offrons des impressions de haute
qualité a des prix extrémement compétitifs.
Téléchargez vos images sur FOS 3.0 en
sélectionnant le format et la quantité désirés pour
chaque fichier. Si vous passez commande jusqu’a
midi, elle sera imprimée et envoyé 'aprés-midi
méme, ce qui vous permettra de les recevoir le jour
ouvrable suivant. Les Express Print sont imprimés
sur papier (Fujifilm DP II Professional) Lustre, Silk
et Brillant.

ES

Le ofrecemos impresiones de alta calidad a
precios extremadamente competitivos. Envie sus
imagenes por nuestro FOS 3.0, seleccionando

el formato y la cantidad que desea para cada
archivo. Si lo hace antes de las 12:00pm de
Portugal, serdn impresas y enviadas en esa tarde,

lo que permitird que las reciba en dia util siguiente.

Los Express Print son impresos en papel (Fujifilm
DP II Profesional) Lustre, Silk y Brillo.

o

Wir bieten Ihnen hochwertige Drucke zu duBerst
wettbewerbsfdhigen Preisen. Laden Sie Ihre Bilder
auf FOS 3.0 hoch, indem Sie das gewtinschte
Format und die gewtinschte Menge fiir jede Datei
auswdhlen. Wenn Sie es bis 12 Uhr morgens tun,
wird es an diesem Nachmittag ausgedruckt und
versandt, damit Sie es am folgenden Werktag
erhalten kdnnen. Express Print ist auf Papier
(Fujifilm DP II Professional) Seidenmatt, Silk und
mit Glanz gedruckt.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

&)

We offer you high quality Prints at extremely
competitive prices. Send us your images through
FOS 3.0, selecting the format and number of
copies for each file. Orders placed until 12:00h
am will be printed and shipped on the same
day. Express Prints are printed in Fujifilm DP II
Profissional Pepers (Luster, Silk or Glossy).

Ti offriamo stampe di alta qualita a prezzi
estremamente competitivi. Inviaci le tue immagini
tramite FOS 2.0, selezionando il formato e

il numero di copie per ciascun file. Gli ordini
effettuati entro le 12:00 saranno stampati e
spediti lo stesso giorno. Stampe espresse vengono
stampate in Fujifilm DP II Profissional Pepers
(Luster, Silk or Lucida).

10x15/15x20/15x21/ 15x22 / 20x20 / 20x25 / 20x30 / 25x25 / 25x30 / 25x38
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@

Os Fine Prints sdo uma excelente alternativa as
tradicionais impressdes em papel fotogrdafico.
Agora, ja pode imprimir fotos 10x15, 15x20, 20x30
e 30x40 em papeis Ink Jet de alta gramagem.
Os Fine Prints reinem a qualidade de impresséo
Jet Press com a suavidade e textura dos papeis
Katoen White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice
White 300g e Smooth White 300g.

Pode ainda adquirir uma Photobox (caixa em
madeira), com tampa personalizada, para reunir
todas as suas impressdes. As Wood Box estdo
disponiveis nos tamanhos 10x15 e 15x20.

Le produit Fine Prints est une excellente alternative
aux traditionnels tirages photo. Maintenant,

vous pouvez déja imprimer des tirages 10x15,
15x20, 20x30 et 30x40 sur des papiers Ink Jet de
grammage supérieur. Ce produit est imprimé sur
Jet Press, une machine avec une grande qualité
d’impression, sur des papiers Katoen White 250g,
Sirio Polar 300g, Sirio Ice White 300g et Smooth
White 3009 dont la surface est doucement
texturisée.

ES)

Los Fine Prints son una gran alternativa a las
impresiones tradicionales en papel fotogrdfico.
Ahora usted puede imprimir fotografias de 10x15,
15x20, 20x30 y 30x40, en los papeles Fine Art con
mayor gramaje. Los Fine Prints retnen la calidad
de impresién de Jet Press con la suavidad y la
textura de papel Katoen White 250g, Sirio Polar
300g, Sirio Ice White 300g y Smooth White 300g.

o

Die Fine Prints bieten eine gute Alternative zu
den traditionellen Drucke auf Fotopapier an.
Nun kénnen Sie Bilder auf Ink Jet Druck in der
Grofbe 10x15, 15x20, 20x30 und 30x40 drucken
lassen. Die Fine Prints erfassen die qualitdt der
Jet Press und drucken mit der Weichheit des
Katoen White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice
White 300g und Smooth White 300g. Sie kdnnen
ebenfalls eine Holzkiste bestellen, um Ihre Abziige
aufzubewahren. Die Holzkiste ist in der GroRe
10x15 und 15x20 erhdltlich.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

10x15/15x20/ 20x30 / 30x40

@

The Fine Prints are a great alternative to traditional
prints on photographic paper. Now you can print
pictures 10x15, 15x20, 20x30 and 30x40 in Ink

jet papers heavy weight. The Fine Prints gather

the quality of Jet Press print with the softness and
texture of Katoen White 250g, Sirio Polar 300g,
Sirio Ice White 300g and Smooth White 300g Ink
Jet Papers.

Gli Fine Prints sono una eccellente alternativa
alle tradizionali stampe in carta fotografica. Ora,
puo stampare foto 10x15, 15x20, 20x30 e 30x40
su carta Ink Jet ad alta grammatura. Gli Fine
Prints hanno la qualita della stampa Jet Press
con la morbidezza e la texture delle carte Katoen
White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice White 300g
0 Smooth White 300g. Puo inoltre acquistare

una Photobox (scatola di legno), con coperchio
personalizzato, per raggruppare tutte le sue
stampe.
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BOITE DE LUXE
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E uma caixa composta por duas pecas em
madeira, nas cores Natural, Wengué e Branco e
encontra-se disponivel para todos os tamanhos
de Album.

A tampa pode ser lisa (em qualquer material),
com Embossing (se aplicdvel) até 3 linhas e com
Gravacgdo a Laser nos materiais Retro.

Tampa e base unem-se por 4 ocultos imans. As
duas pecas podem ter espessuras diferentes. Ha
espessuras de 2, 3 e 4cm. Conforme a quantidade
de folhas do dlbum a Boite de Luxe poderd ter 4, 5,
6, 7 ou 8cm de espessura.

O interior é revestido a cartdo branco e uma fita
branca (para madeira branca ou Natural) ou preta
(para a madeira wengué) foi aplicada para facilitar
o levantamento do album.

PR

C’est une boite composée de deux piéces de bois,
dans les couleurs Naturel, Wengé et Blanc et est
disponible pour toutes les tailles d’album.

La couverture peut étre lisse (dans n’importe quel
matériau) avec embossage (le cas échéant) et
jusqu’a 3 lignes ou avec gravure au laser sur les
matériaux Retro.

La couverture et la base sont rassemblées par 4
aimants cachés. Les deux piéces peuvent avoir
des épaisseurs différentes. Les épaisseurs de bois
disponibles sont : 2, 3 et 4cm.Selon le nombre de
feuilles dans 'album, la Boite de Luxe peut avoir
une épaisseur de 4, 5,6, 7 ou 8 cm.

L’intérieur est doublé d’un carton blanc et ruban
blanc (pour bois blanc ou naturel) ou noir (pour
bois Wengé) pour aider a sortir de I'album.

E5)

Es una caja compuesta por dos piezas de madera,
en los colores Natural, Wengué y Blanco y estd
disponible para todos los tamafos de Album.

La tapa puede ser lisa (en cualquier material),

con Embossing (si procede) hasta 3 lineas y con
Grabacién laser en los materiales Retro.

Tapa y base se unen por 4 imanes ocultos. Las dos
piezas pueden tener espesores diferentes. Hay
espesores de 2, 3 y 4 cm. Conforme la cantidad de
hojas del dlbum a Boite de Luxe podrd tener 4, 5, 6,
7 0 8 cm de espesor.

Elinterior estd revestido con cartén blanco y una
cinta blanca (para madera blanca o Natural) o
negra (para la madera wengué) fue aplicada para
facilitar el levantamiento del dlbum.

o

Die Holzbox besteht aus zwei Elementen (unterer
und oberer Teil), in den Farben Natural, Wengué
und Weil erhdltlich. Diese ist fiir alle Albumgrofen
verfligbar. Die Abdeckung kann glatt (in jedem
Material), mit Prdgung bis zu 3 Linien oder mit

mit UV-Druck bei den IC- und Lasergravur bei den
Lunak-Materialien produziert werden.

Die Abdeckung und die Basis sind mit 4 Magneten
befestigt, die versteckt liegen. Die zwei Stiicke
kénnen unterschiedliche hohen haben. Verfiigbare
hdhen : 2, 3 und 4 cm. Abhdngig von der Anzahl
der Bldtter im Album kann der Boite de Luxe 4, 5,
6, 7 oder 8 cm dick sein.

Der Innenraum ist mit Tweed White und Weilten
Klebeband (fiir WeiR oder Natur Wood) oder Tweed
Dark Grey und Schwarzes Klebeband (fiir Wengue
Wood) gefiittert, um das Abheben des Albums zu
erleichtern.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

@

The construction of this box is composed by two
wood frames in one of our 3 color options: Natural,
White or Wengué.

The cover may be plain (with any cover material),
with embossing or laser engraving (if available for
the collection selected).

The base and cover of this box are hold together
by 4 magnets concealed in it’s structure. This two
pieces may vary in thickness: 2, 3 or 4cm.
According to the number of spreads of the Album
the Boite de Luxe may have a total height of 4, 5,
6,7 or8cm.

The interior is coated with white card board paired
with a white ribbon (when the wood frame is white
or natural) or with black card board paired with a
black ribbon (when the wood frame is black). The
Boite de Luxe is available in all sizes.

La struttura della scatola &, realizzata con 2 cornici
in legno che permettono una facile apertura, con 3
opzioni di colore: Naturale, Bianco o Wengué.

Il coperchio puo essere liscio (con qualsiasi
materiale delle copertine), con goffratura o
incisione laser (se disponibile per il materiale
selezionato).

La base e il coperchio di questa scatola sono
tenute insieme da 4 magneti nascosti nella sua
struttura. Queste due parti possono avere uno
spessore di 2, 3 0 4 cm. In base al numero di copie
dell’album, la Boite de Luxe puo avere un’altezza
complessiva di 4, 5,6,7 0 8 cm.

L’interno é rivestito con cartoncino bianco Tweed
abbinato a un nastro bianco (quando la cornice

di legno é bianca o naturale) o con Tweed grigio
scuro abbinato a un nastro nero (quando la cornice
di legno & nera). La Boite de Luxe & disponibile in
tutte le dimensioni.

10x20/13x20/20x13/13x25/14,5x20/20x14,5/15x20/20x15/16x20/20x16/
17x25/25x17/18x25/25x18/19x25/25x19/20x20/20x 25/
25x20/20x30/30x20/21x29/29x21/22x31/31x22/25x25/25x30/25x35/35x25/
25x38/38x25/30x30/30x40/40x30/35x35/35x45/45x35/40x40
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A Cadee Box é uma caixa de madeira com

tampa em acrilico para guardar os seus albuns
digitais. Funcionalidade e sofisticagdo sdo as suas
principais caracteristicas.

Toda a sua estrutura é em madeira de cor natural,
sendo a base da caixa feita com qualquer um dos
materiais que temos disponiveis. A possibilidade
de poder utilizar, na base da caixa, o mesmo
material que seleccionou para a capa do album é
um “plus”.

A tampa, em acrilico de 4mm, poderd ser
personalizada. A personalizacdo é feita através de
impressdo UV em todas as cores, exceto branco

e deverd ser paginada usando os Templates
disponiveis e enviada em JPG.

O fundo da caixa é sempre de cor branca e possui
uma fita branca para facilmente retirar o album
da caixa.

@

La Cadee Box est une boite en bois avec un
couvercle en acrylique pour ranger vos livres
photos. La fonctionnalité et la sophistication sont
ses principales caractéristiques.

Toute sa structure est en bois de couleur naturelle,
étant la base de la boite faite avec n’importe
lequel des matériaux dont nous disposons. La
possibilité d’utiliser, dans la base de la boite,

le méme matériel que celui que vous avez
sélectionné pour la couverture de 'album est un

La couverture, en acrylique de 4 mm, peut étre
personnalisée. La personnalisation se fait par
impression UV dans toutes les couleurs sauf le
blanc et doit &tre paginée en utilisant les Gabarits
disponibles et envoyée en JPG.

Le fond de la boite est toujours blanc et comporte
un ruban blanc permettant de retirer facilement
lalbum de la boite.

©

La Cadee Box es una caja de madera con tapa de
acrilico para almacenar sus albumes de fotos. La
funcionalidad y la sofisticacién son sus principales
caracteristicas.

Toda su estructura es de madera de color natural,
la base de la caja se puede hacer con cualquiera
de los materiales que tenemos disponibles. La
posibilidad de poder utilizar, en la base de la caja,
el mismo material que seleccioné para la portada
del dlbum es un “plus”.

La tapa, en acrilico de 4 mm, se puede
personalizar. La personalizacién se realiza a través
de la impresion UV en todos los colores, excepto el
blanco, y debe maquetar utilizando las Plantillas
disponibles y enviarse en JPG.

El fondo de la caja siempre es blanco y tiene una
cinta blanca para sacar facilmente el dlbum de la
caja.

o

Die Cadee Box ist eine Holzbox mit Acryldeckel zur
Aufbewahrung Ihrer Fotoblicher. Funktionalitdt
und Raffinesse sind seine Hauptmerkmale.

Die gesamte Struktur besteht aus natiirlichem
Holz und die Basis der Box kann mit allen unseren
verfligbaren Materialien hergestellt werden. Die
Mdglichkeit, fir den Boden der Box dasselbe
Material zu verwenden, das Sie fiir das Albumcover
ausgewdhlt haben, ist ein “Plus”.

Der Deckel, aus 4mm dickem Acryl, kann
personalisiert werden. Die Personalisierung erfolgt
durch UV-Druck in allen Farben aufer Weil.

Fir die Gestaltung der Datei, benutzen Sie die
entsprechende Schablone und senden Sie diese im
JPG-Format.

Der Boden der Box ist immer weils und mit einem
weilRen Band versehen, um das Album leicht aus
der Box herausnehmen zu kénnen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

@

The Cadee Box is a wooden box with an acrylic
cover, perfect to store your digital albums.
Functionality and sophistication are the main
features of this box.

The frame of the box is made of natural colored
wood and for the base of the box any of the cover
materials available can be selected. The possibility
of being able to use, at the base of the box, the
same material you selected for the album cover is
a great “plus”.

The cover, in 4mm acrylic, can be customized.
The customization is made with UV printing in

all colors, except white and the design should be
made using the Templates available, and sent in
JPG format.

The interior bottom of the box is always white and
has a white ribbon to help to easily remove the
album.

Cadee Box & una scatola di legno con una
copertina acrilica per memorizzare i tuoi album
digitali. Funzionalita e raffinatezza sono le sue
caratteristiche principali.

Tutta la sua struttura é realizzata in legno
naturale, la base della scatola é realizzata con uno
qualsiasi dei materiali che abbiamo a disposizione.
La possibilita di utilizzare, alla base della scatola,
lo stesso materiale selezionato per la copertina
dell’album & un “plus”.

La copertina per il Box ,in acrilico 4mm, puo

essere personalizzata. La personalizzazione viene
eseguita con la stampa UV in tutti i colori, tranne
il bianco dovrebbe essere preparata utilizzando i
modelli disponibili e inviata in JPG.

Lo sfondo della scatola & sempre bianco e ha un
nastro bianco per rimuovere facilmente 'album
dalla scatola.

13x20/20x13/13x25/14,5x20/20x14,5/15x20/20x15/15x22,5/22,5x15/16 x 20/
20x16/17x25/25x17/18x25/25x18/19x25/25x19/20x20/20x 25/
25x20/20x30/30x20/21x29/29x21/22x31/31x22/25x25/25x30/25x35/35x25/
25x38/38x25/30x30/30x40/40x30/35x35/35x45/45x35/40x40
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@

As caixas para CD/DVD vém em conjuntos de

3 unidades e poderd escolher entre as Caixas
Quadradas Personalizadas e Caixas Quadradas em
Pele. Faca o download dos templates para poder
combinar com o seu Album.

As caixas lisas podem-se fazer com ou sem
Embossing. O Embossing sé sera possivel nos
Materiais Linen (IC), Polyester (SC), Genuine
Leather e Materiais “Da Vinci” (Luxury).

Quantidade minima 3 unidades.

@

Les boites pour CD/DVD viennent en pack de 3
unités et vous pouvez choisir entre les Boites
Personnalisées Carrée et, Boites Carrées en Cuir.
Téléchargez nos gabarits pour qu'ils correspondent
@ votre Album.

ES)

Las cajas para CD/DVD vienen en conjuntos

de 3 unidades y podra escoger entre las Cajas
Personalizadas y Cajas Planas. Realice el download
de los templates para poder combinarlos con su
Album. Las Cajas Planas se puedem hacer con o
sin Embossing.

Cajas Planas, en los Materiales Linen (IC), Polyester
(SC), Genuine Leather y Materiales “Da Vinci”
(Luxury) se puede hacer la grabacién en bajo
relieve (Embossing).

Cantidad minima 3 unidades.

o

Die CD-und DVD Boxen sind im Dreier-Set
erhdltlich. Sie knnen zwischen den Quadratisch-
Personalisi-erten oder Quadratisch-Leder.
Downloaden Sie die Templates, um die Dateien in
der richtigen Grofe zu senden. Mindestmenge 3
Einheiten.

@

Boxes for CD/DVD sets come in 3 units and you
can choose between Customized Square Case and
Plain Square Case. Download the templates in
order to match the finishing whit your Album.

Three is the minimum quantity to order for each.

Le scatole per i CD/DVD vengono vendute in lotti
di 3 unitd e potra scegliere tra le Scatole Quadrate
Personalizzate e le Scatole Quadrate Liscia. Fai il
Download dei template per poterli abbinare al tuo
album.

Le scatole lisce si possono avere con o senza
goffratura. Le scatole lisce nei materiali Lino (IC),
poliestere (SC), vera pelle e materiali “Da Vinci”
(Luxury) possono avere la goffratura.

Quantita minima 3 unita.
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o

Floribox é a embalagem ideal para guardar os
seus Albuns.

Esta disponivel em madeira de cor branca (White),
preta (Wengue) e Natural, para todos os tamanhos
de Albuns. Em funcéo da quantidade de folhas é
determinada a altura da madeira que pode ser de
3cm, 6cm e 8cm.

0 Embossing na Floribox ndo terd custo adicional
se pedido em simultdneo com o dlbum digital e o
texto a gravar for o mesmo nos dois produtos.

®

La Floribox est ’emballage idéale pour garder
vos Albums.

Elle est disponible en bois blanc (white), noir
(Wengue) ou Natural et dans toutes les tailles
d’Albums.

L’embossage sur la Floribox n’aura pas de codt
additionnel si demandé en méme temps que
IAlbum numérique et si le texte a graver est le
méme pour les deux produits. Quand demandé
seule, la Floribox avec embossage a un surcodt.

©

La Floribox es el embalaje ideal para guardar sus
Albumes.

Estd disponible en madera de color blanca
(White), negra (Wengue) o Natural y para todos los
tamaros de Albumes. En funcién de cantidad de
pliegos es determinada la altura de la madera que
puede ser de 3cm, 6cm y 8cm. El Embossing en la
Floribox no tendrd coste adicional si es pedido en
simultaneo con el Album Digital y el texto a grabar
sea el mismo en los dos productos.

o

Die Floribox ist die ideale Verpackung damit Sie
Ihre Alben aufbewahren.

Sie ist in Holz (Weiss), schwarz (Wengue) und
Natural verfiigbar und in allen Alben Gréssen.

Die Prdgung der Floribox hat keine Extrakosten
wenn der Auftrag simultan mit dem Album bestellt
wird und dem gleichen geprdgten Text. Wenn dies
einzeln bestellt wird hat die Floribox mit Pragung
einen Aufpreis.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

@

Floribox is the ideal packaging to store your
albums.

It’s available in white, Wengue (Black) or Natural
on all Floricolor Album’s sizes. The wood height is
determined depending on the product’s spreads
number.

Embossing on Floriboxes will have no additional
cost if requested simultaneously with the Album
and if the text embossed is the same in both
products.

La Floribox é il confezionamento ideale per
conservare i tuoi Album.

E disponibile in legno di color Bianco, nero
(Wengue) o Natural e per tutte le misure di Album.
In funzione alla quantita dei fogli si determina
l'altezza del legno che puo essere: 3cm, 6¢cm e
8cm.

L’Embossing (Goffratura) sulla Floribox non avra
un costo addizionale se richiesta insieme all’album
digitale e il testo da incidere sia il medesimo nei
due prodotti. Quando richiesta singolarmente, la
Floribox con embossing avra un sovrapprezzo.

14,5x20/ 15x20/ 19x25 / 20x14,5 / 20x15 / 20x20 / 20x30/ 22x31 / 25x17 / 25x18 /
25x19/25x25/25x30/ 25X35 / 25x38 / 30x20 / 30x25 / 30x30 / 30x40 / 31x22 / 35x25/

35x35/35x45 / 38x25 / 40x30 / 40x40 / 45x35
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@

Cansado do tradicional Livro de Honra?

A Guest Box permite aos convidados deixarem,
de uma forma elegante e original, mensagens de
felicitagdes aos noivos. E composto por uma caixa
em madeira com tampa personalizada, e até 100
postais (todos iguais) no formato 10x15, no verso
dos quais se podem escrever as mensagens. A
frente do postal é totalmente personalizdvel e
impressa em papéis Ink Jet: Katoen White 250g,
Sirio Polar 300g, Sirio Ice White 300g ou Smooth
White 300g.

Fatigué du Livre D’Or traditionnel?

La Guest Box permet aux invités de laisser, de
fagon élégante et originale, des félicitations pour
les mariés. Ce produit comprend une boite en bois
avec la couverture personnalisée et, un maximum
de 100 cartes (toutes identiques) 10x15, dont

le verso sert a écrire les messages souhaités. Le
recto des cartes est totalement personnalisable
et limpression est faite sur des papiers Ink Jet:
Katoen White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice
White 3009 et Smooth White 300g.

©

El Guest Box permite a los invitados dejaren de
una manera elegante y original mensajes de
felicitaciones a los novios. Consiste en una caja
de madera, con portada personalizada, con hasta
100 prints (todos iguales) en formato 10x15, en
la parte posterior se puede escribir mensajes. El
frente del print es totalmente personalizable y

se puede imprimir en papeles Fine Art: Sirio Polar
300grs, Gesso 250grs y Soho 320grs.

o

Stellen Sie sich eine Alternative zum traditionellen
Ehrenbuch vor. Die Guest Box ermdglicht den
Gdsten, auf eine elegante Weise eine Botschaft
an das Brautpaar zu hinterlassen. Es besteht aus
einer Holzkiste, wessen Cover Personalisiert ist und
enthdlt bis zu 100 Karten (alle gleich) in 10x15-
Format. Auf der Riickseite kdnnen Nachrichten
geschrieben werden. Die Vorderseite der Karte ist
vollig personalisierbar, und auf Ink Jet Papieren
gedruckt: Katoen White 250g, Sirio Polar 300g,
Sirio Ice White 300g oder Smooth White 300g.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

10x15

@

Tired of the traditional Guest Book?

The Guest Box allows guests to leave, in an elegant
and unique way messages of congratulations

to the grooms. It consists of a wooden box with
custom cover, and up to 100 cards (all the same
image) in 10x15 format, on the back of which is
possible to write messages. The front card is fully
customizable on Ink Jet Papers: Katoen White
250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice White 300g or
Smooth White 300g.

Stanco del tradizionale Libro degli Invitati?

La Guest Box permette agli invitati di lasciare,

in modo elegante ed originale, messaggi di
congratulazioni agli sposi. E formato da una
scatola in legno con tappo personalizzato, e fino
a 100 cartoline (tutte uguali) nel formato 10x15,
sul retro dei quali si potranno scrivere i messaggi.
La parte frontale della cartolina é totalemente
personalizzabile e stampata con carte Ink Jet:
Katoen White 250g, Sirio Polar 300g, Sirio Ice
White 300g o Smooth White 300g.
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o

Caixa em madeira para guardar albuns de todos os
tamanhos, até 50 folhas, nas cores Natural, OAK

e Black. Tampa de pousar com opgédo de gravagdo
a laser que terd um custo adicional se a Kuno
Wood Box for pedida isoladamente. No interior,
uma fina placa de madeira presa por uma fita que
serve de auxilio para elevar o dlbum. Pode ainda
personalizar este “elevador” gravando a laser o
seu logotipo ou assinatura.

Os produtos em madeira dispdem agora de um
novo acabamento - a aplicagdo de Verniz. Para
além de proteger, o verniz confere @ madeira

um toque de brilho e suavidade. Este extra é
opcional e deverd ser solicitado no momento da
encomenda, através do FOS 3.0

@

Bofte en bois pour garder des albums de toutes
tailles, jusqu’a 50 feuilles dans les couleurs
Natural, OAK et Black. Couvercle a poser, avec
option de gravure au laser qui aura un colt
supplémentaire si la boite de bois Kuno est
commandée seule. A l'intérieur, une fine planche
de bois attachée par un ruban de couleur sert
comme une aide pour élever 'album. Vous pouvez
personnaliser cette planche avec une gravure de
votre Logo ou signature, au laser.

Les produits en bois ont maintenant une nouvelle
finition - application de vernis. En plus de protéger,
le vernis donne au bois une touche de brillance

et de douceur. Cette option est facultative et doit
étre demandée au moment de la commande, via
FOS 3.0.

Sur les produits en bois avec impression UV, ce
n’est pas possible d’appliquer du vernis.

ES

Caja en madera para guardar Albumes de todos
los formatos, hasta 50 pliegos, en los colores
Natural, OAK y Black. Tapa de posar con opcion

de grabado a ldser que tendrd un coste afadido
si la Kuno Wood Box es encargada aisladamente.
En el interior, una fina placa de madera sujetada
por una cinta de color que sirve de ayuda para
levantar el Album. Puede aun personalizar este
“elevador” grabando a ldser su logotipo o firma.
Los productos de madera disponen ahora de un
nuevo acabado - la aplicaciéon de Barniz. Ademds
de proteger, el barniz confiere a la madera un
toque de brillo y suavidad. Este extra es opcional y
deberd ser solicitado en el momento del pedido, a
través del FOS 3.0

o

Holzbox um alle Alben in allen Grélen, bis zu 50
Blatt aufzubewahren. Sie ist in Natur, Black oder
Oak vorhanden. Der Deckel kann eine Lasergravur
enthalten. Sollte diese Holzkiste alleine bestellt
werden, hat die Lasergravur einen Aufpreis. Im
Inneren befindet sich ein diinnes Holzbrett mit
einem Faden um das Album zu erheben. Das Logo
kann eingraviert werden.

Fir die Holzprodukte steht jetzt eine neue
Ausflihrung zur Verfligung: die Anwendung

von Lack. Der Lack schitzt das Holz und bringt
ebenfalls einen Hauch von Helligkeit und
Weichheit. Dieses Extra ist optional und sollte
wdhrend des Bestellvorgangs tber FOS 3.0
angefordert werden

Tamanhos / Formato / Size / Format / GroRen / Misure

&

This is a wooden box designed to store Albums in
all sizes, until 50 spreads and it can be ordered in
Natural, Oak and Black colors. The cover can be
laser engraved and this feature will have a price
upgrade. Inside the Kuno Wood Box, there is a slim
wooden plate to help lift the Album that can be
laser engraved with your Logo.

A new finishing is now available for wooden
products with the application of Varnish. Besides
giving the wood a protective layer, the varnish also
brings a touch of brightness and softness. This
extra is optional and should be requested while
ordering on FOS 3.0

Scatola in legno per conservare album di tutte

le misure, fino a 50 fogli, con colori Natural,
Legno Quercia e Nero. Coperchio con l'opzione di
incisione a laser che avrda un costo addizionale se
la Kuno Wood Box sard chiesta singolarmente.
All'interno, una lastra fine in legno fissata da un
nastro serve per sollevare 'album. Pud inoltre
personalizzare questo “sollevatore” incidendo a
laser il suo Logo o la sua firma.

Una nuova finitura Varnish (verniciatura) é ora
disponibile per i prodotti in legno. Oltre a creare sul
legno uno strato protettivo, la vernice conferisce
un tocco di luminosita e morbidezza.

13x20/20x13/13x25/14,5x20/20x14,5/15x20/20x15/16x20/20x16/17 x 25/
25x17/18x25/25x18/19x25/25x19/20x20/20x25/25x20/20x30/30x20/21x29
/29x21/22x31/31x22/25x25/25x30/25x35/35x25/25x38/38x25 /30x30/30x40

/40x30/35x35/35x45/45x35/40 x40
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As malas Madrid estdo disponiveis apenas em
material Black 01 e Brown 02. O Saco de Pano
é como o proprio nome indica feito em tecido
branco ou preto e estd disponivel para todos os
tamanhos de dlbuns.

@

Les mallettes Madrid ne sont disponibles que dans
les matériaux en Black 01 et Brown 02. Le sac en
tissu est comme son nom l'indique fait en tissu
blanc ou en noir et est disponible pour toutes les
tailles d"albums.

ES

Las maletas Madrid estan disponibles apenas en
material Black 01 y Brown 02. El Bolso de Pafio
es como el propio nombre indica hecho en tejido
blanco o negro y estd disponible para todos los
tamarios de Albumes.

o

Die Madrid Taschen sind nur in BlackO1 oder
Brown02 erhdltlich. Der Stoffbeutel ist in weilem
oder schwarzem Stoff und in allen Alben Formaten
erhdltlich.

@

The Madrid Bags are available with the materials
Black 01 and Brown 02. The Cloth Sleeve is made
of fabric in white or black and available for every
Album size.

Le valigie Madrid sono disponibili solo nel
materiale Black 01 e Brown 02. Il sacco in tessuto
e di colore bianco o nero ed é disponibile per tutte
le misure degli album.
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A Premium Wood Box é o mais recente produto
para acondicionar dlbuns criado pela Floricolor.
Quem gosta de algo diferente, original, com
aspeto Vintage e elegante encontra nesta
embalagem todas essas caracteristicas. A
Premium Wood Box permite ainda gravar a tampa
a laser ou imprimir uma imagem @& sua escolha. A
opcdo que escolher, serd igualmente utilizada na
personalizagdo da placa de madeira que serve de
base ao dlbum que, com a ajuda de uma fita de
nylon, o faz elevar para o exterior.

La Premium Wood Box est le dernier produit pour
garder les albums, créés par Floricolor. Ceux qui
aiment un produit différent, original, avec un
aspect vintage et élégant, trouveront dans cet
emballage toutes ces caractéristiques. La Premium
Wood Box permet aussi la gravure du couvercle au
laser ou 'impression d’ une image de votre choix.
L’option que vous choisirez sera également utilisé
pour personnaliser la planche en bois qui sert de
base a 'album, et qui a 'aide d’un ruban en nylon
le souléve vers |'extérieur.

ES

La Premium Wood Box es el mas reciente
producto para acondicionar Albumes creados
por Floricolor. A quién le gusta algo diferente,
original, con aspecto Vintage y elegante encuentra
en este embalaje todas esas caracteristicas. La
Premium Wood Box permite aun grabar la Tapa

a laser o imprimir una imagen a su eleccion. La
opcion que elija, serd igualmente utilizada en la
personalizacién de la placa de madera que sirve
de base al Album que, con ayuda de una cinta de
nylon, lo hace elevar para el exterior.

e/

Die Premium Wood Box, ist das neuste Floricolor
Produkt. Sie wurde kreiert um den Kunden

eine neue Moglichkeit zu geben um ihre

Alben aufzubewahren. Sie kénnen den Deckel
Personalisieren; Lasergravur, oder einem Bild.
Wir werden fiir das Holzbrett die gleiche Option
verwenden.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

@

The Premium Wood Box is the most recent product
developed by Floricolor to store Albums. If you like
something different, original, with a Vintage and
elegant look, you will find those characteristics

on this product. The Premium Wood Box allows
laser engraving on the cover or the printing of an
image of your choice. The option you choose for
the cover, will also be used to customize the wood
base used to elevate the Album, with the help of a
nylon ribbon.

La Premium Wood Box ¢ il prodotto piu recente per
conservare gli album creati dalla Floricolor.

A chi piace qualcosa di diverso, originale, con un
aspetto Vintage ed elegante lo trova in questo
prodotto. L’opzione che sceglierq, sara la stessa
usata nella personalizzazione della lastra in legno
che serve come base dell’album che con l'aiuto

di un nastro di nylon, fa si che si sollevi verso
l'esterno.

20x15/25x19/20x20/ 25x20 / 30x20 / 25x25 / 30x25 / 35x25 / 38x25 / 30x30/

40x30/35x35 / 40x40
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SMART BOX
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o

A Smart Box é uma caixa de madeira nas cores
Natural, OAK (castanho) e Preto composta por
duas pecas que se unem pela forga de 4 imans.
Foi desenvolvida para acondicionar dlbuns até

50 folhas e opcionalmente uma Pen USB (ndo
incluida). O compartimento para a Pen estd
indisponivel até ao tamanho 25x25 e é opcional
em todos os tamanhos acima do 25x25. Tem a
medida de 4x7cm e uma profundidade de 15mm.
A Floricolor langou recentemente um modelo de
Pen USB para esta medida - a “Botella USB Drive”.
A tampa da Smart Box é personalizdvel através da
gravagdo a laser de um design desenvolvido por
si em formato vetorial (Al EPS...) ou através de
um dos nossos 77 designs disponiveis. Se preferir,
pode ainda personalizar o interior da Smart Box
com a gravacdo a laser do seu logotipo.

@

La Smart Box est une boite en bois dans les
couleurs Natural, OAK (marron) et Noire, faite en
deux parties, qui sont rassemblées par 4 aimants.
Celle-ci a été congue pour contenir des albums
jusqu’a 50 feuilles et en option une Clé USB

(non inclus). L’emplacement pour la Clé USB est
indisponible jusqu’a taille 25x25 et est facultatif
dans toutes les tailles au-dessus de 25x25. Les
dimensions de ce compartiment sont de 4x7cm et
une profondeur de 15mm. Floricolor a récemment
lancé un modéle de Clé USB pour cette dimension.
- la “Botella USB Drive”.

Le couvercle de la Smart Box peut é&tre
personnalisé avec une gravure laser, il suffit de
nous envoyer un design développé par vous en
format vectoriel. Vous pouvez aussi choisir un de
nos 77 modéles disponibles. Si vous préférez, vous
pouvez personnaliser 'intérieur de la Smart Box
avec la gravure laser de votre logo.

ES

La Smart Box es una caja de madera en los colores
Natural, OAK (marrén) y Negro compuesta por dos
piezas que se unen por la fuerza de 4 imanes.

Se ha desarrollado para acondicionar dlbumes de
hasta 50 hojas y opcionalmente un Pen USB (no
incluido). El compartimiento para la Pen no estd
disponible hasta el tamafo 25x25 y es opcional
en todos los tamanos por encima de 25x25. Tiene
la medida de 4x7cm y una profundidad de 15mm.
Floricolor ha lanzado recientemente un modelo de
Pen USB para esta medida - la “Botella USB Drive”.
La tapa de la Smart Box es personalizable a través
de la grabacion ldser de un disefio desarrollado
por usted en formato vectorial (AL, EPS ..) o a
través de uno de nuestros 77 disefos disponibles.
Si lo prefiere, puede personalizar el interior de la
Smart Box con la grabacioén ldser de su logotipo.

o

Die Smart Box ist eine Holzbox in den Farben
Natur, OAK (braun) und Black, bestehend aus

zwei Teilen, die durch die Kraft von 4 Magneten
verbunden werden.

Es bietet Platz fiir Alben mit bis zu 50 Blattern und
optional einen USB-Stick (nicht im Lieferumfang
enthalten). Das USB- Fach ist bis zu einer GréRke
von 25x25 nicht verfiigbar und ist in allen GréRen
iber 25x25 optional. Es hat das Maf® von 4x7cm
und eine Tiefe von 15mm.

Floricolor hat kiirzlich ein neues USB- Stick auf den
Markt gebracht - die “Botella USB Drive”.

Der Deckel der Smart Box kann durch Lasergravur
eines von Ihnen entwickelten Designs im
Vektorformat (AI, EPS ...) oder durch eines unserer
77 erhdltlichen Designs angepasst werden. Wenn
Sie mochten, kdnnen Sie das Innere der Smart Box
sogar mit der Lasergravur Ihres eigenen Logos
anpassen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / Gr6Ren / Misure

@

The Smart Box is a wooden box available in 3
colours: Natural, OAK (brown) and Black. It is made
of two pieces that are joined by 4 magnets.

It is designed to hold albums up to 50 spreads and
optionally a USB Flsh Drive (not included). The USB
compartment is unavailable up to the size 25x25
and it is optional in all sizes bigger then 25x25. It
has the measurement of 4x7cm and a depth of
15mm. Floricolor recently launched a model of
USB Flash Drive compatible with this compartment
- the “Botella USB Drive”.

The Smart Box cover is customizable with the laser
engraving of a design of your creation, sent in
vector format file (AL, EPS ...) or using one of our
77 designs available. The interior of the Smart Box
can also be customized with your logo.

La Smart box & una scatola di legno con 3 diverse
opzioni colore: Naturale, Quercia e Nero. E stata
creata per contenere un album fino a 50 fogli e
una chiavetta USB (solo per dimensioni maggiori
del 25x25). Lo spazio per la chiavetta USB & di 4x7
cm il modello di chiave USB a forma di bottiglia

di vetro con diverse capacita di archiviazione
adattabile a questo spazio.

Il coperchio della scatola puo essere
personalizzato con incisione laser. Puoi selezionare
uno dei nostri modelli standard o svilupparne

uno tuo. Se hai scelto quest’ultima opzione, il file
contenente il design da incidere dovra essere un
file vettoriale.

E inoltre disponibile 'opzione per l'incisione del tuo
logo all’interno della confezione.

La Smart Box é costituita da due parti tenute
insieme da 4 magneti. Gli angoli sono arrotondati
e l'altezza é variabile a seconda del numero di fogli
dell’album.

13x20/20x13/13x25/14,5x20/20x14,5/15x20/20x15/16x20/20x16/17 x 25/
25x17/18x25/25x18/19x25/25x19/20x20/20x25/25x20/20x30/30x20/21x29
/29%21/22x31/31x22/25x25/25x30/25x35/35x25/25x38/38x25 /30x30/30x40

/40x30/35x35/35x45/45x35/40x40
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WOOD BOX
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1. Enchimento de Papel / Relleno de Papel /
Paper Filling / Garniture en Papier / Papierfullung /
Riempimento di Carta

192

As Wood Box sdo perfeitas para guardar até 100
fotografias no formato 10x15cm e 15x20cm de
casamentos, criangas ou recém-nascidos.

E possivel personalizar toda a drea da tampa da
caixa, através da impressdo directa na madeira.
Durante este processo ndo é usado o branco como
base, fazendo com que todas as dreas brancas
da sua imagem fiqguem com a cor e textura da
madeira.

A Wood Box esta também disponivel no formato
10x7,5cm (medida interior) para a colocagéo de
uma Pen USB das suas reportagens.

Para melhor acomodagdo da Pen USB
aconselhamos o enchimento de papel como
opgado.

@

Les Wood Box sont parfaites pour garder
jusqu’a 100 photos 10x15 et 15x20 concernant
mariages, enfants ou bébés. La couverture de la
table est totalement personnalisable a travers
'impression directe sur le bois. Pendant cette
démarche, on n'utilise pas le blanc comme base.
Ainsi, toutes les zones blaches de I'image auront
la couleur et la texture du bois. Les Wood Box
sont aussi disponibles en 10x7,5cm (dimensions
intérieures) pour y mettre une clé USB de votre
photoreportage. Nous vous conseillons de choisir
la garniture en papier pour un bon logement de
votre clé USB Pen.

ES

La Wood Box es perfecta para almacenar 100 fotos
en 10x15cm y 15x20cm de sus bodas, fotografia
de familia o newborn. Puede personalizar toda la
zona de la tapa de la caja, a través de la impresion
directa sobre madera. Durante este proceso no se
utiliza la color blanca como base, haciendo con
que todas las dreas blancas de su imagen adopten
la color y la textura de la madera. La Wood Box
también estd disponible en el formato 10x7,5cm
(medida interior) para la colocacién de una tarjeta
USB.

o

Die Wood Box sind erhdltlich in 10x15 und
15x20 und sind perfekt geeignet um bis zu 100
Karten aufzubewahren. Sie kénnen den Deckel
Personalisieren, durch den Direktdruck auf
Holz. Bei diesem Verfahren wird weif3 nicht als
Basis benutzt, so dass alle weilten Bereiche des
Bildes die selbe Farbe und Struktur des Holzes
enthalten Die Wood Boxen sind auch in Gréfe
10x7,5cm (innengréfen) erhdltlich um das USB
Stick aufzubewahren. Wir empfehlen Ihnen die
Papierfiillung zu bestellen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

Wood Box: 10x15 / 15x20
USB: 10x7,5

@

The Wood Box is perfect to store up to 100 photos
10x15cm or 15x20 from wedding, family or new
born sessions. You can customize the entire area
of the slide top, through direct printing on wood.
During this process the colour white is not used as
base, making the white areas of your image get
the colour and texture of the wood. Wood Box is
also available in 10x7,5cm (inside dimensions) to
storage the USB Pen.

Le Wood Box sono perfette per conservare fino

a 100 fotografie nel formato 10x15 e 15x20

di matrimoni, bambini o neonati. E possibile
personalizzare tutta I'area del tappo della scatola,
tramite la stampa diretta sul legno. Durante
questo processo non & usato il bianco come base,
facendo si che tutte le aree bianche della sua
immagine rimangano con il colore e la texture

del legno. Le Wood Box sono disponibili anche nel
formato 10x7,5cm (misura interna) per conservare
una Penna USB dei suoi servizi. Per migliorare

la sistemazione della Penna USB consigliamo di
riempire di carta come opzione.
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FLORI SAMPLE COVERS
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Para apresentar as nossas capas aos seus clientes,
cridmos a “Flori Sample Covers” que consiste
numa Floribox Acrilica, no tamanho 35x35, na qual
colocard 5 capas (apenas frentes) de 5 diferentes
modelos escolhidos por si.

@

Pour que vous puissiez présenter nos couvertures
a vos clients, nous avons crée les “Flori Sample
Covers”. Il s’agit d’'une Floribox Acrylique, 35x35,
avec 5 couvertures (seulement les faces) de 5
modéles & votre choix.

ES

Para presentar nuestras portadas a sus clientes,
hemos creado la “Flori Sample Covers” que
consiste en una Floribox Acrilica, en el tamano
35x35, en el cual colocard 5 portadas (solo frentes)
de 5 diferentes modelos escogidos por usted.

€}

Damit Sie Ihren Kunden unsere Cover vorstellen
konnen, steht 1 Acryl-Floribox 35x35 zur
Verfligung, die 5 unterschiedliche Cover (Ihrer
Auswahl) enthdlt.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

35x35

@

We have available for purchase an Acrylic Floribox
with 5 Covers inside (only the front cover so they
can fit inside the box) of your choice.

Per presentare le nostre copertine ai suoi clienti,
abbiamo creato la “Flori Sample Covers” che
consiste in una Floribox Acrilica, di 35x35 nella
quale potra mettere 5 copertine (solo FRONTE) di 5
modelli diversi scelti da lei.
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LUNAK SAMPLE COVERS
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Para apresentar os Designs e Materiais da «Lunak
Collection» aos seus clientes, cridmos a “Lunak
Sample Covers” que consiste numa Lunak Box, no
tamanho 25x25, com 11 capas de dlbum (apenas
frentes) nos 11 materiais existentes.

No FOS 3.0, no momento da encomenda, terd

de escrever nas observagdes qual dos designs
pretende gravar na tampa da Box bem como o
design ou designs para as 11 capas de album. Se
ndo indicar, optaremos aleatoriamente por um
unico design que serd aplicado a todo o conjunto.
Se preferir o Embossing, a gravagdo do texto serd
igual para todas as capas e Box.

@

Pour que vous présentiez les Designs ainsi que les
Matériaux de la “Lunak Collection” a vos clients,
nous avons créé la “Lunak Sample Covers” qui
consiste en une Lunak Box, taille 25x25, avec 11
couvertures d’Album (seulement le recto) dans les
matériaux existants.

Sur FOS 3.0, au moment de la commande, vous
devrez signaler en observation lequel des 77
designs vous voulez graver sur la couverture de

la Box bien comme le/les design(s) pour les 11
couvertures de I'album. Si vous ne donnez pas ces
indications en observation, nous choisirons, de
forme aléatoire, un seul design qui sera appliqué
sur tout ’ensemble. Si vous préférez 'embossage,
la gravure du texte sera la méme pour toutes les
couvertures et pour la Box.

ES

Para presentar los Designs y Materiales de la
“Lunak Collection” a sus clientes, creamos la
“Lunak Sample Covers”que consiste en una Lunak
Box, en el formato 25x25, con 11 portadas de
Album (apenas frentes) en los 11 materiales
existentes.

En el FOS, en el momento del encargo, tendrd que
escribir en las observaciones cual de los designs
pretende grabar en la Portada de la Box asi como
el design o designs para las 11 portadas de album.
Caso no lo indique, optaremos aleatoriamente

por un Unico design que serd aplicado a todo el
conjunto. Si prefiere Embossing, el grabado del
texto serd igual para todas las portadas y Box.

e/

Um ihren Kunden die Lunak Collection vorstellen
zu kdnnen, haben wir das Prokukt “Lunak Sample
Cover” kreiert. Dieses Produkt besteht aus einer
25x25 Lunak Box und sample Cover in den
vorhandenen Materialien.

Im FOS 3.0 mussen Sie im Kommentarfeld
eintragen, welches der 11 vorhandenen Designs
die Box und die Cover haben sollen.

Sollten diese Angaben fehlen, werde wir ein Design
aussuchen und fiir das Set verwenden.

Die Pragung ist dieselbe fiir alle Cover und fiir die
Box.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

25x25

@

To Present the designs and materials of the “Lunak
Collection” to your customers, we have created
the “Lunak Sample Covers”. It consists of a 25x25
Lunak Box with 11 covers made with different
materials.

When ordering on FOS 3.0, please write on the
comment box which one of the 77 Designs
available should be engraved on the box as well as
the Design or Designs for each cover. Without this
indication we will randomly select one Design that
will be applied to all elements.

If you prefer Embossing, the text will be the same
for all covers and Box.

Per presentare i Design e i Materiali della Lunak
Collection ai suoi clienti, abbiamo creato la “Lunak
Sample Covers” che consiste in una Lunak Box, di
25x25 con 11 copertine di album (solo la Fronte)
con gli 11 materiali esistenti.

Nel FOS 3.0, al momento dell’ordine, dovra scrivere
nei dettagli (osservazioni) quale degli design
desidera incidere nella copertina della Box cosi
come i design per le 11 copertine dell’album. Se
non lo indichera, si scegliera un unico design che
sard applicato a tutto l'insieme. Se preferisce
’Embossing, l'incisione del testo sara uguale per
tutte le copertine e Box.
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A Lux Sample Materials é mais uma alternativa
ao Mostrudrio de Materiais que criamos para que
possa apresentar os materiais Floricolor aos seus
clientes. A Lux Sample Materials resume-se a uma
caixa de madeira com, no méximo, 12 amostras
escolhidas por si. No verso de cada cartdo

(10x15cm) encontra o nome do respetivo material.

A Box, produzida em madeira White ou Wengué,
é revestida em material HP 01 (White) que pode
ser personalizada com a impressdo a UV do seu
logotipo. Impressione, mesmo nos pequenos
detalhes!

Este produto deverd ser encomendado através de
email para o seu Gestor de Conta no qual terd de
escrever o nome dos materiais que pretende.

@

La Lux Sample Materials est une option en

plus des échantillons de matériaux que nous
avons créé afin que vous puissiez présenter les
matériaux Floricolor a vos clients. La Lux Sample
Materials se résume @ une boite en bois avec, au
plus, 12 échantillons choisis par vous. Au verso
de chaque carte (10x15cm) se trouve le nom

du matériel respectif. La boite produite en bois
wengé ou blanc, est revétue en matériau HP 01
(Blanc) et peut &tre personnalisée avec votre
logo (impression UV). Osez, méme dans les petits
détails!

Ce produit devra étre commandé a travers d’un
mail envoyé a votre responsable de compte, sur
lequel vous devrez signaler le nom des matériaux
souhaités.

o

El Lux Sample Materials es una alternativa mas al
Muestrario de Materiales que creamos para que
pueda presentar los materiales Floricolor a sus
clientes. El Lux Sample Materiales se resume a una
caja de madera con, en el mdximo, 12 muestras
elegidas por usted. En el verso de cada cartén
(10x15cm) encuentra el nombre del respectivo
material. La Box, producida en madera White o
Wengué, es revestida en material HP 01 (White)
que puede ser personalizada con la impresion a
UV de su logotipo. Impresione, también en los
pequenos detalles!

Es producto deberd ser encargado por e-mail para
so gestor de cuenta, en lo cual tendrd que escribir
el nombre de los materiales que pretende.

o

Die Lux sample Materials ist eine weitere
Alternative um Ihren Kunden die verschiedenen
Materialien zeigen zu kénnen. Dieses Produkt
besteht aus einer Holzkiste, die 12 Materialien
enthdlt. Auf der Rickseite jeder Karte (10x15 cm)
steht der Name des Materials. Das Holz der Box
kann entweder weil® oder Wengue sei und wird auf
HP 01 Material (weil) beschichtet, wo ihr Logo mit
UV Druck personalisiert werden kann.

Dieses Produkt muss bitte per e-Mail bestellt
werden. Sie miissen die Namen der Materialien in
der e-Mail angeben.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

10x15

@

The Lux Sample Materials are an alternative that
allows you to show Floricolor’s cover materials

to your customers. The Lux Sample Materials is

a box with a maximum of 12 samples of your
selection. On the back of each sample there will be
a cardboard with the identification of the chosen
material. The box is produced with White or
Wengue wood frame and the cover is made with
the material HPO1 (White) that can be customized
with the UV Printing of your logo. This product is
an opportunity to impress, even on the smaller
details.

To order this product, please send an email to your
account manager informing about the material
samples you would like to receive.

La Lux Sample Materials & una alternativa al
Campionario di Materiali che abbiamo creato

per far si che possa presentare i materiali della
Floricolor ai suoi clienti. La Lux Sample Materials
non é altro che una scatola in legno con massimo
12 campioni scelti da lei. Sul retro di ogni targhetta
(10x15cm) si trova il nome del rispettivo materiale.
La Box, prodotta in legno White o Wengué, &
rivestita in materiale HP 01 (White) che potra
essere personalizzata con la stampa a UV del suo
Logo. Stampa con i minimi dettagli!

Questo prodotto dovra essere ordinato tramite

mail al suo Gestore di Account nella quale dovra
scrivere il nome dei materiali che desidera.
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De forma a identificar facilmente e apresentar aos
seus clientes os materiais de capa, cridmos uma
caixa onde poderd guardar pequenos retdngulos
10x15cm com as suas 20 referéncias preferidas.
A caixa é produzida em madeira Natural e a
tampa impressa em papel Pure white 250g, com
laminagdo Soft Touch e Verniz Reservado sobre o
seu logotipo.

O Mostrudrio de Materiais estd disponivel em dois
Packs: 20 referéncias + 1 Caixa e 40 referéncias +
2 Caixas.

@

Afin de faciliter I'identification et la présentation
des matériaux de couverture a vos clients, nous
avons créé une boite dans laquelle vous pouvez
garder des petits rectangles de 10x15 cm avec vos
20 références préférées.

La boite est en bois naturel et le couvercle est
imprimé sur du papier Pure White 2509, avec une
lamination Soft Touch et du vernis réservé sur
votre logo.

L’échantillon de matériaux est disponible en deux
packs: 20 références + 1 boite et 40 références +
2 boites.

ES)

Con el fin de identificar y presentar facilmente los
materiales de la portada a sus clientes, hemos
creado una caja en la que puede almacenar
pequenos rectdngulos de 10x15cm con sus 20
referencias preferidas.

La caja es de madera natural y la tapa esta
impresa en papel Pure white 250g, con laminacién
Soft Touch y Barniz Reservado en su logo. La
Muestra de Material esta disponible en dos
paquetes: 20 referencias + 1 Caja y 40 referencias
+ 2 cajas.

o

Um die Materialien leicht zu identifizieren

und Ihren Kunden prdsentieren zu kénnen,
haben wir eine Box entworfen, in der Sie kleine
Rechtecke im Format 10x15cm mit Ihren 20
Liebliengsmaterialien aufbewahren kénnen.

Die Box besteht aus Naturholz und der Deckel wird
auf dem Papier Pure White 2509 gedruckt, mit
Soft-Touch-Laminierung und Spotlackierung auf
dem Logo.

Die Mustermaterialien sind in 2 Varianten
erhdltlich: 20 Muster + 1 Box und 40 Muster + 2
Boxen.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

10x15

@

In order to easily identify and present the cover
materials to your customers, we have created

a box where you can store small rectangles of
10x15cm with your 20 preferred references.

The box is produced in Natural wood and the lid is
printed on 250g Pure White paper, with Soft Touch
lamination and Spot Varnish on its logo.

The Sample Materials kit is available in two Packs:
20 references + 1 box or 40 references + 2 boxes.

Per identificare e presentare facilmente il
materiale di copertina ai vostri clienti, abbiamo
creato una scatola dove potete riporre piccoli
rettangoli di 10x15cm con le vostre 20 referenze
preferite.

La scatola e realizzata in legno naturale e il
coperchio e stampato su carta Pure white 250g,
com laminazione Soft Touch 250 grs e Vernice
Riservata sul logo.

Materiali Campione é disponibile in due confezioni:
20 riferimenti + 1 scatola e 40 riferimenti + 2
scatole.
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Para apresentar os Designs e Materiais da «Retro
Collection» aos seus clientes, criamos a “Retro
Sample Covers” que consiste numa Floribox
Retro, no tamanho 25x25, com 7 capas de album
(apenas frentes) nos 7 materiais existentes.

No FOS 3.0, no momento da encomenda, terd

de escrever nas observagdes qual dos 7 designs
pretende gravar na capa da Floribox bem como o
design ou designs para as 7 capas de dlbum. Se
ndo indicar, optaremos aleatoriamente por um
unico design que serd aplicado a todo o conjunto.

Pour que vous présentiez les Designs ainsi que les
Matériaux de la “Retro Collection” a vos clients,
nous avons créé la “Retro Sample Covers” qui
consiste en une Floribox Retro, taille 25x25, avec 7
couvertures d’Album (seulement le recto) dans les
7 matériaux existants.

Sur FOS 3.0, au moment de la commande, vous
devrez signaler en observation lequel des 7
designs vous voulez graver sur la couverture de

la Floribox bien comme le/les design(s) pour les

7 couvertures de I'album. Si vous ne donnez pas
ces indications en observation, nous choisirons, de
forme aléatoire, un seul design qui sera appliqué
sur tout 'ensemble.

ES

Para presentar los Designs y Materiales de la
“Retro Collection” a sus clientes, creamos la “Retro
Sample Covers” que consiste en una Floribox Retro,
en el formato 25x25, con 7 portadas de Album
(apenas frentes) en los 7 materiales existentes.

En el FOS, en el momento del encargo, tendrd

que escribir en las observaciones cual de los

7 Desings pretende grabar en la Portada de la
Floribox bien como el Design o Designs para las 7
portadas del Album. Caso no lo indique, optaremos
aleatoriamente por un Unico Design que serd
aplicado a todo el conjunto.

e/

Um ihren Kunden die Retro Collection vorstellen
zu kénnen, haben wir das Prokukt “Retro Sample
Cover” kreiert. Dieses Produkt besteht aus einer
25x25 Floribox Retro und 7 sample Cover in den 7
vorhandenen Materialien.

Im FOS 3.0 mussen Sie im Kommentarfeld
eintragen, welches der 7 vorhandenen Designs die
Floribox und die Cover haben sollen.

Sollten diese Angaben fehlen, werde wir ein Design
aussuchen und fur das Set verwenden.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

25x25

@

To Present the designs and materials of the “Retro
Collection” to your customers, we have created
the “Retro Sample Covers”. It consists of a 25x25
Retro Floribox with 7 covers made with 7 different
materials.

When ordering on FOS 3.0, please write on the
comment box which one of the 8 Designs available
should be engraved on the Floribox as well as the
Design or Designs for each cover. Without this
indication we will randomly select one Design that
will be applied to all elements.

Per presentare i Design e i Materiali della Retro
Collection ai suoi clienti, abbiamo creato la “Retro
Sample Covers” che consiste in una Floribox Retro,
con una misura di 25x25, con 7 copertine d’album
(solo FRONTE) in 7 materiali esistenti.

Nel FOS 3.0, al momento dell’ordine, dovra
scrivere nei dettagli (osservazioni) quale degli 7
design richiede di incidere nella copertina della
Floribox, come pure per i design delle 7 copertine
dell’album.
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VINTAGE SAMPLE COVERS
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@

A Vintage Sample Covers consiste num Mostrudrio
de Capas em material IC. E composto por uma
Floribox 25x25cm, em material IC08, com frentes
de capas nas cores disponiveis. As capas e a
tampa da Floribox s@o personalizdveis.

Os modelos disponiveis para as capas sdo:

- capa completamente lisa,

- capa com Embossing, até 3 linhas de texto,

- capa com foto em acrilico;

- capa com foto em acrilico mais Embossing e

- capa com Impressdo UV num dos nossos designs
ou num design desenvolvido por si.

@

Les Vintage Sample Covers sont des échantillons
de couvertures en matiére IC. Il est composé
d’une Floribox 25x25cm, en matériau 1C08, avec
les devants des couvertures dans les couleurs
disponibles. Les couvertures et le couvercle de la
Floribox sont personnalisables.

Les modéles disponibles pour les couvertures sont:
- Couverture complétement lisse,

- Couverture avec gaufrage, jusqu’a 3 lignes de
texte,

- Couverture avec photo en acrylique;

- Couverture avec photo en acrylique et
embossage;

- Couverture avec Impression UV avec un de nos
Designs ou un Design que vous avez développée

E5)

El Vintage Sample Covers consiste en un
Muestrario de Portadas en material IC. Esta
compuesto por una Floribox 25x25cm, en material
1C08, con frentes de las portadas en los colores
disponibles. Las portadas y la tapa de Floribox son
personalizables.

Los modelos disponibles para las portadas son:

- portada completamente lisa,

- portada con Embossing, hasta 3 lineas de texto,
- portada con foto de acrilico;

- portada con foto de acrilico mas Embossing y

- portada con Impresién UV en uno de nuestros
disefios o en un disefio desarrollado por usted

o

Die Vintage Sample Covers bestehen aus einem
Showcase mit Abdeckungen aus IC-Material. Es
besteht aus einer Floribox 25x25cm, aus IC08
Material, mit Abdeckungen in den verfiigbaren
IC Farben. Die Abdeckungen sowie das Cover der
Floribox sind anpassbar.

Die verfiigbaren Modelle fiir die Abdeckungen sind:

- Glatte Abdeckung;

- Abdeckung mit Pridgung, bis zu 3 Zeilen Text;

- Abdeckung mit Acrylbild;

- Abdeckung mit Acrylbild und Pragung;

- Abdeckung mit UV Druck eines unserer Designs
oder eines von Ihnen entwickelten Designs.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

25x25

@

The Vintage Sample Covers Consists of box cover
samples made with IC Materials. It is a 25x25cm
Floribox made with IC08 vintage material and
examples of all cover colors available.

The sample covers and the Floribox are
customizable.

The cover models available are:

- Plain Cover; - Cover with Embossing (up to 3 lines
of text);

- Cover with Acrylic Photo;

- Cover with Acrylic Photo and Embossing;

- Cover with Standard UV Print or a Custom UV
Print of your creation.

Le copertine dei campioni vintage sono costituite
a una cassa della vetrina in materiale IC. E
composto da un Floribox 25x25cm, in materiale
1C08, con frontali di copertine nei colori disponibili.
Le copertine e la copertina di Floribox sono
personalizzabili.

I modelli disponibili per le copertine sono:

- Copertina completamente liscia;

- Copertina con Embossing, fino a 3 righe di testo;
- Copertina con foto acrilica;

- Copertina con foto acrilico pitt Embossing e

- Copertina con stampa UV in uno dei nostri
modelli o in un design sviluppato da te.
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A Wood Sample Covers é uma caixa com seis
amostras de madeira 20x20cm, nas cores Natural,
Black e OAK, com e sem aplicacdo de verniz. E

util para os seus clientes sentirem a textura da
madeira, escolherem a cor e o acabamento da
capa e caixa do Album.

Permite ainda observar a qualidade da gravagdo
laser e comparar o impacto nas diferentes
madeiras.

Composta por uma caixa personalizada com o seu
logotipo, e com 6 amostras gravadas a laser com
designs standard selecionados por si.

Wood Sample Covers c’est une boite contenant
six échantillons de bois de 20x20cm, dans les
couleurs Natural, Black et OAK, avec et sans
application de vernis. C’est utile pour que vos
clients puissent sentir la texture du bois, choisir la
couleur et la finition de la couverture ainsi que la
boite de 'Album.

Ca permet également d’observer la qualité de la
gravure au laser et de comparer l'impact sur les
différents bois.

Composé par une boite personnalisée avec votre
logo et par 6 échantillons gravés au laser avec des
designs standards choisis par vous.

\ES

Wood Sample Covers es una caja con seis
muestras de madera de 20x20cm, en colores
Natural, Negro y OAK, con y sin aplicacién de
barniz. Es util para sus clientes sentir la textura
de la madera, elegir el color y el acabado de la
cubierta y la caja del Album.

También permite observar la calidad del grabado
ldser y comparar el impacto en diferentes
maderas.

Compuesto por una caja personalizada con su
logo, y con 6 muestras grabadas con laser con
disefios estandar seleccionados por usted.

o

Die Wood Sample Covers ist eine Box mit sechs
Holzmustern im Format 20x20cm, in den Farben

Natur, Schwarz und OAK, mit und ohne Lackierung.

Es ist sinnvoll fiir Ihre Kunden, um die Textur

des Holzes zu spiren, und die Farbe sowie die
Ausfiihrung des Albumcovers und der Box zu
wdhlen.

AuRerdem ermdglicht es, die Qualitdt der
Lasergravur zu betrachten und die Auswirkung auf
verschiedene Hélzer zu vergleichen.
Zusammengesetzt aus einer personalisierten Box
mit Ihrem Logo und mit 6 lasergravierten Mustern
mit von Ihnen ausgewdhlten Standarddesigns.

Tamanhos / Formato / Size / Format / GréRen / Misure

20x20

&)

Wood Sample Covers is a box with six 20x20cm
wood samples, in Natural, Black and OAK colours,
with or without varnish application. It is useful for
your customers to feel the texture of the wood.
Choose the colour and finish of the Album cover
and box.

It also allows you to observe the quality of the
laser engraving and compare its impact on
different woods.

Composed by a personalized box with your logo
and with 6 laser engraved samples with standard
designs selected by you.

Wood Sample Covers (materiali campione di legno)
& una scatola che compende 6 campioni di legno
20x20cm, nei colori Natural, Black e OAK, con e
senza applicazione di vernice. E ‘utile per i vostri
clienti di sentire la consistenza del legno, scegliere
il colore e la finitura della copertina e la scatola
dell’album.

Permette inoltre di osservare la qualita
dell’incisione laser e di confrontare l'impatto su
diversi legni.

Si compone da una scatola personalizzata con

il vostro logo e da 6 campioni incisi al laser con
disegni standard selezionati da voi.
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PACKAGING
EMBALAJES
PACKAGING
EMBALLAGES
VERPACKUNGEN
PACKAGING

MATERIAIS E OUTRAS INFORMACOES
MATERIALES Y OTRA INFORMACION
MATERIALS AND OTHER INFORMATIONS
MATERIAUX ET AUTRES INFORMATIONS
MATERIALIEN UND WEITERE INFORMATIONEN
MATERIALI E ALTRE INFORMAZIONI

209



STANDARD

IC 06 Brown 07 Black 07 Orange 07 Pink 07 A Blue Marine 07
White 07 Red 07 Black 01 White 09 Blue Baby 06 Pro Black
IC 13 IC 18 . . .
Pro Brown Black 08 Brown 08 Bordeaux 08

Materiais disponiveis nos produtos/Materiales disponibles en los productos/Matériaux disponibles pour les produits/Materials available in the following products/
Verfiigbare Materialien fiir die Produkte/Materiali disponibili nei prodotti:

- Acrylic Collection, Basic Collection, Black Matte Collection, Customized Collection

IC 20 IC 21 IC 22 IC 23 IC 24

Materiais disponiveis nos produtos/Materiales disponibles en los productos/Matériaux disponibles pour les produits/Materials available in the following products/
Verfligbare Materialien fiir die Produkte/Materiali disponibili nei prodotti:

- Duo Collection, Fusion Book, Vintage Collection, Boutique Collection, Art Book, Accordion Book, Livre Plat, Dharka Collection

210 211



LUXURY LUXURY
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Vulcano Black Vulcano Bronze Vulcano Blue

Vulcano Rose Gold Glitter Silver Glitter Rose Glitter Bronze Glitter

Materiais disponiveis nos produtos/Materiales disponibles en los productos/Matériaux disponibles pour les produits/Materials available in the following products/
Verfligbare Materialien fiir die Produkte/Materiali disponibili nei prodotti:

- Acrylic Collection, Basic Collection, Black Matte Collection, Customized Collection

UBON 01 UBON 02 UBON 03 UBON 04 UBON 05

Materiais disponiveis nos produtos/Materiales disponibles en los productos/Matériaux disponibles pour les produits/Materials available in the following products/
Verfligbare Materialien fiir die Produkte/Materiali disponibili nei prodotti:

- Acrylic Collection, Basic Collection, Black Matte Collection, Customized Collection

214

LUXURY

Volluto Turquoise Volluto Busur olluto Black olluto Brown

Volluto Indian Sapphire  Volluto Vintage Rose

Volluto Blue Zircon Volluto Topaz olluto Peridot olluto Ruby Volluto Burgundy Volluto Opal
Volluto Olivine Coconut Milk Faded Jade Navy Smoke Grey

Materiais disponiveis nos produtos/Materiales disponibles en los productos/Matériaux disponibles pour les produits/Materials available in the following products/
Verfligbare Materialien fuir die Produkte/Materiali disponibili nei prodotti:

- Volluto Collection, Koti Collection, Duo Collection

Minimalis White Minimalis Black

Materiais disponiveis nos produtos/Materiales disponibles en los productos/Matériaux disponibles pour les produits/Materials available in the following products/
Verfiigbare Materialien fiir die Produkte/Materiali disponibili nei prodotti:

- Minimalis Collection
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LUXURY

Bakuma 01 Bakuma 02 Bakuma 03 Bakuma 04 Bakuma 05 Bakuma 06

Bakuma 08

Materiais disponiveis nos produtos/Materiales disponibles en los productos/Matériaux disponibles pour les produits/Materials available in the following products/
Verfligbare Materialien fiir die Produkte/Materiali disponibili nei prodotti:

- Retro Collection, Acrylic Collection, Basic Collection, Black Matte Collection, Customized Collection

Soft Feel Black Soft Feel Brown Soft Feel Camel

Soft Feel Dark Grey Soft Feel Green

Materiais disponiveis nos produtos/Materiales disponibles en los productos/Matériaux disponibles pour les produits/Materials available in the following products/
Verfiigbare Materialien fiir die Produkte/Materiali disponibili nei prodotti:

- Touch Collection
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LUXURY
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Lunak Red Passion Lunak Mel Lunak Light Grey Lunak Light Green Lunak Deep Black Lunak Blue Ocean

Lunak Dark Brown Lunak Camel Lunak Light Pink Lunak Army Green Lunak Blue Sky

Materiais disponiveis nos produtos/Materiales disponibles en los productos/Matériaux disponibles pour les produits/Materials available in the following products/

Verfligbare Materialien fiir die Produkte/Materiali disponibili nei prodotti:

HP 03 HP 04 HP 05 HP 06 HP 07 HP 09

HP 10 HP 11 HP 12 HP 13 HP 14

- Lunak Collection, Livre Plat, Fusion Book

Materiais disponiveis nos produtos/Materiales disponibles en los productos/Matériaux disponibles pour les produits/Materials available in the following products/
Verfligbare Materialien fiir die Produkte/Materiali disponibili nei prodotti:

- Hippie Chic Collection
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LUXURY

Silk Deep Brown Silk Sand Silk Blue Lake Silk Brown Chocolate  Silk Green Forest Sitlk Metalic Grey

Silk Yellow Gold

Materiais disponiveis nos produtos/Materiales disponibles en los productos/Matériaux disponibles pour les produits/Materials available in the following products/
Verfiigbare Materialien fiir die Produkte/Materiali disponibili nei prodotti:

- Kant Collection

PLYESTER

SCO01 SC 02 SC03 SC 04 SC05 SC 06

Materiais disponiveis nos produtos/Materiales disponibles en los productos/Matériaux disponibles pour les produits/Materials available in the following products/
Verfiigbare Materialien fiir die Produkte/Materiali disponibili nei prodotti:

- Story Collection, Accordion Book
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GENUINE LEATHER / CUIR NATUREL / ECHT LEDER
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Banten Natural Black / Biak Lampung Moluca Riau Lumpur Camel

Antrasit Gabus Dark Brown Tulis Black

Materiais disponiveis nos produtos/Materiales disponibles en los productos/Matériaux disponibles pour les produits/Materials available in the following products/
Verfligbare Materialien fiir die Produkte/Materiali disponibili nei prodotti:

- Antique Collection, Basic Collection

Sera descontinuado apos ruptura de stock | Sera suspendido después de terminar existencias. | Will be
discontinued after stock outs | Ce ne sera plus disponible apres ['épuisement des stocks | Nur noch vorhanden,
solange der Vorrat reicht | Sara interrotto dopo fine stock.
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